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Takk for at du kjopte dette Pioneer-produktet

Les ngye gjennom brukerinstruksjonene slik at du far vite hvordan du bruker modellen pa riktig
mate. Etter at du har lest instruksjonene, ber du oppbevare denne bruksanvisningen pa et trygt sted

slik at du kan sla opp i dem senere.

Viktig

Skjermbildene som vises i eksemplene kan
veere noe forskjellig fra de faktiske
skjermbildene.

De faktiske skjermbildene kan endres uten
varsel for a forbedre ytelsen og
funksjonaliteten.

INNIedNiNg ....cooeiiiiii e
Oversikt over bruksanvisningen ....... .
e Slik leser du denne bruksanwsmngen ......
e Terminologi
e Om definisjon av terminologi
Funksjoner
Kartdekning
Beskytte LCD-panelet og -skjermen .
Vise LCD-bildet skarpt ......
Merknader for internminnet ........
e For du kobler fra bilbatteriet .
e Om sletting av data .................
o Tilbakestille mikroprosessoren ..................

OO OOOWOONIHIOOO D

Grunnleggende bruk ........cccvieiinieniinens 10
Funksjoner og navn pa deler ...
Sette inn / ta ut plater ....... |

e Sette inn en plate ....
e Stote utenplate .................. k|
Sette inn og ta ut SD-minnekort .
e Sette inn et SD-minnekort ...
e Ta ut et SD-minnekort ..o 11
Koble til og fra USB-lagringsenheter ............. 12
e Koble til en USB-lagringsenhet ...

e Koble fra en USB-lagringsenhet .12
Koble til og fra iPoder .................... .. 12
e Koble til eniPod ...... .12
e Koble fraeniPod .......cccccoeiiiiiiiininnne 13

Forlgp fra oppstart til avslutmng .................... 13

Ved fgrste oppstart .

Vanlig oppstart

Bruke navigasjonsmenyskjermbildene .
e Oversikt over bytte av skjermbilde .
e Dette kan du gjere i hver meny ...

e Vise ryggekamerabildet .......... .. 16
Bruke kartet ............c.c....... L7
e Lese kartskjermbildet .............. 17
e Bytte kartet mellom 2D og 3D . .. 19
e Endre kartets malestokk ............. .. 19
o Rulle kartet til posisjonen du vil se .......... 19
e Endre kartets hellingsvinkel
0g rotasjonsvinkel ...........ccccoeiiiiiiiiiinnnns 20
Basisforlgp ved opprettelse av rute ............... 20
Bruke listeskjermbilder
(eksempel: bylisten) .........cccoeveiiiieiiiinns 20

Bruke tastaturet pa skjermen ........................ 21

Soke etter og velge et sted ...................... 22
Soke etter et sted ved bruk av adresse ........ 22
Soke etter interesseomrader i

nzeromradet (POI)
e Soke etter POler ru
e Soke etter et POl i neerheten
e Sgke etter POler langs gjeldende rute ... 24
e Sgke etter POler i naerheten

av destinasjonen ............ccccooiiiiiiiieeeen. 25

e Bruke “Lagrede sgk” .......ccccooviiiiiiennnn. 25
Sgke etter POler ved bruk av data pa

eksterne lagringsenheter (USB, SD) ........... 26

Soke etter et sted ved bruk av koordinater ... 27

Velge et sted du nylig har sgkt etter ............. 28
e Slette en oppfering i “Logg” ...... .
Velge et sted lagret i “Favoritter” .....
e Slette en oppfering i “Favoritter” .. .
Angi en rute til hjemmeadressen ..................
Angi en rute ved a hente frem

enlagretrute ........coooooiiiiiiiiiii 30

Soke etter et sted ved a rulle kartet .............. 30
Etter at stedet er bestemt

(Kartbekreftelsesskjermbilde) .............. 31
Dette kan du gjgre med

“Kartbekreftelsesskjermbilde” .................... 31
Lagrute... .oooooeiieiiiiiieeee .31
Lagre som .. 32
Angi stedet som en ny destinasjon . .. 32
Angi stedet som etappemal ..., 32
Bruke stedet som den nye endelige

destinasjonen ..........ccooooiiiiiiiii e 32

Angi stedet som startpunktet ......
Vise informasjon om et angitt sted ..

Plassere en kartnal pa stedet ...... .33

e Fjerne en kartndl ..........ccooooeviviiiiiicinnn, 33
Registrere stedet som et egendefinert POI ... 34
Lagre stedet i “Favoritter” ...........cccoeeeieeens 34
Slette en oppfering i “Favoritter” ................... 35

Lagre posisjonen som en
trafikkameraposisjon ...........

Kontrollere gjeldende rute
Kontrollere forholdene pa den

gjeldende ruten ... 37
e Spille simulert reise med
hgy hastighet ...l 38
e Kontrollere hele ruteoversikten
pakartet ......oooiiiii 38
Kontrollere den gjeldende
rutebeskrivelsen ..o, 38

Redigere etappemal og destinasjonen ... 39
Redigere etappemal ..........ccccooeieiieiiiiiinneens 39

e Legge til et etappemal . .
e Sortere etappemal ...
e Slette et etappemal ... .
Lagre den gjeldende ruten ...........ccccoeeeieeens 39




Innhold

e Slette oppferinger i “Lagre rute” .............. 39
Slette den gjeldende ruten .............ccceeeeennes 40

Bruke trafikkinformasjon .........ccccccceeiuenn.
Vise trafikklisten ...
Lese trafikkinformasjon pa kartet
Innstilling av trafikkinformasjon .....................

Bruke handsfree-telefonering .................. 43
Oversikt over handsfree-telefonering
Klargjere kommunikasjonsenheter .... .
Vise Telefonmeny ..........ccccceeenee. .. 43
Registrere mobiltelefoner ..

e Spke etter telefoner i neerheten
e Spke etter en bestemt telefon .
e Pare fra mobiltelefonen ...........
Koble til en registrert mobiltelefon .
e Koble fra en mobiltelefon .....
e Slette en registrert telefon ...
Motta et telefonanrop .........ccccceeene
e Svare pa et innkommende et anrop .
e Avvise et innkommende et anrop ...... .. 47
Foretaetanrop .......ccccooeieeeiiinne. .. 47
e Direkte oppringing
e Ringe fra loggen ...
e Ringe opp et nummeri

skjermbildet “Kontakter” ............ccccceennes 48
e Ringe opp et telefonnummer

i “Kartbekreftelsesskjermbilde” ................ 48
e Foreta et anrop hjem pa en

enkel Mate ......cccooveiiiiiiiee, 49

Varsel om innkommende SMS-meldinger ..... 49
Overfgre telefonlisten
Temme minnet ...........
Innstilling av telefonen ...
e Stille telefonvolumet
e Stoppe overfgring av Bluetooth-
DBIGEr ..o

e Svare automatisk pa et anrop . .
e Angi automatisk avvisning
e Ekkokompensasjon og steyreduksjon ... 51

e Stille inn automatisk tilkobling ................. 52

e Redigere navnet pa enheten ................... 52
Merknader for handsfree-telefonering ........... 52
Oppdatere programvaren for

Bluetooth tradlgsteknologi ..........cccceeeeeennes 53

Spille lyd-CD-plater .........ccccocvermrienerniinennns 54
Lese skjermbildet ............. .
Bruke bergringspaneltastene
Velge spor fra listen .........
Bruke “Function”™-menyen ............cccccoceeenn. 55

Spille musikkfiler pa ROM .......cccccccevreunees 56
Lese skjermbildet .................
Bruke bergringspaneltastene

e Velge spor fralisten ........ccccoeviiiiiennnn.
e Bla gjennom innebygd

tekstinformasjon
Bruke “Function”-menyen
Spille DVD-Video-plater ........ccccoceverrerirnnnes 59
Lese skjermbildet ................. .. 59
Bruke bergringspaneltastene ........ .. 59
e Fortsette avspilling (Bokmerke) .............. 61

e Sgke etter en bestemt scene
og starte avspilling fra et

bestemt tidspunkt ............ . 61
o Direkte sgk med nummer . 61
e Bruke DVD-menyen ........ . 61

e Spille av bilde-for-bilde
e Spille av i sakte kino ....
Bruke “Function’-menyen .. .
Lese skjermbildet .................. . 63
Bruke bergringspaneltastene ........................ 63
e Sgke etter en bestemt scene
og starte avspilling fra et

bestemt tidspunkt ...........cccoooiiiiiiis 64
e Bytte avspillingsmodus ...........cccccocoiieis 65
o Hoppe over korte tidsintervall ................. 65
e Spille ved a velge fra tittellisten . 65
e Spille av bilde-for-bilde ......... .. 65

e Spille av i sakte kino .... .
Bruke “Function”-menyen ............cccceeveens 66

Spille DiVX-filer .....ccveeieeerereirecceeeee e
Lese skjermbildet .............ccocoiiiiiiiiiii,
Bruke bergringspaneltastene .

e Spille av bilde-for-bilde ... .
e Spille avisakte kino .........cccooeeiiiieinnn.
e Sgke etter en bestemt scene

og starte avspilling fra et

bestemt tidspunkt ...........cccoooiiiiiiiis 68
Bruke “Function”-menyen ..........c.ccceevieens 69
DVD-Video-, DVD-VR-, DivX-oppsett ....... 70
Vise DVD-oppsett-menyen ................ .70

Velge det hgyest prioriterte spraket
Sla stotteteksting av eller pa ....... .
Velge visning av vinkelikon .............cccccceeee. 70
Velge heyde/bredde-forhold ..............ccccc..c. 71
Velge tilgangssperring .............

e Angi kodenummer og niva ....
Vise DivX® VOD-registreringskoden
Angi “Automatisk avspilling” .........

Angi tekstingsfilen for DivX® ... .72
Sprakkodeoversikt for DVD-plater ................ 73

Spille musikkfiler (USB, SD) ......cccccceeenune 74
Startprosedyrer

Lese skjermbildet ........................

Bruke bergringspaneltastene (Music .75
e Velge sporfralisten .......ccccoeeiiiinnnnns 75
e Bla gijennom innebygd

tekstinformasjon .........ccoceeeiiiiiiiicees 76

Bruke “Function”-menyen ..... .76
Spille filmfiler (USB, SD) .... .77
Startprosedyrer ........... .77
Lese skjermbildet ........................ 77
Bruke bergringspaneltastene (Video) ........... 77

e Soke etter en bestemt scene
og starte avspilling fra et

bestemt tidspunkt ......

Bruke “Function”-menyen
Bruke iPod® (iPod) ......ccoeereereereeeseerneserenns 80
Startprosedyrer ............... . 80
Kompatible iPod-modeller .. . 80
Lese skjermbildet ........................ . 80

Bruke bergringspaneltastene (Music) ........... 81



Innhold

e Bla gjennom for a finne en sang
Starte videoavspilling .........cccceeeneee.
Bruke bergringspaneltastene (Video) ..

e Bla gjennom for a finne en video ............
Bruke “Function”™-menyen ............cccccceoieennen.

Bruke radioen (FM) ........ccccvniimrininennninnenns 86
Lese skjermbildet ............. ... 86
Bruke bergringspaneltastene ........................ 86

e Bytte mellom visning av detaljert
informasjon og visning av listen
med forhandsinnstillinger ....................... 87

e Lagre og hente frem TV-stasjoner . . 87
e Bruke radiotekst ................coce. .. 87
Bruke “Function”™-menyen .................... ... 88
e Lagre de sterkeste radiofrekvensene ...... 88
e Begrense stasjoner til
naerradioprogrammer ............cccceeceveeeenns 89
e Soke etter sterke signaler ....................... 89
e Spke etter RDS-stasjoner ved
hjelp av PTY-informasjon ............cc.cc...... 89
e Motta trafikkmeldinger ............. .. 89
e Stille inn alternative frekvenser ......... ... 90
e Bruke avbrudd for mottak av nyheter ...... 90
e Om status for avbruddsikon
(f.eks. TRFC-IKON) ...oooeiiiieecieeeiie e 90
e Liste over programtyper (PTY-liste) ........ 92
Bruke radioen (AM) .. 93
Lese skjermbildet ............. 93

Bruke bergringspaneltastene ........................ 93
e Bytte mellom visning av detaljert
informasjon og visning av listen
med forhandsinnstillinger ........................
e Lagre og hente frem TV-stasjoner ..........
Bruke “Function”™-menyen ........................
e Lagre de sterkeste radiofrekvensene ......
e Soke etter sterke signaler .......................

Bruke AV-inngangen .........cccccocmiinenniinnenns
Bruke AV-1 ..............
Bruke AV-2 ...

Bruke bergringspaneltasten

Tilpasse preferanser ........cccccceeeeeeneeeeerennns 97
Alternativene pa “Navigasjonsinnst.”
SMENYEN oo 97
e Grunnleggende operasjoner pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen .................. 97

o GPS- og tidsinnstillinger .
e Tidsinnstill. .................
e 3D-innstillinger ..
e Kartinnstillinger ....
e Vist informasjon
e Smart zoom ....
e Oversikt-modus .
e Behandle POI ..........
e Behandle sporlogger
o Rute ....ccoooviiii ... 101
e Advarsler .
e Regionale innstillinge
e Fabrikkinnstillinger ..
e Angi Hiem ............ ... 103
e Demomodus
o Lydoppsett .......ccoooeeiiiiiiiiiiieen 103

Andre funksjoner .........ccceuu.

© OM o 103
e Innstilling av POI-visning
e Opprette nye kategorier .........

e Redigere egendefinerte POler ..

o Registrere kjgreloggen ................... ... 106
e Angi posisjon for hjiemmeadressen ....... 107
Alternativene pa “Systeminnstillinger”
SMENYEN it 107
e Vise “Systeminnstillinger’-menyen ....... 107
e Velge spraket .......cccoovvveiieciieennnn, ... 108
o Endre velkomstskjermbildet ... ... 108
e Innstilling av ryggekameraet ................. 108

e Justere responsposisjoner pa
bergringspanelene (kalibrering
av bergringspaneler) .........ccccccoeeeieeen. 109

e Justere skjermens lysstyrke 110
e Angi belysningsfargen .............. 110
e Finne informasjon om versjonen ........... 111
e Sla avskjermen .........cccoeeiiiiiiiiieennn, 111
Alternativene pa “AV-lyd”-menyen .............. 111
e Vise “AV-lyd”-menyen ............ o111

e Justere balanse ........ 11
e Bruke equalizeren .
e Justere loudness .............

e Bruke subwooferutgangen .
e Bruke hgypassfilteret ......

e Justere kildenivaer ............. .. 114

e Forsterke bassen (Bassniva) ................ 114
Alternativene pa “AV-innstillinger”-

MENYEN .ot ereae e e 114

.. 114
.. 115
115

e Vise “AV-innstillinger’-menyen .
e Angi videoinngang 1 (AV1) ...
e Angi videoinngang 2 (AV2) ...
o Endre den automatiske innstillingen

forantennen ... 115
e Endre bredskjermmodus . .. 115
e Sla pa/av lyddemping/

signalsvekking .......cccooceevviiiiieiciieen 116

e Stille inn utgangen bak ...... .. 116
e Sla pa/av automatisk Pl-sgk . .. 116
e Endre FM-sgketrinnet ........................... 116

.. 118
Stille inn tyverisikringsfunksjonen .. 118
e Bestemme passordet ......... .. 118
e Skrive inn passordet .
e Slette passordet ....

e Glemte passord .........ccccoovevevieiciieennnnn, 118
Installere tilleggsfilene for tale-
veiledning (TTS-filer) ......ccccovveiiiiiciieenen, 118
Tilbakestille navigasjonssystemet til
standard- eller fabrikkinnstillingene ........... 119
e Angi elementer for sletting ................... 120
LI L= 121
FeilsS@KING ...oooeveieiiieeeece e 121
Meldinger og tiltak ut fra disse ................... 126
Meldinger for lydfunksjoner ... . 127
Posisjoneringsteknologi ........ . 129
e Posisjonering med GPS ..... 129

e Posisjonering med utregning ................ 129
e Samvirkning mellom posisjonering

med GPS og utregning

Handtere store feil .........cccoooviiiiiiiii




Innhold

e Nar posisjonering med GPS
ikke er mulig .....cccooeeeeiieiee e 130
e Tilstander som kan fere til
merkbare posisjonsfeil .............cccccel
Informasjon om ruteangivelse ....
e Spesifikasjoner for rutesgk ..
Handtere og vedlikeholde plater ...
Innebygd stasjon og vedlikehold
e Omgivelsesforhold ved

avspilling av plater ..........ccccoeeveeniienns 135
Plater som kan spilles ...... ... 135
e Om DVD-Video og CD ......... ... 135

e Om AVCHD-innspilte plater ....
e Om avspilling av DualDisc-plater

e Om Dolby Digital .. ... 135

® OMDTS-lyd oo 135
Detaljert informasjon om

spillbare medier .........cccocoeeiiiiiiis 136

e Kompatibilitet ............. . 136
Tabell over mediekompatibilitet .. 138

@ Generelt ..o
o MP3-kompatibilitet ...............ccccceeeiiiiiis
o WMA-kompatibilitet .
o WAV-kompatibilitet ..
e AAC-kompatibilitet ..
o DivX-kompatibilitet .............ccccooiiiiiiiis
o AVI-kompatibilitet ..o
o MPEG-4-kompatibilitet
Om Bluetooth ...................
OM SD- og SDHC-logoen
Om WMA
Om DivX ..
Om AAC
Detaljert informasjon om iPoder
som kan kobles til ...,
Bruke LCD-skjermen riktig ...
e Handtere LCD-skjermen
e LCD-skjerm (display med

flytende krystaller) ........ccccoeviiieieennnnn. 144
e Vedlikeholde LCD-skjermen ... ... 144
e Lite lysstoffrar ..........ccccoeeie ... 144

Displayinformasjon .....
e Destinasjonsmeny
e Telefonmeny ........ ... 145
e Innstillingsmeny
e Hurtigmenyen .
e DVD-oppsett ..

Ordliste .............

Tekniske data .......cooceeviiiiiiiicccen 150



Innledning

Oversikt over
bruksanvisningen

For du begynner a bruke produktet ma du
lese “Viktig informasjon til brukeren” (en
separat bruksanvisning) som inneholder
advarsler, forsiktighetsregler og annen viktig
informasjon du bgr merke deg.

Denne bruksanvisningen inneholder alle
viktige opplysninger som du trenger for & fa
fullt utbytte av ditt nye navigasjonssystem.
Begynnelsen av kapittelet gir en oversikt over
navigasjonssystemet. De etterfglgende
kapitlene beskriver detaljer om
navigasjonsfunksjonene.

“Bruke handsfree-telefonering” pa side 43
beskriver funksjonene som gjelder handsfree-
telefonering ved bruk av en mobiltelefon med
Bluetooth®-teknologi.

“Spille lyd-CD-plater” pa side 54 til “Bruke AV-
inngangen” pa side 96 beskriver hvordan du
bruker AV-kildene. Les disse kapitlene nar du
bruker de forskjellige funksjonene i den
innebygde lyd- eller bildekilden eller bruker
lydutstyret som er koblet til
navigasjonssystemet.

“Tilpasse preferanser” pa side 97 beskriver
hvordan du endrer innstillingene etter eget
onske. Navigasjonssystemets oppfersel
avhenger av innstillingene for
navigasjonsfunksjoner og audiovisuelle
funksjoner.

Slik leser du denne bruksanvisningen

Finne fremgangsmaten ut fra hva du har
tenkt a gjore
Nar du har bestemt deg for hva du skal gjere,
kan du finne den aktuelle siden under
“Innhold”.

Finne fremgangsmaten ut fra et
menynavn
Hvis du vil se betydningen av hvert element
som vises pa skjermen, vil du finne den
aktuelle siden under “Displayinformasjon” i
den siste delen av bruksanvisningen.

Ordliste

Sla opp i ordlisten for a finne betydningen av
en term.

Terminologi

For du gar videre, ber du bruke noen minutter
pa a lese fglgende informasjon om
konvensjoner brukt i denne
bruksanvisningen. Kjennskap til disse
konvensjonene vil veere til stor hjelp nar du
skal lzere deg hvordan utstyret brukes.

» Tastene pa navigasjonssystemet beskrives
med STORE BOKSTAVER og HALVFET
skrift:
eksempel)

MENU-tast, MAP-tast.

e Elementer i forskjellige menyer,
skjermbildetitler og funksjonelle
komponenter er beskrevet med fet skrift
og doble anfarselstegn “ ”:
eksempel)
skjermbildet “Destinasjonsmeny” eller
skjermbildet “AV-kilde”

* Bergringspaneltaster som er tilgjengelig pa
skjermen, beskrives med fet skrift i
parentes [ ]:
eksempel)

[Destinasjon], [Innstillinger].
 Tilleggsinformasjon, alternativer og andre
merknader presenteres i falgende format:
eksempel)
0 Hvis hjemmeadressen ikke er lagret
enna, angir du stedet forst.

* Referanser angis slik:
eksempel)

0 Se “Angi posisjon for hjemmeadressen”
pa side 107 for detaljer.

Om definisjon av terminologi

“Frontdisplay” og “bakdisplay”

| denne bruksanvisningen vil skiermen som er
festet til hoveddelen av denne
navigasjonsenheten, bli referert til som
“frontdisplayet”. Eventuell ekstraskjerm som
kigpes inn for bruk sammen med
navigasjonsenheten, vil bli referert til som
“bakdisplayet”.

“Videobilde”

“Videobilde” angir i denne bruksanvisningen
bilder med bevegelse fra DVD-Video, DivX,
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iPod og eventuelt utstyr som er koblet til dette  Funksjon for a automatisk lage ny rute
systemet med RCA-kabel, som for eksempel Hvis du avviker fra den angitte ruten, vil

generelt AV-utstyr. systemet omberegne ruten fra dette punktet

“Ekstern lagringsenhet (USB, SD)” slik at du fremdeles er pa vei til destinasjonen.
SD-minnekortet. SDHC-minnekortet, USB- » Det kan hende funksjonen ikke fungerer
minneenheten og den baerbare USB- under bestemte forhold.

lydspilleren referer samlet til som “ekstern Tilordne et originalbilde som
lagringsenhet (USB, SD)". Hvis det gjelder velkomstskjermbilde
bare USB-minnet og den beerbare USB-

9 Du kan lagre egne bilder pa en ekstern

lydspilleren, refereres de til som “USB- , )
h » lagringsenhet (USB, SD) i JPEG- eller BMP-
lagringsenhet”. . =
format og importere som et originalt
velkomstskjermbilde til navigasjonssystemet.

Funksloner Disse importerte bildene kan angis som
egendefinerte velkomstskjermbilder.
Bruke bergringspaneltastene * Importerte originalbilder vil bli lagret i det
Det er mulig & bruke navigasjons- og innebygde minnet, men muligheten til &
lydfunksjonene ved hjelp av lagre disse bildene kan ikke fullt ut
bergringspaneltastene. garanteres. Hvis originalbildedata slettes,

velger du den eksterne lagringsenheten

2D og 3D kartvisningsmodi (USB, SD)igjen og importerer originalbildet

Det kan velges forskjellige typer pa nytt.
skjermdisplay til navigasjonsveiledning.
Skjermbilde med 2D-kart

Et omfattende utvalg filformater som
kan spilles

* Innebygd DVD-stasjon (AVIC-F900BT)
DVD-Video (kommersielt utgitt DVD-
Video), DVD-R/-RW/-R DL (DVD-Video,
DVD-VR, Data<MP3, WMA, AAC, DivX>),
CD (kommersielt utgitt lyd-CD), CD-R/-RW
(CD-DA, Data<MP3, WMA, AAC, DivX>)

* Innebygd CD-stasjon (AVIC-F700BT)
CD (kommersielt utgitt lyd-CD), CD-R/-RW
(CD-DA, Data<MP3, WMA, AAC, DivX,
WAV>)

* Ekstern lagringsenhet (USB, SD)
Folgende typer kan spilles fra den eksterne
lagringsenheten (USB, SD):

MP3, WMA, AAC, WAV, MPEG-4, AVI

— Merknad vedrorende visning av video
Husk at det kan fare til en krenkelse av
rettigheter som utgiveren er beskyttet av
via opphavsretten, hvis dette systemet
brukes til kommersiell eller offentlig visning.

— Merknad vedrorende visning av DVD-

Video
Et omfattende utvalg informasjon om Dette produktet inneholder opphavrettslig
interesseomrader (POler) beskyttet teknologi som er beskyttet av
Mer enn 100 typer POl-kategorier er inkludert metodekrav fra bestemte patenter i USA og
i databasen. Du kan ogsa opprette andre immaterielle rettigheter som eies av
egendefinerte POler og kategorier. Macrovision Corporation og andre

rettighetsinnehavere. Bruk av denne
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opphavrettslig beskyttede teknologien ma
godkjennes av Macrovision Corporation, og
er beregnet for hjemmebruk eller annen
visning med begrenset omfang, med
mindre noe annet er godkjent av
Macrovision Corporation. Omvendt
utvikling eller demontering er ikke tillatt.

— Merknad vedrgrende bruk av MP3-filer
Med dette navigasjonssystemet falger en
lisens for privat, ikke-kommersiell bruk, og
det gis ingen lisens eller rettigheter til a
bruke produkteti noen form for kommersiell
(det vil si inntektsbringende) sanntids
kringkasting (landbasert eller via satellitt,
kabel og/eller eventuelle andre medier),
kringkasting/streaming via Internett,
intranett og/eller andre nettverk elleri andre
systemer som distribuerer elektronisk
innhold, som for eksempel anvendelse til
betalingslyd (pay-audio) eller lyd pa
forespersel (audio-on-demand). Til slikt
bruk kreves det lisens uavhengige av den
som gis her. Detaljer om dette finner du pa
http://www.mp3licensing.com.

Automatisk liste over filnavn

Navnet pa sporene vises automatisk nar
denne funksjonen er tilgjengelig. Dette
systemet har brukervennlige lydfunksjoner
som gjer det enkelt & spille av ved a bare
velge et element fra listen.

Automatisk visning av stasjonsnavn

Nar du stiller inn pa en RDS-stasjon, kan du
vise en liste over stasjonene som du mottar
med navnene pa programtjenestene. Det gjor
det enklere a velge stasjoner.

O Hvis systemet ikke kan motta navnet pa
programtjenesten, vil i stedet frekvensen
vises.

iPod®-kompatibilitet
Dette produktet statter bare iPod-modellene

og versjonene av iPod-programvare som er
angitt nedenfor. Andre kan fungere feil.

* iPod nano fgrste generasjon, ver. 1.3.1
* iPod nano andre generasjon, ver. 1.1.3
* iPod nano tredje generasjon, ver. 1.1

¢ iPod femte generasjon, ver. 1.3

* iPod classic, ver. 1.1.1

* iPod touch, ver. 1.1.4

O Nar du bruker dette navigasjonssystemet
med en Pioneer USB-grensesnittkabel for
iPod (CD-IU230V) (selges separat), kan du
kontrollere en iPod som er kompatibel med
dette navigasjonssystemet.

O For a fa best mulig ytelse anbefaler vi at du
bruker den nyeste programvaren for
iPoden.

0 Operasjonene kan variere avhengig av
iPod-modellen og programvareversjonen
for iPoden.

0 Hvis du vil ha mer informasjon om iPod-
kompatibilitet med dette
navigasjonssystemet, kan du se
informasjonen pa vart nettsted.

[ iPod er et varemerke for Apple Inc.,
registrert i USA og andre land.

Handsfree-telefonering

En mobiltelefon med Bluetooth®-teknologi

kan kobles til tradlgst.

— Mobiltelefonen som brukes, méa vaere
kompatibel med profilen til dette
navigasjonssystemet.

— Nar du bruker Bluetooth tradlgsteknologi,
kan det hende navigasjonssystemet ikke er
i stand til & bruke alle funksjonene pa
mobiltelefonen.

Underholdning pa bakdisplay

Videokilder kan vises pa bakdisplayet.

— “Videobilder” som kommer fra den
innebygde DVD-stasjonen (DVD-V, DVD-
VR, DivX) og AV-inngangen (AV1, AV2),
kan vises pa bakdisplayet.

— Denne funksjonen er tilgjengelig bare for
AVIC-F900BT.

Klar for ryggekamera

Du kan vise hva som befinner seg bak
kigretayet, hvis det er koblet til et
ryggekamera (f.eks. ND-BC2) (selges
separat).

Kartdekning

Hvis du vil ha mer informasjon om
kartdekningen i dette navigasjonssystemet,
kan du se informasjonen pa vart nettsted.
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Beskytte LCD-panelet og -
skjermen

O LCD-skjermen ma ikke utsettes for direkte
sollys nar produktet ikke er i bruk. Hvis
enheten ligger for lenge i sterkt lys, kan hgy
temperatur fgre til at LCD-skjermen slutter
a virke.

O Nar du bruker mobiltelefon, ma du holde
antennen pa telefonen unna LCD-skjermen
for & hindre forstyrrelser i videobildene i
form av prikker, fargestriper osv.

0 Bruk alltid fingrene pa
bergringspaneltastene slik at du unngar a
skade LCD-skjermen. (Styluspennen er
ment brukt til spesialkalibreringer. Ikke bruk
styluspennen til normal bruk.)

Vise LCD-bildet skarpt

Utformingen av LCD-skjermen gjor at
visningsvinkelen er begrenset. “Lysstyrke”
kan imidlertid brukes til & justere videoens
tetthet for svart. Nar du bruker skjermen forste
gang, anbefaler vi at du justerer tettheten for
svart for a fa skarpere visning.

Merknader for internminnet

For du kobler fra bilbatteriet

Hvis batteriet kobles fra eller utlades, slettes

minnet, og du ma programmere det pa nytt.

0 Enkelte data beholdes. Les “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” for du bruker denne
funksjonen.

O Mer detaljert informasjon om elementene
som slettes, finner du under “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” pa side 119.

Om sletting av data
Informasjonen slettes nar du trykker RESET-
tasten eller kobler fra den gule ledningen fra
batteriet (eller tar ut selve batteriet). Enkelte
elementer beholdes imidlertid.
O Enkelte data beholdes. Les “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller

fabrikkinnstillingene” far du bruker denne
funksjonen.

O Mer detaljert informasjon om elementene
som slettes, finner du under “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” pa side 119.

Tilbakestille mikroprosessoren

A OBS!

Hvis du trykker RESET-tasten, tsmmes
hovedsakelig innstillingene for AV-kilden uten
a fjerne alle elementene for
navigasjonsfunksjonene. Les den aktuelle
seksjonen fgr du sletter.

O Mer detaljert informasjon om elementene
som slettes, finner du under “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” pa side 119.

Mikroprosessoren ma tilbakestilles i falgende
tilfeller:

» For produktet brukes for farste gang etter
installeringen.

¢ Hvis produktet ikke virker som det skal.

e Hvis det oppstar problemer med bruk av
systemet.

* Nar kombinasjonen av utstyret endres.

e Nar du legger til / fierner tilleggsprodukter
som er knyttet til navigasjonssystemet.

* Huvis bilens posisjon vises pa kartet med en
merkbar posisjonsfeil.

1. Sla tenningslasen av.

2. Trykk RESET-tasten med en pennespiss
eller en annen spiss gjenstand.

RESET-tast
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Funksjoner og navn pa deler

Dette kapitlet inneholder informasjon om navn pa delene og hovedfunksjonene for knappene.

(@ Plateépning
Sett inn en plate for a spille.
[J Se “Sette inn / ta ut plater” pa side 11 for
detaljer vedrgrende operasjoner.
(@ LCD-skjerm
(® EJECT-tast

(@ RESET-tast
[ Se “Tilbakestille mikroprosessoren” pa side
9 for detaljer vedrgrende operasjoner.
(® MENU-tast
Trykk MENU-tasten for & vise “Toppmeny”.

Trykk pa og hold for a vise skjermbildet

“Skjermkalibrering”.

0 Se “Justere responsposisjoner pa
bergringspanelene (kalibrering av
bergringspaneler)” pa side 109 for detaljer
vedrgrende operasjoner.

(® MAP-tast
Trykk for & vise kartskjermbildet.

Trykk pa og hold for a vise skjermbildet

“Bildeinnstilling”.

O Se “Justere skjermens lysstyrke” pa side
110 for detaljer vedrgrende operasjoner.

@ MULTI-CONTROL

Dreie:

Justerer volumet til AV-kilden (lyd og video).

Bevege opp eller ned én gang:

Endrer kartets malestokk ett trinn om gangen.

Fortsette & bevege opp eller ned:

Endre kartets malestokk kontinuerlig.

O Denne operasjonen er tilgjengelig bare nar
kartskjermbildet vises.

Bevege MULTI-CONTROL til hoyre eller

venstre:

Lar deg endre frekvensen ett trinn om gangen

og bruke kontroller for sgk etter spor.

Fortsette & bevege MULTI-CONTROL til

hayre eller venstre:

Lar deg utfgre manuelt sgk og hurtigspoling

frem eller tilbake.
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Trykke midt pa MULTI-CONTROL:

Lar deg hare forrige ruteveiledning.

O Nar telefonen er paret til
navigasjonssystemet, kan du svare pa et
innkommende anrop eller avslutte en
samtale ved a trykke pa midten.

Fortsette a trykke midt pa MULTI-

CONTROL:

Demper AV-kilden (lyd og video). Trykk og

hold pa nytt for & avbryte dempingen.

Statusindikator for Bluetooth-tilkobling

Lyser nar telefonen er paret til

navigasjonssystemet med Bluetooth

tradlgsteknologi.

® “AV2”-inngang
Dette er inngangskontakten for “AV2”. Bruk

CD-RM10 (selges separat) til a koble til den
eksterne videokomponenten.

O Hvis du vil koble til en iPod med USB-
grensesnittkabelen for iPod (CD-1U230V),
bruker du “AV1”-inngangen (RCA) pa
baksiden.

SD-kortspor

[ Se “Sette inn og ta ut SD-minnekort” pa
side 11 for mer detaljert informasjon.

Sette inn / ta ut plater

Sette inn en plate

e Sett inn en plate i platedpningen.

0 Den innebygde stasjonen spiller én
standardplate pa 12 cm eller 8 cm (single)
om gangen. Bruk ikke adapter nar du spiller
en 8 cm plate.

[ Ikke sett inn noe annet enn en plate i
spillerens plateapning.

Stete ut en plate

e Trykk EJECT-tasten.
Platen states ut.

Sette inn og ta ut SD-
minnekort

A OBS!

¢ Oppbevar blind-SD-kortet utenfor
rekkevidden til sma barn slik at de ikke ved
et uhell svelger det.

e For a forhindre tap av data og skade pa
lagringsenheten ma du aldri ta det ut fra
navigasjonssystemet mens data overfgres.

e Hvis du av en eller annen grunn mister eller
gdelegger data pa lagringsenheten, er det
vanligvis ikke mulig & gjenopprette
dataene. Pioneer patar seg ikke noe ansvar
for skader, kostnader eller utgifter som
skyldes tapte eller gdelagte data.

Sette inn et SD-minnekort

e Sett inn et SD-minnekort i SD-kortsporet.

Sett det inn med kontaktoverflaten vendt mot
venstre, og trykk pa kortet til det klikker og
laser seg helt fast.

——
/

e @\Q
\L@/

O Det er ingen kompatibilitet for Multi Media
Card (MMC).

[ Det garanteres ikke kompatibilitet med alle
typer SD-minnekort.

0 Avhengig av SD-minnekortet er det ikke
sikkert optimal ytelse oppnas pa denne
enheten.

0 Ikke sett inn noe annet enn SD-minnekort
eller blind-SD-kort i SD-kortsporet.

Ta ut et SD-minnekort
1. Trykk pa SD-minnekortet til det klikker.

11
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SD-minnekortet stgtes ut.

° l=
eo— ue—

2. Trekk ut SD-minnekortet.

[ Sett inn blind-SD-kortet for & holde SD-
kortsporet fritt for stav nar SD-minnekortet
ikke er satt inn.

Koble til og fra USB-
lagringsenheter

A OBS!

e For a forhindre tap av data og skade pa
lagringsenheten ma du aldri ta det ut fra

navigasjonssystemet mens data overfgres.

e Hvis duav en eller annen grunn mister eller
gdelegger data pa lagringsenheten, er det
vanligvis ikke mulig a gjenopprette
dataene. Pioneer patar seg ikke noe ansvar
for skader, kostnader eller utgifter som
skyldes tapte eller gdelagte data.

Koble til en USB-lagringsenhet

o Koble en USB-lagringsenhet til USB-
kontakten.

USB-kontakt

™~

]

USB-lagringsenhet

0 Det garanteres ikke kompatibilitet med alle
typer USB-lagringsenheter.
Avhengig av den tilkoblede USB-

lagringsenheten er det ikke sikkert optimal
ytelse oppnas i navigasjonssystemet.

0 Tilkobling via USB-hub er ikke tilgjengelig.

Koble fra en USB-lagringsenhet

e Trekk ut USB-lagringsenheten etter a ha
kontrollert at tilgang til data ikke skjer.

Koble til og fra iPoder

A OBS!

» For a forhindre tap av data og skade pa
lagringsenheten ma du aldri ta det ut fra
navigasjonssystemet mens data overfgres.

e Hvis du av en eller annen grunn mister eller
gdelegger data pa lagringsenheten, er det
vanligvis ikke mulig & gjenopprette
dataene. Pioneer patar seg ikke noe ansvar
for skader, kostnader eller utgifter som
skyldes tapte eller gdelagte data.

Koble til en iPod

Ved a bruke USB-grensesnittkabelen for iPod

kan du koble iPoden til navigasjonssystemet.

0 Ved tilkobling trenger du en USB-
grensesnittkabel for iPod (CD-1U230V)
(selges separat).

1. Trekk ut USB-lagringsenheten etter a ha
kontrollert at tilgang til data ikke skjer.

Til AV-inngang pa
baksiden av
navigasjonssystemet

USB-kontakt USB-

grensesnittkabel
for iPod
O Hvis du vil ha mer informasjon om iPod-
kompatibilitet med dette
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2,

navigasjonssystemet, kan du se
informasjonen pa vart nettsted.

0 Tilkobling via USB-hub er ikke tilgjengelig.
Koble til iPoden.

Koble fra en iPod

e Trekk ut USB-grensesnittkabelen for iPod

etter & ha kontrollert at tilgang til data ikke
skjer.

Forlgp fra oppstart til
avslutning

1.

Start motoren for a starte systemet.

Etter en kort pause vises
velkomstskjermbildet for navigasjon noen
sekunder.

0 Bruk alltid fingrene til a trykke pa
bergringspaneltastene slik at du unngar a
skade LCD-skjermen. (Styluspennen er
ment brukt til spesialkalibreringer. Ikke bruk
styluspennen til normal bruk.)

. Stans kjoretoyets motor for a avslutte

systemet.
Navigasjonssystemet slas ogsa av.

Ved forste oppstart

A OBS!

Av sikkerhetshensyn er
ryggekamerafunksjonen ikke tilgjengelig for
oppstart av navigasjonssystemet er fullfart.

Nar du bruker navigasjonssystemet for forste
gang, velger du spraket du vil bruke.

. Start motoren for a starte systemet.

Etter en kort pause vises
velkomstskjermbildet for navigasjon noen
sekunder.

. Trykk pa spraket du vil bruke pa

skjermen.

ﬂ. Program language
English (UK)
English (AU)

Francais
Espafiol
Deutsch

Nederlands

3. Trykk pa spraket du vil bruke til

taleveiledning.

ﬂ. Voice Language
Hrvatski (Natasa)

Cesky (Zuzana)
Dansk (Gurli)
Nederlands(Marijke)
Vlaams(Jan)
English (UK)(Philippa)
TTS Setup

Navigasjonssystemet starter na pa nytt.

4. Les ansvarsfraskrivelsen ngye og sett

deg inn i alle detaljer, og trykk deretter
[OK] hvis du godtar betingelsene.

0BS!

Dette navigasjonsproduktet er kun beregnet som
kjgreveiledning. Les gjennom bruksanvisningen, og velg rute
far du kjgrer. Navigasjonen er ingen erstatning for
aktpdgivenhet, bedemmelse og hensynsfullhet ndr du kjgrer
elle jeretayet ditt. Folg alltid regler for sikker kjgring
og f eglene, og fglg veiskiltingen selv om denne ikke er i
overensstemmelse med navigasjonens instruksjoner. Ved &
trykke p8 OK godtar du lisensavtalen i bruksanvisningen.

oK

Toppmeny

AV-kilde

Destinasjon Kontakter

Telefon Innstillinger

“Toppmeny” vises.

13
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Vanlig oppstart

A OBS!

Av sikkerhetshensyn er
ryggekamerafunksjonen ikke tilgjengelig for
oppstart av navigasjonssystemet er fullfart.

1. Start motoren for a starte systemet.

Etter en kort pause vises
velkomstskjermbildet for navigasjon noen
sekunder.

O Hvilket skjermbilde som vises, avhenger av
hva som har skjedd tidligere.

O Hvis navigasjonsskjermbildet ble vist
tidligere, vises ansvarsfraskrivelsen.
Les ansvarsfraskrivelsen ngye og sett deg
innialle detaljer, og trykk deretter [OK] hvis
du godtar betingelsene.

0 Hvis andre skjermbilder ble vist tidligere,
hoppes det over skjermbildet med
ansvarsfraskrivelsen.

O Hvis tyverisikringsfunksjonen er aktivert,
ma du oppgi passordet. Nar du har last opp
navigasjonssystemet, vises “Toppmeny”.
Hvis du gar til navigasjonsskjermbildet
farst, vil navnet vises skjermbildet med
ansvarsfraskrivelsen.

Les ansvarsfraskrivelsen ngye og sett deg
innialle detaljer, og trykk deretter [OK] hvis
du godtar betingelsene.
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Bruke navigasjonsmenyskjermbildene

“Toppmeny” vises nar du starter navigasjonssystemet for farste gang.

Oversikt over bytte av skjermbilde

{ Destinasjonsmeny & Kontakter

Adresse POJ

Y

Favoritter

v Denny
Returner hjem  Slette rute D=y
Trafikk #ABCDE | FGHIJ

Mine ruter

Destinasjon Kontakter AV-kilde

Telefon Innstillinger

¥ Telefonmeny iT Innstillingsmeny

D usTen
8 HearT
2 usTen

0:10

Ryggekamera >,

15
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Dette kan du gjore i hver meny

@ Toppmeny
Trykk MENU-tasten for & vise “Toppmeny”.
Dette er startmenyen for tilgang til de aktuelle
skjermbildene og bruk av de forskjellige
funksjonene.

(@ Destinasjonsmeny

Du kan sgke etter destinasjonen fra denne
menyen. Du kan ogsa kontrollere elle avbryte
den angitte ruten fra denne menyen.

(® Skjermbildet Kontakter
Gir deg tilgang til kontaktlisten for a ringe til en
oppfering.

@ AV-kilde-menyen
Gir deg tilgang til skjermbildet for valg av
lydkilde og visuell kilde som skal spilles.

(® Telefonmeny

Gir deg tilgang til skjermbildet relatert til
handsfree-telefonering for a vise
anropslogger og endre innstillingene for
tilkobling med Bluetooth tradlgsteknologi.

® Innstillingsmeny
Gir deg tilgang til skjermbildet for endring av
innstillinger.

@ Kartskjermbildet
Trykk MAP-tasten for & vise
navigasjonskartskjermbildet.

Skjermbildet for AV-operasjoner

Nar du spiller fra AV-kilden, vises dette
skjermbildet regelmessig. Trykk ikonet i
gverste venstre hjgrne for a vise “AV-kilde’-
menyen.

0 Trykk for & ga tilbake til forrige
skjermbilde.

Vise ryggekamerabildet

[Ryggekamera] kan vise ryggekamerabildet i
full skjerm. [Ryggekamera] er nyttig hvis du
vil falge med en tilhenger osv.

0 Se “Innstilling av ryggekameraet” pa side
108 for detaljer.

1. Trykk MENU-knappen for a vise
toppmenyen, og trykk deretter
[Innstillinger].

2. Trykk [Systeminnstillinger], og trykk
deretter [Ryggekamera].

. Trykk [Pa] ved siden av “Kamera” for a

aktivere kamerainnstillingen.

. Trykk MENU-knappen for a vise

toppmenyen, og trykk deretter [AV-kilde].

5. Trykk [Ryggekamera] pa AV-kilde-

menyen.

D AV Source

| Rygoekamerz | D,

n

AM
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Bruke kartet

Det meste av informasjonen som leveres av navigasjonssystemet, kan ses pa kartet. Det er derfor
ngdvendig a bli kient med hvordan informasjonen vises pa kartet.

Lese kartskjermbildet

Dette eksemplet viser et skjermbilde med et 2D-kart.

@

O Informasjon merket med (*), vises bare nar
ruten er angitt.

0 Avhengig av betingelsene og innstillingene,
kan det hende enkelte elementer ikke
vises.

(@ Neste kjoreretning*

Nar du kommer til et veiledningspunkt, blir

dette grgnt. Hvis du trykker pa elementet, kan

du here forrige veiledning pa nytt.

O Mer informasjon om retningssymbolet
finner du under “Annen informasjon om
rettledninger” pa side 134.

(@ Avstand til veiledningspunkt*
Viser avstanden til neste veiledningspunkt.

(® Navn pa gaten som skal brukes (eller
neste veiledningspunkt)*

@ Gjeldende tid

(® Kompass
Den rgde pilen angir nord.

®
\-l_“_.. =l B "l >

Place Saint-Augustin

W

(® Kartmodusvelger

0 Se “Bytte kartet mellom 2D og 3D” pa side
19 for detaljer.

@ Snarvei til “Kartbekreftelsesskjermbilde”

Nar du trykker pa denne snarveien, bytter

skjermbildet direkte til

“Kartbekreftelsesskjermbilde” sentrert pa

gjeldende posisjon eller markgrposisjon.

O Se “Dette kan du gjere med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31
for detaljer.

Stopptast for simulert kjoring

Denne tasten vises mens simulert kjaring
(“rask gjennomgang” eller
“demonstrasjonsmodus”) er aktivert. Trykk
tasten for & avbryte simulert kjgring.

0 Se “Demomodus” pa side 103 for detaljer.

O Se “Spille simulert reise med hgy hastighet”
pa side 38 for detaljer.

17
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(® Albumillustrasjon pa iPod
Hvis du kobler en iPod til

navigasjonssystemet, vises illustrasjonen fra
albumet som spilles.

Snarvei til skjermbildet for AV-
operasjoner
Gjeldende valgt AV-kilde vises. Nar du
trykker indikatoren, vises skjermbildet for AV-
operasjoner for den gjeldende kilden direkte.

(@ Utvidelsespil for AV-informasjonslinjen
Nar du trykker denne pilen, apnes AV-
informasjonslinjen slik at du raskt kan vise
AV-kildens gjeldende status. Trykk pa nytt for
a trekke sammen linjen.

® Gjeldende rute*
Den gjeldende angitte ruten er uthevet med
klar farge pa kartet. Hvis det er angitt
etappemal paruten, utheves ruten etter neste
etappemal med en annen farge.

® Gjeldende posisjon
Angir gjeldende sted for kjgretayet. Spissen

av det trekantede merket viser retningen, og

visningen flyttes automatisk, mens du kjarer.

[ Spissen av trekantmerket er den riktige
gjeldende posisjonen.

Navn pa gater (eller byer) som du kjerer
pa eller gjennom

(@ Multiinformasjonsvindu

Viser verdien for elementer vist pa “Vist
informasjon”. Hvis du trykker i dette
omradet, apnes skjermbildet “Rutepunkt
informasjon”.

0 Se “Vist informasjon” pa side 99 for detaljer.

[ Se “Kontrollere forholdene pa den
gjeldende ruten” pa side 37 for detaljer.

[ Dette elementet vises ikke nar “Cockpit i
fullskjerm” er satt til “Pa”.

0 Se “Kartinnstillinger” pa side 99 for detaljer.

0 Beregnet ankomsttid er en ideell verdi som
navigasjonssystemet beregner internt nar
ruten beregnes. Den beregnede
ankomsttiden ma bare oppfattes som en
referanseverdi, og er ingen garanti for
ankomst pa det angitte tidspunktet.

Kartets malestokk
Kartets malestokk er angitt med avstand.

(@ Andre mangvreringspil*

Viser svingeretningen etter neste og

avstanden dit.

[ Dette elementet vises ikke nar “Cockpit i
fullskjerm” er satt til “Pa”.

0 Se “Kartinnstillinger” pa side 99 for detaljer.
Veiledningsflaggenes betydning

: Destinasjon
Det sjakkbrettmgnstrede flagget
angir destinasjonen din.

: Etappemal
De gule flaggene viser
etappemalene.

: Startpunkt
Det lysegrenne flagget angir
startpunktet.

Kjoring pa veier med flere kjorefelt

Vises nar det finnes veier med flere kjorefelt
nar du kjerer langs ruten. Det uthevede
kjgrefeltet viser anbefalt felt.

500m » (ALL5) (AL6) Calais/

TRan 5

10} agw
< g

O Denne informasjonen er basert pa
kartdatabasen. Informasjonen kan derfor
veere forskjellig fra de faktiske forholdene.
Bruk den bare som en retningsreferanse for
kjgringen.

Merknad vedrgrende rute uthevet med
fiolett

[ En rute som er uthevet med fiolett pa kartet,
viser at ruten inneholder en vei som ikke
samsvarer med preferansene dine i
innstillingene i “Rute”, “Veier uten fast
dekke”, “Motorveier”, “Ferjer”, “U-
svinger’, “Tillatelse kreves”, “Bomveier”.
For sikkerhets skyld ma du sette deg inn i



Grunnleggende bruk

og folge alle lokale trafikkregler langs den
uthevede ruten.

Bytte kartet mellom 2D og 3D

Skjermbilde med 2D-kart

0 A zoome ut vil redusere starrelsen av
ikonet, og ytterligere zooming ut vil skjule
det. Starrelsen pa det nalformede ikonet
endres imidlertid ikke, og det vises fortsatt.

0 Videre zooming ut skjuler linjene med
trafikkinformasjon.

Rulle kartet til posisjonen du vil se

1. Trykk MAP-tasten for a vise
navigasjonskartskjermbildet.

2. Trykk (& for a bytte til 2D-kartmodusen.

3. Trykk raskt pa kartet.

1. Tryl_(k MfL\P-tasten f°" a v_ise Hvis du trykker raskt pa posisjonen du vil se
navigasjonskartskjermbildet. pa kartet, plasseres markeren der.

2. Trykk @& eller & for a bytte kartmodus.

Endre kartets malestokk

1. Trykk MAP-tasten for a vise
navigasjonskartskjermbildet.

2. Beveg MULTI-CONTROL ned eller opp for
a zoome inn eller ut.

S,
Ro

Nar du beveger MULTI-CONTROL oppover \18 R‘Ie TEIBEaeT T,

eller nedover, endres kartets malestokk ett ‘

trinn om gangen. Hvis du holder MULTI- Markar
CONTROL nar du beveger den opp eller ned,

endres malestokken kontinuerlig. Plassering av markaren over det gnskede

stedet viser en kort oversikt for stedet nederst
pa skjermen med gatenavn og annen
informasjon for stedet. (Hvilken informasjon
som vises, avhenger av posisjonen.)

4. Trykk pa og dra kartet i den retningen du
vil rulle det.
Nar du drar i kartet, rulles det. Hvor mye det
: flyttes avhenger av lengden du drar.
P pinvitation ______ O Trykk MAP-tasten for a ga tilbake til
gjeldende posisjon.




Grunnleggende bruk

Endre kartets hellingsvinkel og Basisforlgp ved opprettelse
rotasjonsvinkel av rute

Hvis du trykker kort pa kartet i 3D-kartvisning,
vises kontrollene for hellingsvinkel og

rotasjonsvinkel. 1. Parker kjoretoyet pa et trygt sted, og sett
1. Trykk MAP-tasten for a vise pa parkeringsbrems.

navigasjonskartskjermbildet. ‘
2. Trykk /& for a bytte til 3D-kartmodusen. . L

2. Vis “Destinasjonsmeny”.

3. Trykk kort hvor som helst pa kartet for a (1

vise kontrollene for hellingsvinkel og

rotasjonsvinkel. 3. Velg sokemetoden for destinasjonen.

}

4. Skriv inn informasjon om destinasjonen
og reduser antall kandidater til én.

}

5. Trykk [Dra dit na] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

}

Kontroller for hellingsvinkel og rotasjonsvinkel 6. Navigasjonssystemet beregner ruten til
destinasjonen, og deretter vises ruten pa
4. Trykk kontrollene for a endre kartet.
hellingsvinkelen og rotasjonsvinkelen. ‘

7. Etter a ha tatt av handbremsen, kan du
kjore i henhold til
navigasjonsveiledningen.

Bruke listeskjermbilder
(eksempel: bylisten)

- Paris
Frankrike
. Paris-I'Hpital
Sadne-et-Loire, Frankrike
_. Salles, Paris
Gironde, Frankrike

- Le Touguet-Paris-Plage
Pas-de-Calais, Frankrike

- Clairfontaine, Le Petit Paris
Aisne, Frankrike

® ®

(@ Skjermbildetittel

Denne beskrivelsen gir deg en referanse for
neste operasjon.



Grunnleggende bruk

(@ Gjeldende side / totalt antall sider
©] - ¢

Returnerer til forrige skjermbilde.

@AN:
Nar du trykker [fl eller Y i rullefeltet, ruller du
gjennom listen slik at du kan se de resterende
elementene.

(® Oppforte elementer:

Ved a trykke pa et alternativ i listen kan du
begrense antall alternativer og fortsette med
neste operasjon.

Bruke tastaturet pa skjermen

H veig B

Angi navn/postnummer>

Mellomrom
aA Q! Taster Ferdig
@ ® ® @

(@ Tekstboks
Viser tegnene som er skrevet inn. Hvis det
ikke er tekst i boksen, vises det en informativ
veiledning.

(@ Skjermbildetittel
Denne beskrivelsen gir deg en referanse for
neste operasjon.

® Tastatur
Trykk pa tastene for a skrive inn tegnene.

@ Antall mulige valg
®

Returnerer til forrige skjermbilde.

®
Sletter teksten som er skrevet inn, med én
bokstav om gangen med start fra slutten av
teksten. Hvis du fortsetter a trykke pa tasten,
slettes all teksten.

@ Smalstore bokstaver

Bytter tastaturet mellom sma bokstaver og
store bokstaver.

Hvert trykk pa [aA] endrer innstillingene pa
felgende mate:

— brukes nér du vil ha stor bokstav
pa den ferste bokstaven i hvert ord.

— brukes nér du vil skrive inn
teksten med sma bokstaver. (Nar du skriver
inn et mellomrom, byttes
automatisk.)

— brukes nér du vil skrive inn
teksten med store bokstaver (Caps Lock).

[@!]
Viser tasten for a skrive inn spesialtegn som
['].
0 Utseendet til denne tasten og tegn som kan
skrives inn, endres i henhold til gjeldende
tastaturoppsett.

© [Taster]

Bytter til oppsett av skjermtastaturet.

[Ferdig]

Bekrefter oppfgringen og lar deg fortsette til
neste trinn.
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Soke etter og velge et sted

A OBS!

Av sikkerhetsgrunner er disse
ruteinnstillingsfunksjonene ikke tilgjengelige
mens kjgretayet er i bevegelse. For a aktivere
disse funksjonene ma du stoppe pa et trygt
sted og sette pa parkeringsbremsen for du
angir ruten.

O En del informasjon vedrgrende
trafikkreguleringer avhenger av tidspunktet
da ruteberegningen ble utfgrt. Det er derfor
ikke sikkert informasjonen er i samsvar
med en bestemt trafikkregulering nar
kjgretayet faktisk passerer gjennom det
aktuelle stedet. Informasjonen om
trafikkreguleringer gjelder i tillegg for
passasjerkjgretay og ikke for lastbiler og
lignende. Folg alltid de faktiske
trafikkreguleringene nar du kjerer.

Soke etter et sted ved bruk av
adresse

Den mest brukte funksjonen er [Adresse], der
du angir en adresse og det sgkes etter
destinasjonen.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”.

Toppmeny —r)

) da D

Destinasjon Kontakter AV-kilde

Telefon

Innstillinger

2. Trykk [Adresse].

§ Destinasjonsmeny "

B & =
Adresse (o)} Favoritter
B

Logg USB/SD
Mine ruter Rute

. ¢

Returner hjem

Slette rute
Trafikk

3. Trykk pa tasten ved siden av “Land” for a
vise listen over land.

. Finn adresse

Land: Frankrike
Tettsted: Paris
Gate:

Husnr.:

Bysentrum

4. Trykk pa et av landene i listen for a velge
landet som sgkeomrade.

. Velg land
1 Albania
Andorra
Belgia
Bosnia-Hercegovina
Bulgaria

Danmark

Skjermbildet returnerer til forrige skjermbilde.

5. Trykk pa tasten ved siden av “Tettsted”
for a oppgi navnet pa byen/tettstedet.

. Finn adresse

Land: Frankrike
Tettsted: Paris
Gate:

Husnr.:

Bysentrum

6. Oppgi navnet pa eller postnummeret for
byen/tettstedet.

. Velg by / Frankrike

<Angi havn/postnummer>

o P

K L

N M | Mellomrom |

Taster Ferdig




Soke etter og velge et sted

e Nar antall alternativer er redusert til seks
eller mindre, vises det automatisk en liste
over disse.

* Hyvis du vil vise en liste over alternativene
som samsvarer med den gjeldende
informasjonen som er lagt inn, trykker du
[Ferdig].

e Trykk [Logg] for a vise listen over byer/
tettsteder du har valgt tidligere.

. Trykk pa det aktuelle navnet.

. Velg by

épital
-Loire, Frankrike
alles, Paris
Gironde, Frankrike
& Le Touquet-Paris-Plage
%, Pas-de-Calais, Frankrike
§ &, Clairfontaine, Le Petit Paris
. Aisne, Frankrike

e Naren by er angitt, trykker du [Bysentrum]
for & velge et representativt omrade i byen
og fortsette til
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

. Oppgi gatenavnet, og velg den aktuelle

gaten fra listen.

* Naren gate er angitt, trykker du [Midtpunkt
i gate] for a velge et representativt sted i
gaten og fortsette til
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

* Nar en gate er angitt, trykker du [Veikryss]
for & soke etter et veikryss. Etter at du har
oppgitt det andre gatenavnet og valgt det
aktuelle veikrysset, vises
“Kartbekreftelsesskjermbilde”. Dette er
nyttig hvis du ikke kjenner husnummeret
eller ikke kan skrive inn husnummeret iden
valgte gaten.

. Skriv inn husnummeret, og trykk deretter

[Ferdig].

* Hvis husnummeret du oppgir, ikke blir
funnet, vises det en melding. Hvis det er
tilfelle, kan du trykke [OK] og pr@ve a oppgi
det aktuelle husnummeret.

10.Trykk pa et av alternativene nederst pa

“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

-—,

Paris-|'Hopital
Route de Creot
Paris-I'Hopital 71150

Frankrike

Kart  Lagre som... Lag rute... Info (%=

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Hvis bare ett alternativ er riktig for

oppfaringen, gar skjermbildet direkte til

“Kartbekreftelsesskjermbilde”, og

prosessen med a oppgi gatenavnet eller

husnummeret hoppes over. Hvis dette er et
ugnsket sted, trykker du for & prave pa
nytt med en annen adresse.

Soke etter interesseomrader i
naeromradet (POI)

Informasjon om forskjellige fasiliteter
(interessepunkter — POler), f.eks.
bensinstasjoner, parkeringsplasser eller
restauranter, er tilgjengelig. Ved a velge en
kategori (eller skrive inn POl-navnet) kan du
soke etter et interessepunkt.

Soke etter POler rundt markgren

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Omkring Kursor].

#¥ Finne POI

Omkring Aktuell GPS sted
Omkring destinasjon
Omkring Kursor
Langs ruten

Lagrede sgk

Registrer sgkekriterier
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Soke etter og velge et sted

3. Dra kartet for a flytte markeren til den
onskede posisjonen, og trykk [OK].

¥ Finne POL T
o35 o)
oVicourt “Change
<Saint-Gervais-sur-Couches
oCréot
€aris-I'Hapital % B
Bl sSanteniy—~
+Sampigny-lés-Maranges
o D105
“Cheilly-lesMaranges
POI nzer markgren: g oK

Antall POler i neerheten vises nederst pa
skjermen.

4. Trykk pa ensket kategori.

#¥ Finne POI

I [E] Bensinstasjon

[l Bilforhandler/Reparasjon
— | | E Bilutleie
[ Eu Restaurants
\ [@ Finans
Sk

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier
under den valgte kategorien, gjentar du dette
trinnet s& mange ganger som ngdvendig.

Trykk [Sek] for & seke etter et POl ved a oppgi
POl-navnet i den valgte kategorien.

5. Trykk pa ensket POI.

#¥ Finne POI

I@Nc

* Du kan sortere alternativene i listen i
alfabetisk rekkefglge ved a trykke pa
kategorien [Navn].

* Hyvis du vil sortere alternativene i listen i
rekkefglge etter avstand, trykker du pa
kategorien [Avstand].

0 Ikoner er praktiske for a skille fasiliteter
med samme navn i ulike kategorier.

6. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

—

—

Santenay
, Yie Haut San\er\$“len" § Rue de la Cour Verreuil
¢ B Santenay 21590

Frankrike

ae2°
e

Kart  Lagre som... Lag rute... Info &4

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

O Du kan ogsa seke etter POler i naerheten
av markegren ved a sgke etter et sted og
trykke [Info] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

0 Se “Vise informasjon om et angitt sted” pa
side 33 for detaljer.

Soke etter et POl i naerheten

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Omkring Aktuell GPS sted].
Listen over POl-kategorier vises.

0 Se “Segke etter POler rundt markgren” pa
side 23 for detaljer vedrgrende
etterfalgende operasjoner.

Soke etter POler langs gjeldende rute

O Denne funksjonen er tilgjengelig bare nar
ruten er angitt.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Langs ruten].
Listen over POl-kategorier vises.

0 Se “Sgke etter POler rundt markgren” pa
side 23 for detaljer vedrgrende
etterfalgende operasjoner.



Soke etter og velge et sted

Soke etter POler i nerheten av
destinasjonen

O Denne funksjonen er tilgjengelig bare nar
ruten er angitt.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Omkring destinasjon].
Listen over POl-kategorier vises.

0 Se “Seke etter POler rundt markeren” pa
side 23 for detaljer vedrgrende
etterfalgende operasjoner.

Bruke “Lagrede sok”

Lagre valgsekvensen

Du kan lagre den valgte sgkemetoden og én
av kategoriene som snarvei slik at de kan
hentes frem senere. Dermed kan du raskt
soke etter et POl pa samme mate som
tidligere. Du kan ogsa slette snarveier.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Sok].

#¥ Finne POI

Omkring Aktuell GPS sted
Omkring destinasjon
Omkring Kursor
Langs ruten
Lagrede sgk

Registrer sgkekriterier

3. Trykk pa et av elementene i listen.

#¥ Velg knappen for POIet
[ Sushi
Restaurant
Parking
<Legg til nytt sgk>
<Legg til nytt sgk>

<Legg til nytt sgk>

* Ved a velge et element som er lagret
tidligere, kan du overskrive det.

4. Trykk pa sskemetoden du vil lagre i
minnet.

#¥ Finne POI

Omkring Aktuell GPS sted
Omkring destinasjon
Omkring Kursor

Langs ruten

Listen over POl-kategorier vises.

5. Trykk pa kategorien du vil lagre i minnet.

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier
under den valgte kategorien, velger du
kategori fra listen flere ganger til den gnskede
kategorien vises.

#¥ Finne POI

I [E] Bensinstasjon
[E Bilforhandler/Reparasjon
B Bilutleie
[ Eu Restaurants
[@ Finans
Lagre sgk

Valgsekvensen vises gverst pa skjermen.

6. Kontroller at sekvensen er riktig, og trykk

[Lagre sgk] for & lagre den i minnet.

#¥ Finne POI

[= Postkontor

Lagre sgk

* Hvis du trykker [Lagre sok] uten & velge en
kategori, kan du lagre bare den valgte
sgkemetoden inkludert alle kategoriene.

* Hovis det ikke finnes mer detaljerte
kategorier, vises det en tom liste. Hvis det
er tilfelle, kan du trykke [Lagre sek] for &
lagre den som den gjeldende valgte
kategorien. Statusen til den gjeldende
sekvensen vises gverst pa skjermen.
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7. Skriv inn det aktuelle navnet, og trykk
deretter [Ferdig] for a fullfere
oppferingen.

¥ Tekst input

Postkontor=

n m | Mellomrom |

Taster

Ferdig

Lagringsprosessen er fullfart, og snarveien er
tilgjengelig som “Lagrede sgk”.

Soke etter POler med den lagrede
sekvensen
Du kan sgke etter POler ved & bruke den
forhandslagrede snarveien.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Lagrede sok].

3. Trykk pa et av elementene i listen.

#¥ Finne POI
[ Sushi
Restaurant
Parking

Postkontor

4. Trykk pa ensket POI.

¥ Finne POI —

Avstand
" Pa otte 180m
Paris Trocadéro 650m

650m

650m

700m

5. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

&

>

’§ Foch
Q@
@”( Avenue

&
&7

Paris, 16éme Arrondissement Paris
49 Rue de Longchamp
Pari, 16eme Arrondissement Paris 7.

3

3

£y
2
2
g

Frankrike

Kart  Lagre som... Lag rute... Info (%

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Slette lagrede POl-snarveier

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [POI].

2. Trykk [Lagrede sok].

3. Trykk [Slett] til hoyre for elementet du vil
slette.

#¥ Finne POI
[ Sushi

Restaurant

Parking

Postkontor

Soke etter POler ved bruk av
data pa eksterne
lagringsenheter (USB, SD)

Du kan opprette et egendefinert POl ved a
bruke verktayprogrammet “NavGate
FEEDS”, som er separat tilgjengelig, pa
datamaskinen din. (“NavGate FEEDS” finner
du pa vart nettsted.) Hvis du lagrer det
egendefinerte POlet riktig og kobler til den
eksterne lagringsenheten (USB, SD) kan
systemet bruke dataene i sgk.



Soke etter og velge et sted

1. Koble til USB-enheten, eller sett inn SD-
kortet.

2. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [USB/SD].

3. Trykk pa lagringsenheten du vil laste inn.

& Finne POI
fra USB
fra SD

4. Trykk pa mappen som inneholder det
onskede elementet i listen.

§ Finne POI
[ Eu Restaurants

5. Trykk pa et av elementene i listen.

& Finne POI
’ﬁ Na

6. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

sjajpasue

D

] Paris, 12éme Arrondissement Paris
32 Allée Vivaldi
Paris, 122me Arrondissement Paris 75..

Frankrike

Lag rute...

Kart  Lagre som...

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Soke etter et sted ved bruk av
koordinater

Du kan velge et sted ngyaktig ved a angi
lengdegraden og breddegraden for det.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

S Destinasjonsmeny

@Jﬁ%

Adresse Favoritter

le165

Logg USB/SD
Mine ruter Rute

Returner hjem  Slette rute
Trafikk

2. Trykk [Koordinater].

D

S Rute-meny

Ruteinfo ‘ Reiserute Endre rute | Lagre rute

Koordinater

3. Trykk pa tasten for breddegrad eller
lengdegrad alt etter hva du vil oppgi.
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Soke etter og velge et sted

@ Koordinat input
E2.3904449°

N48.8417528°

Verdiene pa tasten for lengdegrad og tasten
for breddegrad viser koordinatene pa

markgren like fer du gar til dette skjermbildet.

4. Trykk for & slette den gjeldende
verdien, og oppgi @nsket koordinat.

@ Lengdegrad
E2.390°

Ferdig

e Trykk [N/S] eller [@/V] hvis du vil endre
hemisfeeren (andre halvdel av kloden).
5. Trykk [Ferdig].

Skjermbildet returnerer til forrige skjermbilde.
Trykk pa tasten for koordinaten du ikke har
oppgitt enna, skriv inn breddegraden eller
lengdegraden, og trykk [Ferdig] for & fullfare
oppferingen.

6. Trykk [OK].
@ Koordinat input

E2.390°

N48.8417528°

“Kartbekreftelsesskjermbilde” vises.

7. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

D

}ém\' {dlsscme

88  Paris, 12eme Arrondissement Paris
Allée Vivaldi

sév;\,e A‘mu- ssement Paris
Paris, 122me Arrondissement Paris 75...

/kseme Ari

Frankrike

Kart  Lagre som... Lag rute...

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Velge et sted du nylig har sgkt
etter

Steder som du har sgkt etter i det siste, lagres
automatisk i “Logg”.

Du kan raskt angi posisjonen ved a velge et
av elementene i listen.

0 “Logg” kan lagre opptil 32 steder. Hvis
antall oppferinger nar maksimalt antall,
overskrives den eldste oppferingen av den
nye.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Logg].

2. Trykk pa den gnskede oppferingen.

>

Slett

' Fosses Slett

Rue du Moulin Saint-Tron, 96
L.

S|
Senlis jett

Slett

] Bnu\evarj Saint-Germain, 125
P: 6eme Arrond\ﬁﬁ?ment Paris

Boulevard des Invalides, 55

¥ paris, 7éme Arrondissement Paris Slett

Slett logg

3. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.



Soke etter og velge et sted

& Finn favoritt
I 15 Rue de la Convention
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Kart  |Lagresom... Lag rute...| Info C

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Slette en oppfering i “Logg”
Elementeri “Logg” kan slettes. Alle
oppferingene i “Logg” kan ogsa slettes
samtidig.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Logg].

2. Trykk [Slett] til hayre for elementet du vil
slette.

3. Trykk [Ja].

Det vises en melding som ber deg bekrefte

slettingen.

O Trykk [Slett logg] hvis du vil slette alle
oppferingene.

0 I og med at slettede data ikke kan
gjenopprettes, ma du veere spesielt
oppmerksom sa du ikke sletter et element
ved et mistak.

Velge et sted lagret i
“Favoritter”

20 Rue de I'Eglise
21 Rue Gabriel Péri
7 Rue Camulogéne

116 Boulevard Gabriel Péri

Tom alle

. Trykk pa et av alternativene nederst pa

“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

ué.-i

Paris, 15¢me Arrondissement Paris
# 7 Rue Camulogene
Paris, 152me Arrondissement Paris 75..

Frankrike

Kart  Lagre som... Lag rute... Info (%

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.

Slette en oppfering i “Favoritter”

Lagring av steder du besgker ofte, sparer tid
og arbeid.
Du kan raskt angi posisjonen ved a velge et
av elementene i listen.
O “Favoritter” kan lagre opptil 30 steder.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Favoritter].

2. Trykk pa den gnskede oppferingen.

Alle oppferingene i “Favoritter” kan slettes
samtidig.

. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og

trykk deretter [Favoritter].

. Trykk [Tem alle].

Det vises en melding som ber deg bekrefte
slettingen.

3. Trykk [Ja].

0 | og med at slettede data ikke kan
gjenopprettes, ma du vaere spesielt
oppmerksom sa du ikke sletter et element
ved et mistak.
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Soke etter og velge et sted

Angi en rute til
hjemmeadressen

Soke etter et sted ved a rulle
kartet

Hvis hjemmeadressen din er lagret, kan ruten
hjem beregnes ved a trykke pa en enkelt tast.
e Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og

trykk deretter [Returner hjem].

Hvis ingen rute er angitt, starter beregningen

umiddelbart.

Hvis en rute er angitt fra for, vises det en

melding som sp@r om du vil avbryte den

gjeldende ruten. Trykk [Ja] for a starte

ruteberegningen.

O Hvis hjemmeadressen ikke er lagret enna,
angir du stedet forst.

0 Se “Angi posisjon for hiemmeadressen” pa
side 107 for detaljer.

Angi en rute ved a hente frem
en lagret rute

Hvis du lagrer en rute, kan du senere hente

frem samme rute. Du kan raskt angi den

lagrede ruten ved a velge et av elementene i

listen.

Du kan raskt angi posisjonen ved a velge et

av elementene i listen.

* Hvis det ikke er noen oppfgringer, ma du
lagre ruten forst.

0 Se “Lagre den gjeldende ruten” pa side 39

for detaljer vedrgrende andre operasjoner.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Lagre rute].

2. Trykk pa den gnskede oppferingen.

S Mine ruter

Smith home
Friend Market

Nar ruten ikke er angitt, hentes den lagrede
ruten frem og veiledningen starter
umiddelbart.

Ved a angi et sted etter a ha rullet kartet, kan
du angi posisjonen som et anvendelig mal i
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

1. Trykk MAP-tasten for a vise
navigasjonskartskjermbildet.

2. Trykk pa og dra i skjermbildet for a rulle
kartet i onsket retning.

asii
s

ey s
=) Sy ,9‘/0/’\
e

Qoo [

37éme Arrondissenie

Boulevardide La Tour M

c | 1 Rue Jean Nicot

3. Trykk [ for a vise
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.
“Kartbekreftelsesskjermbilde” vises.

4. Trykk pa et av alternativene nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde” for a velge
neste operasjon.

11 Rue Jean Nicot
Pari, 7éme Arrondissement Paris 75007

&

=
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Lagre som... Lag rute... Info (82

Hvis du trykker [Lag rute...] og [Dra dit na]
etter hverandre, kan du angi den valgte
posisjonen som destinasjon og beregne ruten
frem til dette punktet.

0 Hvis du vil vite mer om andre operasjoner
pa “Kartbekreftelsesskjermbilde”, se
“Dette kan du gjgre med
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 31.



Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

Dette kan du gjore med “Kartbekreftelsesskjermbilde”

| de fleste tilfeller etter at du har sgkt etter et sted, vises “Kartbekreftelsesskjermbilde” slik at du
kan velge neste operasjon. Alternativene nedenfor er tilgjengelig i dette skjermbildet:

Paris, 15éme Arrondissement Paris
mulogéne
ondissement Paris 75...

Frankrike

Kart Lagre som... Lag rute... Info (52

Kart

Lag rute...

Info

Kart
Viser et 2D-kart i full skjerm sentrert pa
markgrposisjonen.
Lagre som...
Plasserer en kartnal og lagrer posisjonen.
0 Se “Lagre som...” pa side 32 for flere
detaljer vedrgrende operasjonen.
Lag rute...
Angir posisjonene for destinasjonen,
etappemalene og startpunktet.
0 Se “Lag rute...” pa side 31 for flere detaljer
vedrgrende operasjonen.
Info
Viser detaljert informasjon om stedet ved
markgrposisjonen.

0 Se “Vise informasjon om et angitt sted” pa
side 33 for flere detaljer vedrgrende
operasjonen.

Lar deg ringe til stedet pa den aktuelle

posisjonen hvis det er et telefonnummer

tilgjengelig. (Paring med en mobiltelefon med

Bluetooth tradlgsteknologi er nedvendig.)

0 Se “Ringe opp et telefonnummer i
“Kartbekreftelsesskjermbilde™ pa side 48
for flere detaljer vedrgrende operasjonen.

Lag rute...

D

Draditnd |
Leggtiivia |

Fortsett |

Startpunkt |

Kart  Lagre som... Info (%=

Dra dit na

Beregner den nye ruten ved a bruke
markgrens posisjon som den nye
destinasjonen.

O Se “Angi stedet som en ny destinasjon” pa
side 32 for flere detaljer vedragrende
operasjonen.

Legg til via

Beregner ruten pa nytt ved a legge til

markgrposisjonen som et nytt etappemal.

0 Se “Angi stedet som etappemal” pa side 32
for flere detaljer vedrgrende operasjonen.

Fortsett

Beregner ruten pa nytt ved a bruke markgrens
posisjon som den nye destinasjonen. Den
forrige destinasjonen blir et etappemal.
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Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

0 Se “Bruke stedet som den nye endelige
destinasjonen” pa side 32 for flere detaljer
vedrgrende operasjonen.

Startpunkt
Angir stedet som et startpunkt.

0 Se “Angi stedet som startpunktet” pa side
32 for flere detaljer vedragrende
operasjonen.

Lagre som...

Legg til teghésiift
LeggtiPOI

Legg til favoritt |

Legg til kam

Lag rute... Info (%2,

Legg til tegnestift

Plasserer en kartnal som et merke ved
markgrposisjonen.

[ Se “Plassere en kartnal pa stedet” pa side
33 for detaljer.
Legg til POI
Lagrer markgrposisjonen som et POI.
0 Se “Registrere stedet som et egendefinert
POI” pa side 34 for detaljer.
Legg til favoritt

Lagrer markgrposisjonen som en oppfering i

“Favoritter”.

0 Se “Lagre stedet i “Favoritter” pa side 34
for detaljer.

Legg til kam

Lagrer markgrposisjonen som en

trafikkameraposisjon.

0 Se “Lagre posisjonen som en
trafikkameraposisjon” pa side 35 for
detaljer.

Angi stedet som en ny
destinasjon

1. Trykk [Lag rute...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Dra dit na].
Hvis ingen rute er angitt, starter beregningen
umiddelbart.
Hvis en rute er angitt fra for, vises det en
melding som spgr om du vil avbryte den

gjeldende ruten. Trykk [Ja] for a starte
ruteberegningen.

0 Hvis markeren overlapper en destinasjon
som er angitt fra far, trykker du [Fjern dest]
for & avbryte den gjeldende ruten eller
beregne ruten pa nytt ved a angi et av de
gjenveerende etappemalene som
destinasjon.

Angi stedet som etappemal

1. Trykk [Lag rute...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Legg til via].
Hvis ingen etappemal er angitt, starter
beregningen umiddelbart.

O Hvis markeren overlapper et etappemal
som er angitt fra for, trykker du [Fjern
rutepunkt] for & slette etappemalet og
beregne ruten pa nytt.

Bruke stedet som den nye
endelige destinasjonen

1. Trykk [Lag rute...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.
2. Trykk [Fortsett].

0 Beregner ruten pa nytt ved a bruke
markgrens posisjon som den nye
destinasjonen. Den forrige destinasjonen
blir et etappemal.

Angi stedet som startpunktet

A bare angi startpunktet utfares nar det ikke
er noen rute. Ellers vil den nye ruten fra
startpunktet til den gjeldende destinasjonen
beregnes pa nytt.



Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

1. Trykk [Lag rute...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.
2. Trykk [Startpunkt].

0 Hvis markgren overlapper et startpunkt
som er angitt fra for, endres den til [Fjern
start]. Alle etappemal som er angitt fra for,
slettes.

Vise informasjon om et angitt
sted

Hvis du plasserer markeren pa den gnskede
posisjonen, kan du vise detaljert informasjon
om stedet ved a bruke
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

1. Trykk MAP-tasten for a vise
navigasjonskartskjermbildet.

2. Trykk pa og dra i skjermbildet for a rulle
kartet i onsket retning.

aris

S g de 12 Bastile

7
/
B
s6éme Alrondlssem!n\t Pin
/ \\\{
u “5eme Atrondlssem are,s)

3. Trykk [[§ for a vise
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.
“Kartbekreftelsesskjermbilde” vises.

4. Trykk [Info] nederst pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.
Skjermbildet “Punktinformasjon” vises.

)
§ Punktinformasjon 1/100 O,
7 Rue Camulogene, Paris, 15eme Arrondissement Paris 75015

[N 48.82954° x E 2.30351°]
POI naer markgren:

(D Adressen og koordinatene
@ Informasjon om et POl i naerheten

5. Trykk 7 eller Y for a rulle listen over POler
i nerheten, og velg snsket POI.

Du kan vise mer detaljert informasjon om et
POl ved a trykke pa det i listen.

6. Trykk [OK].
Hvis du trykker [OK], vises

“Kartbekreftelsesskjermbilde” med fokus
pa det valgte POlet.

Plassere en kartnal pa stedet

De nalformede ikonene som kalles
“kartnaler”, kan brukes som markgrer.
Plassering av fargede naler pa kartet
fremhever posisjonen og gjer det enklere for
deg a finne den senere.

k1283
Pormg, | ToRAT
2me Arrondissement Paris. \

\e@?

ok

1. Soke etter et sted eller plasser markeren
pa det enskede omradet ved a rulle kartet
og vise “Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Lagre som...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

3. Trykk [Legg til tegnestift].
Det nalformede ikonet plasseres pa kartet, og
skjermbildet endres til kartskjermbildet.

0 Fargen pa det nalformede ikonet tildeles
automatisk innefor de forhandsdefinerte
fargene nar du angir det.

Fjerne en kartnal

Hvis markgren overlapper en kartnal som er
plassert fra for, kan du fierne nalen.
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Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

1. Plasser markgren pa det nalformede
ikonet, og vis
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Lagre som...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

3. Trykk [Fjern].

Det nalformede ikonet fiernes, og skjermbildet
endres til kartskjermbildet.

Registrere stedet som et
egendefinert POI

Hvis det apnes en ny forretning, er det ikke
sikkert den finnes i databasen. Hvis du
registrerer stedet som et nytt POI, kan du
bruke elementet pa samme mate som et
forhandsinstallert POI.

1. Soke etter et sted eller plasser markoren
pa det enskede omradet ved a rulle kartet
og vise “Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Lagre som...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

3. Trykk [Legg til POI].
Listen over POl-kategorier vises.

4. Trykk pa kategorien som stedet skal
tilordnes.

#¥ Velg ny gruppe
l [E] Bensinstasjon

[E] Bilforhandler/Reparasjon
E Bilutleie
[ Eu Restaurants
[®] Finans
\
M Fiyplass

Nowa grupa

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier
under den valgte kategorien, gjentar du dette
trinnet s& mange ganger som ngdvendig.

5. Trykk [Legg til her] nar den gnskede
kategorilisten vises, for a legg til
elementet i den.

Hvis det ikke finnes mer detaljerte kategorier,
vises det en tom liste. | dette tilfellet kan du
trykke [Legg til her] for a legge til elementet
og registrere det som et element som tilhgrer
kategorien du valgte i forrige skjermbilde.

O A trykke [Legg til her] uten 4 velge en
kategori, er ikke gyldig.

6. Skriv inn det aktuelle navnet, og trykk
deretter [Ferdig] for a fullfere
oppferingen.

#¥ Endre POI

<Angi POI-navn>

\
9) 0]

@ F]
KL
N M | Mellomrom |

Taster

Registreringen er na fullfart, og elementet er

tilgjengelig som et egendefinert POI.

0 Du kan redigere det lagrede POlet senere i
“Behandle POI".

0 Se “Redigere egendefinerte POler” pa side
105 for flere detaljer vedrgrende
operasjonen.

Lagre stedet i “Favoritter”

Hvis du lagrer favorittstedene dine i

“Favoritter”, far du mulighet til & spare tid og

arbeid ved a oppgi denne informasjonen pa

nytt. Lagrede elementer kan gjores

tilgjengelig i “Favoritter” senere.

0 Se “Velge et sted lagret i “Favoritter” pa
side 29 for flere detaljer vedrgrende
operasjonen.

O “Favoritter” kan lagre opptil 30 steder.

1. Soke etter et sted eller plasser markeren
pa det enskede omradet ved a rulle kartet
og vise “Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Lagre som...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

3. Trykk [Legg til favoritt].
4. Trykk pa den gnskede oppferingen.



Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

3. Trykk [Legg til kam].
4. Trykk pa tasten under “Velg kameratype”

% Finn favoritt
I 15 Rue de la Convention
20 Rue de I'Eglise
21 Rue Gabriel Péri

7 Rue Camulogéne

116 Boulevard Gabriel Péri

Tom alle

Ved a velge et element som er lagret tidligere,
kan du overskrive det.

5. Skriv inn det aktuelle navnet, og trykk
deretter [Ferdig] for a fullfere
oppferingen.

Lagringen er fullfgrt, og elementet er
tilgjengelig som en forhandsdefinert oppfering
i “Favoritter”.

Slette en oppfering i
“Favoritter”

Alle oppfgringene i “Favoritter” kan slettes
samtidig.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Favoritter].

2. Trykk [Tem alle].
Det vises en melding som ber deg bekrefte
slettingen.

3. Trykk [Ja].
0 I og med at slettede data ikke kan

gjenopprettes, ma du veere spesielt

oppmerksom sa du ikke sletter et element
ved et mistak.

Lagre posisjonen som en
trafikkameraposisjon

Hvis du lagrer en posisjon som en
trafikkameraposisjon, kan
navigasjonssystemet varsle deg nar du
nzermer deg kameraet. Disse stedene vises
med kameraikoner.

1. Soke etter et sted eller plasser markoren
pa det enskede omradet ved a rulle kartet
og vise “Kartbekreftelsesskjermbilde”.

2. Trykk [Lagre som...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

for a vise valgskjermbildet.

#¥ Sikkerhetskamera -—

Velg kameratype: Kjgreretning:

Fartsgrense:
50km/h

5. Trykk pa den gnskede kameratypen for a

tilordne en kategoritype.

¥ Velg kameratype

@ @

Tilgjengelige valg:

(@ Faste kameraer

(@ Mobile kameraer

® Innebygde kameraer

(@ Strekningskontrollkameraer
(® Kameraer for redt lys

. Trykk pa tasten under “Kjoreretning” for a

vise valgskjermbildet.

#¥ Sikkerhetskamera -—

Velg kameratype: Kjgreretning:

®

Fartsgrense:

50km/h

Ferdig

7. Trykk pa den gnskede retningen for &

tilordne en retningsegenskap.
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Etter at stedet er bestemt (Kartbekreftelsesskjermbilde)

¥ Velg kameraretning

@® @ ®

Tilgjengelige valg:

(@ Type med én retning

(@ Type med to retninger
® Type med flere retninger

8. Trykk et sted pa linjen, eller dra
glidebryteren under “Fartsgrense” for a
angi fartsgrensen.

Hvis du prever & kjgre gjiennom omradet der
kameraet er plassert, med for hgy hastighet,
advarer navigasjonssystemet deg.



Kontrollere gjeldende rute

Kontrollere forholdene pa den
gjeldende ruten

Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” gir
deg ulike typer detaljert informasjon om den AT

gjeldende ruten. 152km
Tid

Dette er et eksempel som viser en rute med to 2:16
etappemal. Ankomst
O Funksjonen er tilgjengelig bare nar ruten er Metode i

angitt og kjeretayets posisjon er pa ruten. Raskest

0 Du kan ogsa vise skjermbildet “Rutepunkt
informasjon” ved a trykke e
“Multiinformasjonsvindu” pa Rue du Bois I'Abbé
kartskjermbildet. Dost!

0 Se “Multiinformasjonsvindu” pa side 18 for
detaljer.

Tilpass skjermen Fly over

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

2. Trykk [Ruteinfo]. @ Startpunkt
4 Rute-meny slas (@ Gjeldende posisjon
(® Etappemal
Ruteinfo ‘ Reiserute Endre rute | Lagre rute @ Destinasjon

(® Tid og avstand til punktet som for
oyeblikket vises
Den gjenstaende avstanden og tiden og den
oo dinater beregnede ankomsttiden vises.

(® Rutebergningsmetoden som for
Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” vises. oyeblikket er angitt i “Metode:”

0 Se “Rute” pa side 101 for detaljer.

@ Punkt som for gyeblikket vises, og
informasjon om punktet

Ruteforholdene til punktet som for
oyeblikket vises

Trykk pa ikonet for a vise detaljene. Hvis det
er fem ikoner eller mer, trykker du fora
vise de neste fire ikonene.

3. Trykk [Via] for a bytte til skjermbildet for
det forste etappemalet.
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§ Ruteinformasjon -5

[T S — S

Gjensta. rute DESTIESTH
2 Rue du Bois

Metode
Raskeste Tilpass skjermen Fly over

Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” vises.
. Trykk [Via] for a bytte til skjermbildet for

det andre etappemalet.

Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” for
neste etappemal vises.

. Trykk [Destinasjon] for a ga tilbake til

skjermbildet for hele ruten.

Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” vises.

0 Huvis det er angitt tre eller flere etappemal,
viser hvert trykk pa [Via] skjermbildet for
neste etappemal.

Spille simulert reise med hgy hastighet

Med denne funksjonen kan du spille en
simulert navigasjon med hgy hastighet uten
taleveiledning. Funksjonen er nyttig hvis du vil
ga raskt giennom hvordan ruten navigeres.

. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og

trykk deretter [Rute].

. Trykk [Ruteinfo].
Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” vises.

. Trykk [Fly over].

Simuleringen starter.

0 Hvis du vil avbryte simuleringen, trykker du
. pa kartet.

Kontrollere hele ruteoversikten pa

kartet

Du kan fa en oversikt over hele den gjeldende
ruten.

. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og

trykk deretter [Rute].

. Trykk [Ruteinfo].
Skjermbildet “Rutepunkt informasjon” vises.

. Trykk [Tilpass skjermen].

Et skjermbilde med et 2D-kart vises med hele
den gjeldende ruten tilpasset skjermbildet.

Kontrollere gjeldende rute

Kontrollere den gjeldende
rutebeskrivelsen

Du kan kontrollere rutedetaljene.
* Funksjonen er tilgjengelig bare nar ruten er
angitt og kjeretgyets posisjon er pa ruten.
1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

2. Trykk [Reiserute].

3. Trykk /4 eller {§ for & rulle listen.
Rull listen hvis det er ngdvendig.

§ Instruksjoner

1 = O0m
. Rue Paul Valéry

(1.)61m
Rue Lauriston

(1.)94m

~ Rue Copernic

Modus

®®@ ®

(@ Svingretning
@ Kijerelengde
(® Navn pa gatene du kjorer langs

4. Trykk [Modus].

Hvert trykk pa [Modus] endrer listemodusen.

Andre alternativer:

e Detaljerte instruksjoner
Alle steder der du skal svinge av, passerte
gater og annen informasjon vises.

* Instruksjoner
Alle steder der du skal svinge av (der
taleveiledning gis) vises.

* Gateliste
Viser stedene der du skal svinge med den
enkleste tilstanden (de duplikate
rutenavnene flettes til ett).

O Nar det beregnes en rute over en lang
distanse, er det ikke sikkert
navigasjonssystemet kan vise alle veiene.
(I dette tilfellet vil de resterende veiene bli
vist etter hvert som du kjerer ruten.)



Redigere etappemal og destinasjonen

Redigere etappemal

Du kan redigere etappemal (steder som du vil
besgke pa veien til destinasjonen) og
beregne ruten pa nytt slik at den passerer
giennom disse stedene.

Legge til et etappemal

1. Sok etter et sted.

0 Se “Sgke etter og velge et sted” pa side 22
for flere detaljer vedrgrende operasjonen.

2. Trykk [Lag rute...] pa
“Kartbekreftelsesskjermbilde”.

3. Trykk [Legg til via].
Hvis ingen etappemal er angitt, starter
beregningen umiddelbart.

[J Se “Sortere etappemal” pa side 39 for flere
detaljer vedrgrende operasjonen.

O Nar du angir etappemal i ruten til
destinasjonen, vil ruten frem til neste
etappemal vises med lys grgnn farge.

Resten av ruten vil vises med lys bla farge.

Sortere etappemal
Du kan sortere etappemal og beregne ruten
pa nytt.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

2. Trykk [Endre rute].
Skjermbildet “Endre rute” vises.

3. Trykk [1] eller [}] for & flytte etappemalet
eller destinasjonen.
Plasser dem i gnsket rekkefalge.

S Endre rute

Rue Peul Valery, 16, Parfs, 16eme Aondissement P..is,  Slett
Rue Cristino Garcia, Slett
Rue de la Perdrix, Slett

Via sin nombre, Slett

Optimer Ferdig

Nar du trykker [Optimer], sorteres
etappemalene automatisk slik at ruten bruker
kortest tid og distanse.

4. Trykk [Ferdig].

Ruten beregnes pa nytt, og kartet over den
gjeldende posisjonen vises.

Slette et etappemal

Du kan slette etappemal fra ruten og deretter
beregne ruten pa nytt. (Du kan slette
etappemal suksessivt.)

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

2. Trykk [Endre rute].
Skjermbildet “Endre rute” vises.

3. Trykk [Slett] til hoyre for etappemalet du
vil slette.
Etappemalet slettes fra listen.

4. Trykk [Ferdig].

Ruten beregnes pa nytt, og kartet over den
gjeldende posisjonen vises.

Lagre den gjeldende ruten

Hvis du lagrer den gjeldende ruten, kan du
senere hente den frem og aktivere den.
O Funksjonen er tilgjengelig bare nar ruten er
angitt og kjeretgyets posisjon er pa ruten.
1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Rute].

2. Trykk [Mine ruter].

3. Skriv inn det aktuelle navnet, og trykk
deretter [Ferdig] for a fullfere
oppferingen.

S Rutenavn

<Angi rutenavn>

N M | Mellomrom |

Taster

Det forrige skjermbildet vises.

Slette oppferinger i “Lagre rute”

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Lagre rute].

2. Trykk [Slett] til hoyre for elementet du vil
slette.
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0 I og med at slettede data ikke kan
gjenopprettes, ma du veere spesielt
oppmerksom sa du ikke sletter et element
ved et mistak.

Slette den gjeldende ruten

Hvis du ikke lenger har behov for a dra til
destinasjonen, kan du fglge trinnene nedenfor
for & slette den gjeldende ruten og avbryte
taleveiledningen.

1. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Slette rute].

Det vises en melding som ber deg bekrefte at
du vil avbryte den gjeldende ruten.

2. Trykk [Jal.



Bruke trafikkinformasjon

Du kan vise gjeldende trafikkforhold og -
informasjon. Nar navigasjonssystemet mottar
oppdatert trafikkinformasjon, legger det inn
informasjonen pa kartet og viser i tillegg
detaljert tekstinformasjon hvis det er
tilgjengelig.

| standardinnstillingen tar
navigasjonssystemet hensyn til
trafikkinformasjon og prgver & unnga
trafikkorker og foresla bedre ruter. | tillegg
beregnes ogsa den gjeldende ruten
automatisk pa nytt nar du reiser langs en rute
og systemet finner en annen og bedre rute for
a unnga trafikkorken.

Begrepet “trafikkork” i denne delen omfatter
felgende typer trafikkforhold:

— Trafikk med rykkvis stopp og kjer
— Stoppet trafikk
— Stengte/blokkerte veier

Vise trafikklisten

Hvis du trykker pa det gnskede elementet,
kan du vise posisjonen pa kartet.

Lese trafikkinformasjon pa
kartet

Trafikkinformasjon vises i en liste pa skjermen
i form av en liste. Der kan du se hvor mange
trafikkhendelser som har skjedd,
plasseringen av dem og avstanden til dem fra
din gjeldende posisjon.

Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og
trykk deretter [Trafikk].

Listen over mottatt trafikkinformasjon vises.
Listen er sortert etter avstanden fra din
gjeldende posisjon.

Steder (gatenavn) der det har skjedd
hendelser, vises i listen.

® @ ®

§ Trafijkhendelser

790m Stengt
Innstillinger

Trafikkhendelsesinformasjonen vises pa
kartet som angitt nedenfor.

0 Videre zooming ut skjuler linjene og
ikonene med trafikkinformasjon.

Trafikkhendelsesikon

A54/E420

. med rad linje:

Trafikk med rykkvis stopp og kjar
. ,%\ med rad linje:
Stoppet trafikk
. O med rgd linje:
Stengte/blokkerte veier
. /g\ osV.:
Ulykker, veiarbeid osv.

Innstilling av
trafikkinformasjon

Du kan angi hvilke funksjoner du foretrekker i
forbindelse med trafikkinformasjon.

. Trykk [Destinasjon] pa “Toppmeny”, og

trykk deretter [Trafikk].

. Trykk [Innstillinger].

Skjermbildet “TMC-kontrollsenter” vises.

(@ Hendelsesrelatert ikon
( Gate eller sted og retning
(® Avstand til stedet og hendelsen
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S TMC-kontrolisenter
(87.5 MHz) TMC finnes
Ekskluder valgte stasjon
Vis ekskluderte stasjoner

Sorter hendelser etter Avstand Type |

Bruk trafikkinformasjon Pa Av |

Rekalkuler for & unngd trafikk = Aktivert | Deaktivert |

Tilgjengelige valg:
* “Ekskluder valgte stasjon”
Sarger for at den gjeldende stasjonen ikke
kan mottas slik at mottak av en ugnsket
stasjon kan stanses midlertidig.
* “Vis ekskluderte stasjoner”
Viser listen over ekskluderte stasjoner.
Hvis du trykker [Aktivert] i listen ved siden
av elementet for den aktuelle stasjonen,
aktiveres den slik at den igjen kan mottas.
* “Sorter hendelser etter”
[Avstand]:
Sorterer trafikkhendelsene etter avstand.
[Typel:
Sorterer trafikkhendelsene etter
hendelsestype.
¢ “Bruk trafikkinformasjon”
[Pa]:
Beregner ruten ved a ta hensyn til trafikkork
i den forste beregningen.
[Av]:
Beregner ruten uten a ta hensyn til
trafikkork i den forste beregningen.

* “Rekalkuler for a unnga trafikk”
[Aktivert]:
Beregner den nye ruten ved a ta hensyn til
trafikkork ved ny beregning av ruten.
[Deaktivert]:
Beregner den nye ruten uten a ta hensyn til
trafikkork ved ny beregning av ruten.



Bruke handsfree-telefonering

Oversikt over handsfree-
telefonering

A\ OBS!

For sikkerhets skyld bgr du sa langt som
mulig unnga a bruke mobiltelefonen nar du
kjarer.

Hvis du har en mobiltelefon som stetter
Bluetooth®-teknologi, kan dette
navigasjonssystemet kobles til tradlgst til
telefonen. Ved bruk av handsfree-funksjonen
kan du bruke navigasjonssystemet til a ringe
opp og motta anrop. Du kan ogsa overfgre
telefonlistedata lagret pa mobiltelefonen, til
navigasjonssystemet. Denne delen beskriver
hvordan du setter opp en Bluetooth-tilkobling
og hvordan du bruker en mobiltelefon som
statter Bluetooth-teknologi, i
navigasjonssystemet.

Hyvis du vil ha mer informasjon om tilkobling
av en mobiltelefon med Bluetooth
tradlgsteknologi, kan du se informasjonen
pa vart nettsted.

Klargjere
kommunikasjonsenheter

Navigasjonssystemet har en innebygd
funksjon for bruk av mobiltelefoner med
Bluetooth tradlgsteknologi.

Hvis du har koblet til en mobiltelefon med
Bluetooth tradlgsteknologi, lyser
statusindikatoren for Bluetooth-tilkobling.

0 Se “Merknader for handsfree-telefonering”
pa side 52 for detaljer.

0O Nar strammen til navigasjonssystemet slas
av, kobles ogsa Bluetooth-tilkoblingen fra.
Nar systemet startes igjen, prever det
automatisk a koble til den tidligere
tilkoblede telefonen pa nytt. Selv om
tilkkoblingen av en eller annen grunn brytes,
vil systemet automatisk koble til den angitte
telefonen (bortsett fra nar tilkoblingen
avbrytes for bruk av mobiltelefon).

Vise Telefonmeny

Bruk “Telefonmeny” hvis du kobler
mobiltelefonen til navigasjonssystemet for &
bruke den.

1. Trykk MENU-tasten for a vise
“Toppmeny”.

2. Trykk [Telefon].

D Telefonmeny | |

Qf;\

Ringetaster Ring hjem Telefonvolum
D

(4) —JERES)

(S { S "y

- - -

Mottatte anrop Opp e Tapte anrop
Telefoninnstilinger

©) : Nettverksnavnet til
mobiltelefonselskapet

@ MA: Mottaksstatus for mobiltelefonen
@ [MIN}: Batteristatus for mobiltelefonen
©) : Navn pa tilkoblet mobiltelefon

Registrere mobiltelefoner

Du ma registrere mobiltelefonen med

Bluetooth tradlgsteknologi nar du kobler til

telefonen forste gang. Det kan registreres

totalt tre telefoner. Det finnes tre

registreringsmetoder tilgjengelig:

» Sogke etter telefoner i neerheten

* Sgke etter en bestemt telefon

* Pare fra mobiltelefonen

0 Hvis du prever a registrere flere enn tre
mobiltelefoner, vil systemet be deg velge
en registrert telefon som kan overskrives.

0 Se “Koble til en registrert mobiltelefon” pa
side 45 for detaljer.

[ Standard enhetsnavn som vises pa
mobiltelefonen, er “Pioneer Navi”. PIN-
koden er “1111”.

Soke etter telefoner i narheten

Systemet sgker etter tilgjengelige
mobiltelefoner naer navigasjonssystemet,
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viser dem i en liste og registrerer dem for
tilkobling.

. Aktiver Bluetooth tradlgsteknologi pa

mobiltelefonen.

Pa noen mobiltelefoner trenger du ikke gjere
noe for & aktivere Bluetooth tradlasteknologi.
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan
du sla opp i instruksjonsboken for
mobiltelefonen.

. Trykk [Telefoninnstillinger] pa

“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

3. Trykk [Tilkoblinger].
4. Trykk [Legg til enhet] og deretter [Sok

etter enheter].

Systemet sgker etter mobiltelefoner med

Bluetooth-teknologi som venter pa tilkobling,

og viser en liste over eventuelle enheter som

blir funnet.

O Opptil to mobiltelefoner blir oppfert i
rekkefglgen mobiltelefonen finner dem.

. Vent til mobiltelefonen vises i listen.

0 Hvis du ikke finner mobiltelefonen du vil
koble til, ma du kontroller at mobiltelefonen
venter pa tilkobling med Bluetooth
tradlgsteknologi.

. Trykk pa navnet pa mobiltelefonen du vil

registrere.

X Enheter i nzerheten

XX100

Det vises en melding som ber deg oppgi en
PIN-kode.

. Skriv inn PIN-koden “1111” med

mobiltelefonen.

X Enheter i nzerheten
XX100

Kobler til...
PIN-kode: 1111

Avbryt

Nar en tilkobling er opprettet, vises det en
melding om at tilkobling er utfert, og
skjermbildet gar tilbake til
“Telefoninnstillinger’-menyen nardu trykker
[OK].

Soke etter en bestemt telefon

Hvis du ikke kan koble til telefonen pa med de
to tidligere beskrevede metodene, kan du
prgve denne metoden hvis telefonen eri
listen.

1. Aktiver Bluetooth tradlgsteknologi pa
mobiltelefonen.

Pa noen mobiltelefoner trenger du ikke gjere
noe for & aktivere Bluetooth tradlgsteknologi.
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan
du sla opp i instruksjonsboken for
mobiltelefonen.

2. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.
O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

3. Trykk [Tilkoblinger].

4. Trykk [Legg til enhet] og deretter [Velg
spesifikke enheter].

5. Trykk pa modellnavnet for mobiltelefonen
du vil koble til.
Systemet sgker etter mobiltelefoner med
Bluetooth-teknologi som venter pa tilkobling,
og viser en liste over eventuelle enheter som
blir funnet.
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X Velg spesifikke enheter

Other phones

Headset Phone

Enable Extended Character Set
Motorola 3-way calling
Motorola IDEN 605

Sagem MyX-8

O Hvis du ikke finner det aktuelle
modellnavnet i listen, trykker du [Andre
telefoner] for & sgke etter mobiltelefoner
som er tilgjengelig i neerheten.

6. Velg mobiltelefonen du vil registrere, fra
listen.
Det vises en melding som ber deg oppgi en
PIN-kode.

7. Skriv inn PIN-koden “1111” med
mobiltelefonen.

X Enheter i nzerheten
Motorola IDEN 605

Kobler til...
PIN-kode: 1111

Avbryt

Nar en tilkobling er opprettet, vises det en
melding om at tilkobling er utfert, og
skjermbildet gar tilbake til
“Telefoninnstillinger’-menyen nar du trykker
[OK].

Pare fra mobiltelefonen

Du kan registrere mobiltelefonen ved a sette
navigasjonssystemet i standbymodus og be
om tilkobling fra mobiltelefonen.

1. Aktiver Bluetooth tradlesteknologi pa
mobiltelefonen.

Pa noen mobiltelefoner trenger du ikke gjere
noe for & aktivere Bluetooth tradlgsteknologi.
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan
du sla opp i instruksjonsboken for
mobiltelefonen.

2. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.

O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Trykk [Legg til enhet] og deretter [Utfor

paring fra mobiltelefonen].

Navigasjonssystemet venter pa en tilkobling
med Bluetooth tradlgsteknologi.

X Legg til enhet

Spk etter enheter

Folg instruksjonene p& mobiltelefonen.

Avbryt

. Registrer navigasjonssystemet pa

mobiltelefonen.

Hvis mobiltelefonen ber deg oppgi et passord,
skriver du inn PIN-koden (passordet) til
navigasjonssystemet.

Etter at registreringen er utfort, vises
skjermbildet nedenfor.

X Legg til enhet
Spk etter enheter

Tilkobling opprettet.

OK

O Hvis registreringen mislykkes, gjentar du
fremgangsmaten fra begynnelsen.

Koble til en registrert
mobiltelefon

Navigasjonssystemet kobler automatisk il
mobiltelefonen valgt som mal for tilkoblingen.
| felgende tilfeller ma du imidlertid koble til
mobiltelefonen manuelt:

* To eller flere mobiltelefoner er registrert, og
du vil manuelt velge hvilken av dem du skal
bruke.

¢ Du vil koble til en frakoblet mobiltelefon.

» Tilkoblingen kan av en eller annen grunn
ikke opprettes automatisk.
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Hvis du starter tilkobling manuelt, ma
prosedyren nedenfor fglges. Du kan ogsa
koble til telefonen ved & fa
navigasjonssystemet til &8 oppdage den
automatisk.

0 Se “Stille inn automatisk tilkobling” pa side
52 for detaljer.

. Aktiver Bluetooth tradlgsteknologi pa
mobiltelefonen.

Pa noen mobiltelefoner trenger du ikke gjere
noe for & aktivere Bluetooth tradlgsteknologi.
Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan
du sla opp i instruksjonsboken for
mobiltelefonen.

. Trykk [Telefoninnstillinger] pa

“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Trykk [Tilkoblinger].

4. Trykk pa navnet pa mobiltelefonen du vil

koble til.

<X Tilkobling

My mobile phone

Legg ti enhet

Tilkobling starter.

Nar en tilkobling er opprettet, vises det en

melding om at tilkobling er utfert, og

skjermbildet gar tilbake til

“Telefoninnstillinger’-menyen nar du trykker

[OK].

0 Hvis det er koblet til en annen mobiltelefon
fra for, trykker du [Koble fra] ved siden av
navnet pa mobiltelefonen for & koble den
fra, og deretter starter du tilkoblingen.

O Hvis du vil avbryte tilkobling til
mobiltelefonen, trykker du [Avbryt].

O Huvis tilkoblingen mislykkes, ma du se etter
om mobiltelefonen venter pa tilkobling, og
deretter prgver du pa nytt.

O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

2. Trykk [Tilkoblinger].

3. Trykk [Koble fra] ved siden av navnet pa
mobiltelefonen.

Slette en registrert telefon

Hvis du ikke lenger trenger & bruke en

registrert telefon med navigasjonssystemet,

kan du slette den fra registreringstilordningen

for & frigjere plassen til en annen telefon.

O Hvis en registrert telefon slettes, vil alle
telefonlisteoppfa@ringer og anropslogger
som tilhgrer telefonen, ogsa temmes.

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.

O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.
2. Trykk [Tilkoblinger].
3. Trykk [Slett] ved siden av navnet pa
mobiltelefonen.
Registreringen avbrytes.

Motta et telefonanrop

Du kan svare med handsfree-telefonering
uten a bruke navigasjonssystemet.

Svare pa et innkommende et anrop

Systemet informerer deg om at et anrop

mottas, ved a vise en melding og avgi en

ringetone én gang.

Hvis [Preferanse for automatisk svar]

settes til [Av], svares det automatisk pa

anrop. Svar er tilgjengelig hvis et skjermbilde

vises, for eksempel kartskjermbildet eller

innstillingsskjermbildet.

0 Du kan angi at navigasjonssystemet
automatisk skal svare pa innkommende
anrop.

[J Se “Svare automatisk pa et anrop” pa side
51 for detaljer.

1. Nar et anrop kommer inn, vises
svarmenyen nederst pa skjermen.

O Dukan ikke utfgre andre operasjoner enn &

Koble fra en mobiltelefon svare pa anropet.
1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa 2. Trykk [ for a svare pa et innkommende

“Telefonmeny”. et anrop.
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Ved innkommende anrop kan du avvise
anropet ved & trykke ﬁp

0 Du kan stille volumet nar du snakker. Hvis
du vil stille volumet, trykker du [Vol -] eller
[Vol +] som vises pa skjermen (som
nedenfor) mens du snakker.
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3. Trykk for a avslutte samtalen.

Samtalen avsluttes.

0 Nar det kommer et innkommende anrop,
trykker du MULTI-CONTROL for & svare
pa anropet. Du kan trykke MULTI-
CONTROL under samtalen for a avslutte
samtalen.

0 Hvis stemmen til den som ringer, er for lav,
kan du stille volumet pa den mottatte
stemmen.

0 Hvis du vil vite mer om “Telefonvolum”, se
“Stille telefonvolumet” pa side 50.

O Det kan hende du herer stgy nar du legger
pa telefonen.

Avvise et innkommende et anrop
Du kan avvise et innkommende anrop.

[J Se “Svare automatisk pa et anrop” pa side
51 for detaljer.

o Nar det kommer et anrop, trykker du .
Anropet avvises.

0 Det avviste anropet registreres i loggen
over tapte anrop.

0 Se “Ringe fra loggen” pa side 47 for
detaljer.

Foreta et anrop

Du kan foreta en oppringing pa flere mater.

Direkte oppringing

1. Trykk [Ringetaster] pa “Telefonmeny”.

O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

Skjermbildet for direkte oppringing apnes.
2. Trykk pa talltastene for a angi

telefonnummeret.

Telefonnummeret som ble oppgitt, vises.

Inntastet telefonnummer

Telefonnummeret som er skrevet inn, slettes
tegn for tegn fra slutten av nummeret. Hvis du
fortsetter a trykke, slettes alle tallene.
N
Returnerer til forrige skjermbilde.

3. Trykk [#d for & foreta et anrop.
* Hvis du vil avbryte oppringingen etter at

systemet har begynt a ringe, trykker du .

4. Trykk for a avslutte samtalen.

Ringe fra loggen
De siste anropene som ble foretatt (ringt opp),
mottatt og tapt, lagres i anropsloggen. Du kan
bla gjennom anropsloggen og ringe numre fra
den.

Foreta en oppringing ved a bruke
loggen for oppringte numre
Loggen for oppringte numre lagrer 30
telefonnumre per registrert telefon. Nar
antallet overstiger 30, slettes det eldste.
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1. Trykk [Oppringte numre] pa
“Telefonmeny”.
0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.
2. Hvis du trykker pa en oppfering i listen,
starter oppringingen.
O Hvis du trykker [Detaljer], kan du se pa
detaljene for mottakeren fgr du ringer opp.

0 Hvis du vil avbryte oppringingen etter at

systemet har begynt a ringe, trykker du .

3. Trykk for a avslutte samtalen.

Foreta en oppringing ved a bruke
loggen for mottatte anrop
Loggen for mottatte anrop lagrer 30
telefonnumre per registrert telefon. Nar
antallet anrop overstiger 30, slettes den
eldste oppfgringen.
1. Trykk [Mottatte anrop] pa “Telefonmeny”.
0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.
2. Hvis du trykker pa en oppfering i listen,
starter oppringingen.
O Hvis du trykker [Detaljer], kan du se pa
detaljene for mottakeren fgr du ringer opp.
0 Hvis du vil avbryte oppringingen etter at

systemet har begynt a ringe, trykker du .

3. Trykk for a avslutte samtalen.

Foreta en oppringing ved a bruke
loggen for tapte anrop
Loggen for tapte anrop lagrer 20
telefonnumre per registrert telefon. Nar
antallet anrop overstiger 20, slettes den
eldste oppfgringen.
1. Trykk [Tapte anrop] pa “Telefonmeny”.
0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.
2. Hvis du trykker pa en oppfering i listen,
starter oppringingen.
O Hvis du trykker [Detaljer], kan du se pa
detaljene for mottakeren fgr du ringer opp.
0 Hvis du vil avbryte oppringingen etter at

systemet har begynt a ringe, trykker du .

3. Trykk for a avslutte samtalen.

Ringe opp et nummer i skjermbildet
“Kontakter”

4.

5.

Nar du har funnet oppferingen du vil ringe til,
i skjermbildet “Kontakter”, kan du velge
nummeret og foreta oppringingen.

. Trykk MENU-tasten for a vise

“Toppmeny”.

. Trykk [Kontakter].

Skjermbildet “Kontakter” vises.

. Bla gjennom sidene med listen til den

onskede oppfaringen vises.

Hvis du trykker pa en alfabetfane, kan du
hoppe til den ferste siden med kontakter som
starter med denne bokstaven.

‘ Kontakter

&

Craris

& <« &

\
Denny Nancy Smith

#ABCDE | FGHI) | KLMNO PQRST UVWXYZ Annet

eller :

Viser neste eller forrige side.
Alfabetkategorier

Flytter skjermbildet til den farste siden som
inneholder oppfaringer med navn som starter
med en av de valgte bokstavene.

Nar du trykker [#ABCDE], vises ogsa den
forste siden med navn som starter med
primaersymboler eller tall.

Hvis du trykker [Andre], vises den fgrste
siden med oppferinger som ikke tilordnes
noen av de andre kategoriene.

Trykk pa den gnskede oppferingen i listen
for a ringe opp.

Trykk for a avslutte samtalen.

Ringe opp et telefonnummer i
“Kartbekreftelsesskjermbilde”

Du kan ringe til et sted du har sgkt etter eller
et sted du velger pa kartskjermbildet, hvis det
aktuelle telefonnummeret finnes i databasen.

. Du kan vise

“Kartbekreftelsesskjermbilde” ved a sgke
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etter et sted eller flytte markoren og
trykke .
2. Trykk [#d for a foreta et anrop.

By, S

Mo, o 2
&
%S

i

B
65
/e

~=)

—

=
Svardimay, o ; " Daric
ice g, Paris, 16éme Arrondissement Paris
16 Rue Paul Valéry

o ) Paris, L6éme Arrondi ris 5.

&

rrés.

o Frankrike

7 8.
S

N 0/l

Kart  Lagre som... Lag rute... Info (%

Hyvis du vil avbryte oppringingen etter at
systemet har begynt a ringe, trykker du .

3. Trykk & for a avslutte samtalen.

Foreta et anrop hjem pa en enkel mate
Du kan ringe hjem uten a bruke tid pa a oppgi

telefonnummeret hvis nummeret er registrert.

e Trykk [Ring hjem] pa “Telefonmeny”.

Oppringing hjem starter.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

0 Hvis hjemmenummeret ikke er registrert,
vises det en melding. Trykk [Ja] for & starte
registreringen.

0 Hvis du vil vite mer om “Angi Hjem”, se
“Angi posisjon for hjemmeadressen” pa
side 107.

Varsel om innkommende
SMS-meldinger

0 Hvis du vil slette meldingen, trykker du hvor
som helst pa skjermen.

0 Hvis talesprak med tekst til tale (TTS) for
oyeblikket brukes, kan du hgre meldingen.

0 Se “Velge spraket” pa side 108 for detaljer.

Overfore telefonlisten

Nar mobiltelefonen og navigasjonssystemet
er koblet til, far du en melding nar du mottar
en ny SMS-melding. “Ny e-post fra
(senderens navn)” vises, og meldingen
forsvinner etter atte sekunder.

Ny e-post fra:
Nancy

Du kan overfgre telefonnumrene i en
registrert brukertelefons adressebok il
telefonlisten.

O For enkelte mobiltelefoner er det ikke mulig
a overfore hele telefonlisten pa én gang. |
dette tilfellet kan du overfgre adressene én
for én fra telefonlisten med mobiltelefonen.

0 Det kan overfgres maksimalt 400
oppferinger per mobiltelefon. Hvis antallet
oppfaringer overstiger 400, overfares ikke
de overskytende oppferingene. Hvis det er
registrert mer enn én telefon for en person,
for eksempel telefon hjemme og pa arbeid,
telles hvert nummer separat.

O Hver oppfering kan inneholde opptil 3
telefonnumre.

0 Avhengig av mobiltelefonen som er koblet
til dette navigasjonssystemet via Bluetooth-
teknologi, kan det hende
navigasjonssystemet ikke viser
telefonlisten riktig. (Noen tegn kan veere
fordreid.)

[ Hvis telefonlisten pa mobiltelefonen
inneholder bildedata, kan det hende den
ikke overfgres riktig.

1. Koble til mobiltelefonen med telefonlisten
som skal overfores.
0 Se “Koble til en registrert mobiltelefon” pa

side 45 for detaljer.

2. Trykk [Overfor telefonbok] pa
“Telefonmeny”.
Bekreftelsesmeldinger vises.

3. Ga gjennom meldingene, og trykk [OK].
0 Hvis det er overfgrt en telefonliste fra for,

vises det en melding som spgr om du
godtar at dataene erstattes.

4. Kontroller at felgende skjermbilde vises,
og bruk mobiltelefonen til & overfore
telefonlisteoppferingene.
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2D Telefonmeny —
B My mobilephone # Pioneer Yo |
e

o Send visittkort ved & bruke
mobiltelefonen din. Hvis du vil stoppe '
avlesingen og lagre telefonboken,
trykker du OK.

% ok

=l

Ringe

Mottatte anrop d Tapte anrop
Telefoninnstilinger

Overfgringen starter. Det kan ta litt tid
avhengig av hvor mange oppferinger som
skal overfgres.

0 Du kan sende telefonlisteoppfgringene
flere ganger for du trykker [OK]. Hvis
mobiltelefonen bare stotter én-til-én-
overfgring, sender du alle oppfgringene du
vil overfare, for du trykker [OK].

O Hvis telefonen stgtter automatisk
overfgring av telefonlisten, hoppes det over
dette skjermbildet, og overfagringen starter.

O De overfgrte dataene kan ikke redigeres i
navigasjonssystemet.

5. Nar meldingen om fullfert overfering
vises, ser du gjennom meldingen og
trykker [OK].

Overfgringen avsluttes.

Tomme minnet

Du kan temme minnet for hvert element som
tilsvarer den tilkoblede mobiltelefonen:
telefonlisten, loggen for oppringte/mottatte/
tapte anrop og forhandsinnstilte
telefonnumre.

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.
0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

2. Trykk [Tem minne].

< Tem minne S
Kontakter Fiern
Liste over mottatte anvop Fiern
lseowroprigerume | Flem |

Liste over tapte anrop Fern

Tom alle

| dette skjermbildet kan du velge fglgende
alternativer:

Kontakter:

Du kan tsmme den registrerte telefonlisten.
Liste over mottatte anrop:

Du kan temme listen over mottatte anrop.
Liste over oppringte numre:

Du kan temme listen over oppringte numre.
Liste over tapte anrop:

Du kan temme listen over tapte anrop.

O Nar du trykker [Fjern], vises
bekreftelsesmeldingen for temming av
minnet.

O Hvis du trykker [Tem alle], temmes alle
data som tilhgrer den tilkoblede
mobiltelefonen.

3. Trykk [OK].

Data for det valgte elementet temmes fra

navigasjonssystemets minne.

O Hvis du ikke vil temme minnet du har valgt,
trykker du [Avbryt].

Innstilling av telefonen

Stille telefonvolumet

Du kan stille volumet som brukes ved
handsfree-telefonering.

. Trykk [Telefonvolum] pa “Telefonmeny”.

O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Still volumet ved a trykke pa glidebryterne

for [Ringetone] og [Telefontale].
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2D Telefonvolum

Ringetone

Telefontale

[Ringetone]:

Denne innstillingen bestemmer volumet for
den innkommende ringetonen.
[Telefontale]:

Denne innstillingen bestemmer volumet for
den innkommende talen.

O Volumet pa telefonen avhenger av
mobiltelefonen det innkommende anropet
kommer fra, voluminnstillinger og andre
forhold.

[J Se “Svare pa et innkommende et anrop” pa
side 46 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Stoppe overfgring av Bluetooth-bglger
Du kan stoppe overfgringen av elektriske
belger ved & sla av Bluetooth-funksjonen.
Hvis du ikke bruker Bluetooth-
tradlgsteknologien, anbefaler vi deg & velge
[Av].

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

2. Trykk [Av] pa [Bluetooth P4/Av].

Nar du trykker [Bluetooth Pa/Av], byttes det
mellom [Pa] og [Av].

Svare automatisk pa et anrop

Navigasjonssystemet svarer automatisk pa et
innkommende anrop til mobiltelefonen. Du
kan svare pa anropet mens du holder i rattet
nar du kjerer.

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.
0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

2. Trykk pa en av tastene ved siden av
[Preferanse for automatisk svar] (for
eksempel [Av] eller [Etter 3 sekunder]).
Valget for Preferanse for automatisk svar
vises.

3. Trykk pa elementet for a konfigurere.

X Preferanse for automatisk svar

Umiddelbart

Etter 3 sekunder
Etter 6 sekunder
Etter 10 sekunder

[Av]: Ikke automatisk svar. Svar manuelt
[Umiddelbart]: Svarer umiddelbart
[Etter 3 sekunder]: Svarer etter tre sekunder

[Etter 6 sekunder]: Svarer etter seks
sekunder

[Etter 10 sekunder]: Svarer etter ti sekunder

Angi automatisk avvisning

Hvis denne funksjonen er pa, avviser
navigasjonssystemet automatisk alle
innkommende anrop.

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.
O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

2. Trykk [Avvis alle anrop].

Nar du trykker [Avvis alle anrop], byttes det

mellom [P3] og [Av].

O Hvis bade funksjonen automatisk avvisning
og funksjonen automatisk svare settes til
[Pa], har automatisk avvisning prioritet slik
at alle innkommende anrop automatisk
avvises.

O Hvis [Avvis alle anrop] angis til [Pa], vil
ikke avviste innkommende anrop lagres i
listen over tapte anrop.

Ekkokompensasjon og stoyreduksjon

Nar du bruker handsfree-telefonering i
kigretoyet, kan det hende du hgrer et ugnsket
ekko. Denne funksjonen reduserer ugnsket
ekko og stgy mens du utfgrer handsfree-
telefonering, og s@rger for at en viss
lydkvalitet opprettholdes.
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. Trykk [Telefoninnstillinger] pa

“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Trykk [Ekkokompensasjon].

Nar du trykker [Ekkokompensasjon], byttes
det mellom [P3] og [Av].

Stille inn automatisk tilkobling

Nar en automatisk tilkobling er aktiv, vil
navigasjonssystemet automatisk opprette en
tilkobling til en registrert telefon nar den
kommer innenfor rekkevidde. Bruk av denne
funksjonen vil frigjere deg fra prosessene
med & opprette en tilkobling.

O For enkelte mobiltelefoner er det ikke mulig
a utfare automatisk tilkobling.

O Denne enheten starter ikke en automatisk
tilkobling til den registrerte telefonen nar du
bruker “Function”-menyen til handsfree-
telefonering.

. Trykk [Telefoninnstillinger] pa

“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Trykk [Autom. tilkobling].

Nar du trykker [Autom. tilkobling], byttes det

mellom [Pa] og [Av].

O Automatisk tilkobling utfgres i samme
rekkefelge som registreringsnumrene.

0 Enkelte mobiltelefoner statter ikke
automatisk tilkobling.

Redigere navnet pa enheten

Du kan redigere enhetsnavnet som skal vises
pa mobiltelefonen. (Standard er [Pioneer
Navi].)

. Trykk [Telefoninnstillinger] pa

“Telefonmeny”.

0 Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.

. Trykk [Rediger navn].

Tastaturet for inntasting av navnet vises.

. Trykk for a slette det gjeldende

navnet, og oppgi det nye navnet med
tastaturet.

> Rediger enhetsnavn

Pioneer Navi

M | Mellomrom |

Ferdig

4. Trykk [Ferdig].
Navnet endres.

O Opptil 30 tegn kan skrives inn som navn pa
enheten.

Merknader for handsfree-
telefonering

Generelle merknader

* Det garanteres ikke at tilkobling kan skje til
alle typer mobiltelefoner med Bluetooth
tradlasteknologi.

 Siktelinjen mellom navigasjonssystemet og
mobiltelefonen ma veere 10 meter eller
mindre for a sende og motta tale og data via
Bluetooth-teknologi. Rekkevidden ved
overfgring kan bli kortere enn den angitte,
avhengig av miljget.

* Pa enkelte mobiltelefoner kan det hende at
hoyttalerne i systemet ikke produserer en
ringetone.

e Huvis du velger privatmodus pa
mobiltelefonen, kan ikke handsfree-
telefonering utfgres.

Registrering og tilkobling

* Operasjonene pa mobiltelefonen varierer
avhengig av hvilken type mobiltelefon du
bruker. Se instruksjonshandboken som
fulgte med mobiltelefonen, for a fa
detaljerte instruksjoner.

* Avhengig av mobiltelefonen kan det hende
overfgring av telefonlisten ikke fungerer
selv om telefonen kan pares med
navigasjonssystemet. | et slikt tilfelle kobler
du fra telefonen og utfarer paring pa nytt fra
telefonen til navigasjonssystemet, og
deretter overfgrer du telefonlisten.

Ringe opp og motta anrop
* Du kan hgre stgy i fglgende situasjoner:
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— Nar du svarer pa telefonen ved a bruke
knappen pa telefonen.

— Nar personeniden andre enden av linjen
legger pa telefonen.

¢ Hvis personen i den andre enden av

telefontilkoblingen ikke kan hgre samtalen

pagrunn av ekko, kan du redusere volumet

for handsfree-telefonering. Det vil vanligvis

redusere ekkoet.

e Hvis du trykker tasten for a godta et anrop
pa enkelte mobiltelefoner nar et anrop
ankommer, kan det hende handsfree-
telefonering ikke utfares.

* Detregistrerte navnet vises hvis
telefonnummeret for det mottatte anropet
allerede er registrert i telefonlisten. Hvis ett
telefonnummer er registrert under
forskjellige navn, vises navnet som
kommer fgrst i alfabetisk rekkefalge.

* Hyvis telefonnummeret for det mottatte
anropet ikke er registrerti telefonlisten, hvis
telefonnummeret i stedet for navnet.

Loggen for mottatte anrop og loggen for
oppringte numre

* Anrop eller redigering som utferes bare pa
mobiltelefonen, vil ikke gjenspeilesiloggen
over oppringte numre eller i telefonlisten i
navigasjonssystemet.

* Du kan ikke foreta et anrop til en oppfegring
for en ukjent bruker (uten telefonnummery) i
loggen over mottatte anrop.

* Hvis anrop utfgres ved a bruke
mobiltelefonen, vil ingen loggdata bli
registrert i navigasjonssystemet.

Om telefonlisteoverfaring

* Hyvis det er mer enn 400
telefonlisteoppf@ringer pa mobiltelefonen,
kan ikke alle oppferingene lastes
fullstendig ned.

* For enkelte mobiltelefoner er det ikke mulig
a overfgre alle elementer i telefonlisten pa
én gang. Hvis det er tilfelle, ma du overfere
elementene ett for ett fra mobiltelefonen.

* Avhengig av mobiltelefonen kan det hende
navigasjonssystemet ikke viser
telefonlisten riktig. (Enkelte tegn kan
fordreies, eller fornavnet og etternavnet
kan bli vist i feil rekkefalge.)

e Hovis telefonlisten pa mobiltelefonen
inneholder bildedata, kan det hende den
ikke overfares riktig. (Bildedata kan ikke
overfgres fra mobiltelefonen.)

* Avhengig av mobiltelefonen kan det hende

telefonlisteoverfgringen ikke er tilgjengelig.

Oppdatere programvaren for
Bluetooth tradlgsteknologi

Nedlasting av oppdateringsfiler vil senere bli
tilgjengelig. Du kan bruke en datamaskin til a
laste ned de siste oppdateringene fra det
aktuelle nettstedet.

O Folg instruksjonene pa nettstedet for du
laster ned filene og installere
oppdateringen. Falg instruksjonene pa
nettstedet for prosedyren fgr du viser
skjermbildet for oppdatering.

1. Trykk [Telefoninnstillinger] pa
“Telefonmeny”.
O Se “Vise Telefonmeny” pa side 43 for
detaljer.
2. Trykk [Oppdatering av Bluetooth-
programvare].
Den gjeldende versjonen vises.

¥ Oppdatering av Bluetooth-programvare

Versjon: HW100-SW290

Programvareoppdatering

3. Trykk [Programvareoppdatering].
Oppdateringen starter.
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Spille lyd-CD-plater

Du kan spille en vanlig musikk-CD med den
innebygde stasjonen i navigasjonssystemet.
Denne delen beskriver disse operasjonene.

1. Sett inn platen du vil spille, i
platedpningen.
Avspilling starter fra det fgrste sporet pa CD-
platen.

2. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “CD”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

3. Bruk bergringspaneltastene pa skjermen
til & betjene platen.

Lese skjermbildet

O @ ® @

o Track 01 EQ  Func,
00 min 23 sec
» Now Playing

01/99 P =
Disc Random Media

14| »/Il | PPl

Miks alle

Liste | Kart

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.
(@ Spornummerindikator
Viser nummeret pa sporet som spilles.

® Indikator for repetisjonitilfeldig/skanning

Symbolene nedenfor angir den gjeldende
avspillingsstatusen.

og repetisjonsomrade: Viser det
gjeldende repetisjonsomradet
=3: Tilfeldig
E=: Skanning
@ Spilletidsindikator

Viser hvor mye som er spilt av det gjeldende
sporet.

Bruke bergringspaneltastene

Beroringspaneltaster

o @

> Now Playing

01/99 [ =
Disc Random

(@ Henter frem equalizerkurver
0 Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.
(@ Vise “Function”-menyen
0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 55
for detaljer.
(® Bytte medietype
0 Se “Bytte medietype” pa side 56 for
detaljer.
(@ Hoppe til neste eller forrige spor

Nar du trykker [»»], hopper spilleren til
starten av neste spor. Nar du trykker [e<] én
gang, hopper spilleren til begynnelsen av det
gjeldende sporet. Hvis du trykker pa den en
gang til, kommer du til det forrige sporet.

(® Rask spoling tilbake eller fremover
Fortsett a trykke [« eller [»»]] hvis du vil ga
hurtig bakover eller fremover.

0 Hurtig spoling bakover avbrytes nar
begynnelsen av fgrste spor pa platen nas.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hgyre for & utfere de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/11], byttes det mellom
“avspilling” og “pause”.

@ Tilfeldig avspilling alle
Alle sangene pa en plate kan spilles av i

tilfeldig rekkefalge ved & trykke pa bare én
tast.

O [Tilfeldig avspilling alle] er ikke
tilgjengelig for AVIC-F700BT.
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O Hvis du vil avbryte tilfeldig avspilling, endrer
du [Tilfeldig] til [Av] pa “Function’-
menyen.

Vise kartskjermbildet

Velge spor fra listen

Med listen kan du vise sportitler, filnavn eller
mappenavn pa en plate og velge en av dem
for avspilling.

Track 01
Track List

EQ  Func
00 min 39 sec

D

U
P

LN Zi .

Miks alle |

Detelier Kart |

1. Trykk [Liste].
2. For a gatilbake til forrige skjermbilde
trykker du [Detaljer].

O Nar du trykker 4 eller ¥, endres valget til
forrige eller neste side av listen.

0 “~"-symbolet vises hvis det ikke finnes noen
tilhgrende informasjon.

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “CD”.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk [Func].

a Function
cD.

Gjenta

Tilfeldig

Disc

(@ Repetisjon av avspilling

Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene
pa falgende mate:

* Disc — Gjentar gjeldende plate
e Spor — Gjentar kun gjeldende spor
0 Hvis du foretar sporsgk eller spoler hurtig

frem/tilbake, oppheves
repetisjonsfunksjonen automatisk.

(@ Spille av spor i tilfeldig rekkefelge

Nar du trykker [Tilfeldig], byttes det mellom
[P4&] og [AV].

(® Skanne sporene pa CD-plater

Nar du trykker [Skann], byttes det mellom
[Pa] og [Av]. Skanningsavspilling lar deg hare
de ti forste sekundene av hvert spor pa en
CD-plate. Nar du finner sporet du vil spille,
trykker du [Skann] for & sla av
skanningsavspilling.
O Nar skanningen av en CD-plate er ferdig,
begynner normal avspilling av sporene pa

nytt.
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Spille musikkfiler pa ROM

Du kan spille en vanlig plate som inneholder

filer med komprimerte lyd, med den

innebygde stasjonen i navigasjonssystemet.

Denne delen beskriver disse operasjonene.

0 AVIC-F900BT kan ikke spille WAV-filer.

O | beskrivelsen nedenfor refereres det
samlet til MP3-, WMA-, AAC- og WAV -filer
som “filer med komprimert lyd”.

1. Sett inn platen du vil spille, i
platedpningen.
Avspilling starter fra den ferste filen pa ROM-
platen.

2. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “ROM”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

3. Bruk dette ROM-skjermbildet til & spille av
platen.

0 Se “Bruke bergringspaneltastene” pa side
56 for detaljer.

Lese skjermbildet

000 min 05 sec
» Now Playing
009/015

< m >

Media
4| »/Il PP

Miks alle

B | Liste | Kart

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.
(@ Mappenummerindikator
Viser mappen som spilles for gyeblikket.

® Sporindikator
Viser nummeret pa sporet som spilles for
oyeblikket.

@ Indikator for repetisjonitilfeldig/skanning
Symbolene nedenfor angir den gjeldende
avspillingsstatusen.
og repetisjonsomrade: Viser det
gjeldende repetisjonsomradet

=2 Tilfeldig

E=: Skanning
(® Filtypeindikator

Viser lydfiltypen som spilles for gyeblikket.
(® Spilletidsindikator

Viser hvor mye som er spilt av det gjeldende
sporet.

@ Mappenavnindikator

Viser navnet pa mappen som spilles for
oyeblikket.

Sangnummerindikator

Viser nummeret pa sangen som spilles av i
den valgte listen.

(© Sangtittelindikator

Viser tittelen pa den gjeldende sangen.
Artistnavnindikator

Viser artistnavnet for den gjeldende sangen.

(@) Albumtittelindikator

Viser tittelen pa albumet som inneholder den
gjeldende sangen.

Bruke bergringspaneltastene

o @ 6

0 Folder 007 Track 001
23, |Current: 17th
> Now Playing

009/015 =]
Disc Repeat

D Piece
% Bread
2 17th

Miks alle

Liste

(@ Bytte medietype

Nar du spiller en plate som inneholder en

blanding av ulike mediefiltyper, kan du bytte

mellom mediefiltypene du vil spille.

Trykk [Media] gjentatte ganger for a bytte

mellom fglgende mediefiltyper:

CD (lyddata (CD-DA)) — ROM (filer med

komprimert lyd) — DivX (DivX-videofiler)

0 Bergringspaneltastene vises bare nar du
spiller en plate som inneholder en blanding
av ulike medietyper.

(@ Henter frem equalizerkurver



Spille musikkfiler pa ROM

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

(® Vise “Function”-menyen

0 Se “Bruke “Function”menyen” pa side 58
for detaljer.

@ Velge forrige eller neste mappe

0 Ved a trykke pa disse tastene kan du velge
forrige eller neste mappe og spille det
forste sporet i mappen. Du kan ikke velge
en mappe som ikke inneholder noen fil med
komprimert lyd.

(® Hoppe til neste eller forrige spor

Nar du trykker [»»1], hopper spilleren til

starten av neste spor. Nar du trykker [e<] én

gang, hopper spilleren til begynnelsen av det
gjeldende sporet. Hvis du trykker pa den en
gang til, kommer du til det forrige sporet.

Rask spoling tilbake eller fremover

Fortsett a trykke [e<] eller [»»] hvis du vil ga

hurtig bakover eller fremover.

0 Hurtig spoling bakover avbrytes nar
begynnelsen av farste fil i
repetisjonsomradet nas.

O For filer med komprimert lyd er det ingen
lyd ved hurtigspoling frem eller tilbake.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/m], byttes det mellom
“avspilling” og “pause”.

@ Tilfeldig avspilling alle
Alle sangene pa en plate kan spilles av i

tilfeldig rekkefelge ved a trykke pa bare én
tast.

0 Hvis platen inneholder en blanding av ulike
medietyper, spilles alle sporene i den
gjeldende delen (“CD” eller “ROM”) i
tilfeldig rekkefalge.

O [Tilfeldig avspilling alle] er ikke
tilgjengelig for AVIC-F700BT.

O Hvis du vil avbryte tilfeldig avspilling, endrer
du [Tilfeldig] til [Av] pa “Function’-
menyen.

Vise kartskjermbildet

Velge spor fra listen

Med listen kan du vise sportitler eller

mappenavn pa en plate. Hvis du trykker pa en
mappe ilisten, kan du vise innholdet i den. Du
kan spille et spor i listen ved a trykke pa det.

. Trykk [Liste].

Listen over sportitler og mappenavn vises.

. Trykk pa den gnskede mappen eller

sporet i listen.

Folder 007 Track 001 3 EQ  Func
‘CUUE,’“; MP3_Infectious 000 min 25 sec

B : Rock
: Good
: Light
: Speed
: West

: Internal

Nar du trykker Il eller )Y, endres valget til

forrige eller neste side av listen.

Hvis du trykker [ £, vises innholdet i den evre

mappen (overordnet mappe). Hvis den

gverste mappen er oppfart, kan ikke

brukes.

O Hvis den valgte mappen ikke inneholder
spor som kan spilles, vises ikke sporlisten.

Bla gjennom innebygd tekstinformasjon

Du kan vise tekstinformasjon som er spilt inn
pa en plate med filer med komprimert lyd.

o Trykk [E].

Den neste biten informasjon vises.
e Albumtittel (albumtittel)

* Sportittel (sportittel)

* Mappetittel (mappetittel)

e Filnavn (filnavn)

e Artistnavn (artistnavn)

Hvis det ikke er registrert noen bestemt

informasjon i filene med komprimert lyd pa en

plate, kan det hende det ikke vises noe.

0 Hvis du ikke bruker funksjonene innen det
har gatt ca. 30 sekunder, gar displayet
automatisk tilbake til normal visning.
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Spille musikkfiler pa ROM

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “ROM”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk [Func].

o Function

Tilfeldig Skann

® ) ®

(@ Repetisjon av avspilling
Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene
pa falgende mate:

* Mappe — Gjentar gjeldende mappe

* Disc - Gjentar alle filer med komprimert lyd

e Spor — Gjentar kun gjeldende spor

0 Hvis du velger en annen mappe mens
repetisjonsavspillingen pagar, skifter
repetisjonsvalget til [Disc].

0 Hvis du foretar hurtigspoling frem/tilbake
mens du kjgrer [Spor], skifter
repetisjonsomradet til [Mappe].

O Nar [Mappe] er valgt, er det ikke mulig &

spille av en undermappe til denne mappen.

0 Nar du spiller plater som inneholder filer
med komprimert lyd og lyddata (CD-DA),
skjer repetisjonsavspillingen innen
datagkten (session) som spilles for
ayeblikket, ogsa hvis du har valgt [Disc].

@ spille av spor i tilfeldig rekkefalge

Nar du trykker [Tilfeldig], byttes det mellom

[Pa] og [Av]. Nar du bruker ROM, spilles

sporene i det gjeldende repetisjonsomradet

av i tilfeldig rekkefalge.

O Hvis du angir [Tilfeldig] til [Pa] nar
repetisjonsomradet er [Spor], skifter
repetisjonsvalget automatisk til [Mappe].

(® Skanne mapper og spor

Skanningsavspilling lar deg hgre de ti forste
sekundene av hvert spor. Skanningsavspilling
utfgres i det gjeldende repetisjonsomradet.
Nar du trykker [Skann], byttes det mellom
[Pa] og [Av]. Nar du finner sporet du vil spille,
trykker du [Skann] for & sla av
skanningsavspilling.

O Nar skanningen av spor eller mappe er
ferdig, fortsetter normal avspilling av
sporene.

O Hvis du angir [Tilfeldig] til [Pa] nar
repetisjonsomradet er [Spor], skifter
repetisjonsvalget automatisk til [Mappe].

[ Hvis du setter [Skann] til [Pa] mens
repetisjonsomradet er [Disc], utfgres
skanningsavspilling bare pa de forste
sporene i hver mappe.



Spille DVD-Video-plater

Du kan spille en DVD-Video-plate med den
innebygde stasjonen i navigasjonssystemet.
Denne delen beskriver operasjoner ved
spilling av DVD-Video-plater.

0 AVIC-F700BT kan ikke spille DVD-plater.

Lese skjermbildet

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

(@ Lydsporindikator
Viser lydspornummeret og lydspraket som for
oyeblikket er valgt.

® Tittelnummerindikator
Viser tittelnummeret som spilles for
oyeblikket.

@ Lydkanalindikator
Viser gjeldende lydkanaltype, for eksempel
“Mch” (flerkanals lyd).

(® Kapittelnummerindikator
Viser kapitlet som spilles for gyeblikket.

(® Tekstingssprakindikator
Viser tekstingsspraket som er valgt.

@ Indikator for digitallydformat

Viser digitallydformatet (surroundlydformatet)
som er valgt.

Spilletidsindikator

Viser hvor mye som er spilt av den gjeldende
tittelen.

© Vinkelindikator
Viser hvilken visningsvinkel som er valgt.

Tekstingsnummerindikator
Viser tekstingsnummeret som er valgt.

Bruke bergringspaneltastene

Avspillingsskjermbildet (side 1)

Title 01 Chapter 02 LPCM EQ  Func
D2 Eng

2ch E-- off &1  005min 27 sec

] '*;®

®®0oo

Avspillingsskjermbildet (side 2)

1
@® ©d @
Avspillingsskjermbildet (side 3)
© @

Tite 01 Chapter 02 LPCM E Func
D2Eng 2ch @ Of &1

O For noen plater kan ikonet ® vises for a
vise at operasjonen er ikke gyldig.

(@ Henter frem equalizerkurver

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

(@ Vise “Function”-menyen
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Spille DVD-Video-plater

0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 62
for detaljer.

(® Vise DVD-menyen
Du kan vise menyen ved a trykke [Meny] eller
[Toppmeny] mens en plate spilles av. Hvis du
trykker pa nytt en av disse tastene, kan du
starte avspillingen fra det stedet du valgte pa
menyen. Du finner flere opplysninger i
instruksjonene som fglger med platen.

@ Hoppe fremover eller bakover

Nar du trykker [»»1], hopper spilleren til

starten av neste kapittel. Nar du trykker [le<]

én gang, hopper spilleren til begynnelsen av

det gjeldende kapitlet. Hvis du trykker pa den

en gang til, kommer du til det forrige kapitlet.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og Pause
Nar du trykker [»/m], byttes det mellom
“avspilling” og “pause”.

(® Bytte display
Hvert trykk pa [Display] endrer angivelsen pa
informasjonsplaten pa felgende mate:

Visning av plateinformasjon — Visning av
repetisjonsomrade og valg av V/H
@ Vise kartskjermbildet

Vise tastaturet for DVD-menyen
0 Se “Bruke DVD-menyen med
bergringspaneltastene” pa side 62 for
detaljer.

(© Bytte til neste side med
bergringspaneltaster

Stoppe avspilling

(@) Skjuler bergringspaneltastene
Nar du trykker [Skjul], skjules
bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
pa skjermen for & vise bergringspaneltastene
igjen.

(2 Hopper til neste eller forrige tittel
Nar du trykker [»], hopper spilleren til starten
av neste tittel. Nar du trykker [«], hopper
spilleren til starten av forrige tittel.

@ Bilde-for-bilde-avspilling (eller avspilling i
sakte kino)

[ Se “Spille av bilde-for-bilde” pa side 62 for
detaljer.

[ Se “Spille av i sakte kino” pa side 62 for
detaljer.

Hurtig bakover eller fremover
Trykk [«] eller [»»] hvis du vil ga hurtig
bakover eller fremover.
Hvis du fortsetter a trykke [««] eller [pp] i
fem sekunder, fortsetter spolingen frem/
tilbake hvis du slipper tasten. For & fortsette
avspillingen fra et bestemt sted, trykker du
[»/n], [« eller [pp].

@ Angi kapitlet du vil spille av eller
tidspunktet for a starte avspilling, ved a
angi et nummer
O Se “Soke etter en bestemt scene og starte

avspilling fra et bestemt tidspunkt” pa side
61 for detaljer.

Utfore operasjonene (som a fortsette fra
samme sted) som er lagret pa platen
Nar du bruker en DVD der det er registrert et
punkt som angir hvor det skal returneres til, vil
DVD-platen returnere til det angitte stedet og
begynne avspillingen derfra.

(@@ Endre tekstingsspraket (multiteksting)

Hver gang du trykker [Teksting], byttes det
mellom tekstingssprakene.

Endre visningsvinkel (multivinkel)

Hver gang du trykker [Vinkel], byttes det

mellom visningsvinklene.

0 Under avspilling av en scene som er tatt fra
flere vinkler, vises vinkelikonet of. Sla
visningen av vinkelikonet av eller pa ved
hjelp av “DVD-oppsett’-menyen.

O Se “Velge visning av vinkelikon” pa side 70
for detaljer.

Endre lydsprak og lydsystemer (multilyd)
Hver gang du trykker [Lyd], byttes det mellom
lydsprak og lydsystem.

O DTS-lyd kan ikke sendes, sa du ma velge
en annen lydinnstilling enn DTS.

O Displayangivelser som for eksempel
MPEG-A og Mch angir hvilket lydsystem
som er spilt inn pa DVD-platen. Avhengig
avinnstillingen kan avspillingen skje med et
annet lydsystem enn det som angis.

@) Bruke numeriske kommandoer

0 Se “Direkte sgk med nummer” pa side 61
for detaljer.
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Fortsette avspilling (Bokmerke)

Med bokmerkefunksjonen kan du fortsette
avspilling fra en valgt scene neste gang platen
settes inn.

Trykk [Bokmerke]:

Du kan opprette bokmerke for hver femte

plate. Hvis du prever a lagre et bokmerke for

samme plate, overskrives det eldste

bokmerket av det nyeste.

[ Hvis du vil slette et bokmerke pa en plate,
trykker du og holder [Bokmerke] under
avspillingen.

Trykk og hold inne EJECT-tasten:

Du kan ogsa lagre et bokmerke for én plate
ved a trykke og holde inne EJECT-tasten.
Neste gang du setter inn denne platen, vil den
fortsette avspillingen fra bokmerket. Hvis du
lagrer et bokmerke med denne metoden, vil
tidligere bokmerke(r) overskrives.

0 Ved avspilling far bokmerket som er lagret
med denne metoden, prioritet over

bokmerket som er lagret med [Bokmerke].

Soke etter en bestemt scene og starte
avspilling fra et bestemt tidspunkt
Du kan seke etter en bestemt scene ved a
angi en tittel eller et kapittel og tiden.
O Kapittelsgk og tidspunktssgk er ikke mulig
nar avspilling av platen er stoppet.

1. Trykk [Sek], og trykk deretter [Tittel]
(tittel), [Kapittel] (kapittel) eller [Tid] (tid).

v Title 01 Chapter 02
‘J‘zEng 2¢h =--

2. Trykk tastene for a velge snsket nummer
eller tidspunkt, og trykk deretter [Angi].

) | Title 01 Chapter 02

For titler og kapitler

* Hvis du vil velge 3, trykker du [3] og [Angi]
etter hverandre.

* Hvis du vil velge 10, trykker du [1], [0] og
[Angi] etter hverandre.

For tidspunkt (tidspunktssgok)

* Hvis du vil velge 5 minutter og 03 sekunder,
trykker du [5], [0], [3] og [Angi] etter
hverandre.

* Hvis du vil velge 71 minutter og 00
sekunder, trykker du [7], [1], [0], [0] og
[Angi] etter hverandre.

O Hvis du vil avbryte inntasting av tallene,
trykker du [Fjern].

Direkte sgk med nummer

Du kan bruke denne funksjonen hvis du
trenger a bruke numeriske kommandoer
under avspilling av en DVD.

1. Trykk [0-9].
2. Trykk [0] til [9] for & angi snsket nummer.

3. Mens det angitte tallet vises, trykker du
[Angi].

Bruke DVD-menyen

Du kan bruke DVD-menyen ved a trykke

direkte pa menyelementene pa skjermen.

O Avhengig av innholdet pa DVD-platene kan
det hende denne funksjonen ikke fungerer
riktig. Hvis det er tilfelle, trykker du tastene
bergringspanelet for & bruke DVD-menyen.

1. Trykk pa skjermen for a vise
bergringspaneltastene.

2. Trykk [Toppmeny] eller [Meny] for a vise
bergringspaneltastene, slik at du kan
bruke DVD-menyen.

3. Trykk pa gnsket element.
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Spille DVD-Video-plater

Bruke DVD-menyen med
bergringspaneltastene
Hvis det vises elementer pa DVD-menyen
nederst pa skjermen, kan
bergringspaneltastene overlappe disse. Hvis
det er tilfelle, kan du velge et element med
disse bergringspaneltastene.

1. Trykk [A], [¥], [«] eller [»] for & velge
onsket menyalternativ.

15

PlayAl ||  Audio | .7
R ol

Chapter Subtitle oz ot

Staff / Cast 7y

0 Hvis bergringspaneltastene for valg pa
DVD-menyen forsvinner, kan du trykke
hvor som helst og deretter trykke gialg for &
vise dem igjen.

2. Trykk [Angi].
Avspilling starter fra det valgte

menyalternativet. Maten du viser menyen pa,
avhenger av platen.

Spille av bilde-for-bilde

Dette lar deg spille av ved a flytte frem ett
bilde om gangen.

e Trykk [11»] under avspillingen.

Hver gang du trykker [11»-], beveger du deg ett
bilde frem.

Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,
trykker du [»/m].

0 Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av bilde-for-bilde.

Spille av i sakte kino

Dette lar deg redusere avspillingshastigheten.

1. Fortsett & trykke [u»-] til np vises under
avspillingen.
Ikonet m)p vises, og avspilling i redusert
hastighet starter.
* Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,
trykker du [»/m].

2. Trykk [«n] eller [u»] for & justere

avspillingshastigheten under avspilling i
sakte kino.

Hver gang du trykker [«1] eller [i»], endres
hastigheten i fire trinn i falgende rekkefglge:

116 <> 1/8 «=> 1/4 <> 1/2

0 Det eringen lyd ved avspilling av stillbilde.

0 Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av i sakte kino.

O Det er ikke mulig a spille av bakover i sakte
kino.

Bruke “Function”-menyen

. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a

vise skjermbildet “DVD-V”.

O Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

. Trykk pa skjermen for a vise

bergringspaneltastene.

. Trykk [Func].

Function

Ve EAYL] DVD-oppsett

® @ ®

(@ Repetisjon av avspilling

Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene

pa falgende mate:

» Tittel — Gjentar kun gjeldende tittel

» Kapittel — Gjentar kun gjeldende kapittel

* Disc — Spiller giennom den gjeldende
platen

O Hvis du foretar sgk etter kapittel (tittel),
spoler hurtig frem/tilbake eller spiller av i
sakte kino, skifter repetisjonsomradet til
[Disc].

( Velge lydutgang

Nar du spiller DVD-plater innspilt med LPCM-
lyd, kan du bytte lydutgang. Trykk [Valg av V/



Spille DVD-Video-plater

H] gjentatte ganger til lydutgangen du vil

bruke, vises i displayet.

Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene

pa falgende mate:

* L+R - Venstre og hgyre

* L-Venstre

* R-Hogyre

* L/R - Venstre og hgyre blandet

0 Denne funksjonen er ikke tigjengelig nar
plateavspillingen er stoppet.

® Justeringer ved DVD-oppsett

0 Se “DVD-Video-, DVD-VR-, DivX-oppsett”
pa side 70 for detaljer.

Du kan spille en DVD-VR-plate (DVD Video

Recording-format) med den innebygde

stasjonen i navigasjonssystemet. Denne

delen beskriver operasjoner for DVD-VR.

O AVIC-F700BT kan ikke spille DVD-VR-
plater.

Lese skjermbildet

Skjul ¥ Kart
o SRR Ve

g

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.
(@ Lydsporindikator

Viser nummeret pa sporet som for gyeblikket
er valgt.

® Tittelnummerindikator
Viser tittelnummeret som spilles for
gyeblikket.

@ Lydkanalindikator

Viser gjeldende lydkanaltype, for eksempel
“Mch” (flerkanals lyd).

(® Kapittelnummerindikator
Viser kapitlet som spilles for gyeblikket.

(® Spillemodusindikator

Viser gjeldende spillemodus.

O Se “Bytte avspillingsmodus” pa side 65 for
detaljer.

@ Indikator for digitallydformat

Viser digitallydformatet (surroundlydformatet)
som er valgt.

Spilletidsindikator
Viser hvor mye som er spilt av den gjeldende
tittelen.

(® Miksetilstandsindikator
Viser gjeldende miksetilstand.

Bruke bergringspaneltastene

Avspillingsskjermbildet (side 1)
@

“’ Title 01 Chapter 02 Dolby D
BYD-VR
b1 1+1lch  Original BL

Title 01 Chapter 02 Dolby D
b»1 1+lch  Original BL

i @ @

0 For noen plater kan ikonet © vises for a
vise at operasjonen er ikke gyldig.

(@ Henter frem equalizerkurver
[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

(@ Vise “Function”-menyen
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0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 66
for detaljer.

(® Hoppe over/rykke tilbake til reklame (CM
skip/back)
[ Se “Hoppe over korte tidsintervall” pa side
65 for detaljer.

@ Bytte avspillingsmodus

0 Se “Bytte avspillingsmodus” pa side 65 for
detaljer.

(® Hoppe fremover eller bakover

Nar du trykker [»»], hopper spilleren til
starten av neste kapittel. Nar du trykker
[e] én gang, hopper spilleren til
begynnelsen av det gjeldende kapitlet. Hvis
du trykker pa den en gang til, kommer du til
det forrige kapitlet.
0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/m], byttes det mellom
“avspilling” og “pause”.

@ Bytte display
Hvert trykk pa [Display] endrer informasjonen
pa falgende mate:

Visning av plateinformasjon — Visning av
repetisjonsomrade
Vise kartskjermbildet

© Vise tittellisten
Viser tittellisten innspilt pa platen.

Bytte til neste side med
bergringspaneltaster

(1) Stoppe avspilling

@ Skjuler bergringspaneltastene
Nar du trykker [Skjul], skjules
bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
pa skjermen for & vise bergringspaneltastene
igjen.

(@ Endre lydsprak og lydsystemer (multilyd)
Hver gang du trykker [Lyd], byttes det mellom
lydsprak og lydsystem.

0 Displayangivelser som for eksempel
MPEG-A og Mch angir hvilket lydsystem
som er spilt inn pa DVD-platen. Avhengig
av innstillingen kan avspillingen skje med et
annet lydsystem enn det som angis.

Hopper til neste eller forrige tittel
Nar du trykker [»], hopper spilleren til starten
av neste tittel. Nar du trykker [«], hopper
spilleren til starten av forrige tittel.

(@ Endre tekstingsspraket (multiteksting)

Hver gang du trykker [Teksting], byttes det
mellom tekstingssprakene.

Bilde-for-bilde-avspilling (eller avspilling i
sakte kino)
[ Se “Spille av bilde-for-bilde” pa side 65 for
detaljer.
[ Se “Spille av i sakte kino” pa side 65 for
detaljer.

(@@ Hurtig bakover eller fremover
Trykk [«e] eller [»»] hvis du vil ga hurtig
bakover eller fremover.
Hvis du fortsetter a trykke [««] eller [pp] i
fem sekunder, fortsetter spolingen frem/
tilbake hvis du slipper tasten. For & fortsette
avspillingen fra et bestemt sted, trykker du
[»/u], [«<] eller [pp].

Angi kapitlet du vil spille av eller
tidspunktet for a starte avspilling, ved a
angi et nummer
O Se “Soke etter en bestemt scene og starte

avspilling fra et bestemt tidspunkt” pa side
64 for detaljer.

Soke etter en bestemt scene og starte
avspilling fra et bestemt tidspunkt
Du kan sgke etter en bestemt scene ved a
angi en tittel eller et kapittel og tiden.
O Kapittelsgk og tidspunktssgk er ikke mulig
nar avspilling av platen er stoppet.

1. Trykk [Sok], og trykk deretter [Tittel]
(tittel), [Kapittel] (kapittel) eller [Tid] (tid).

3 Title 01 Chapter 02
1 1+1ch

Dolby D —n) ]
Original B L 001 min 02 sec

Kapittel

2. Trykk tastene for & velge snsket nummer
eller tidspunkt, og trykk deretter [Angi].
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y Title 01 Chapter 03 )

min 09 sec

For titler og kapitler

* Hyvis du vil velge 3, trykker du [3] og [Angi]
etter hverandre.

* Hyvis du vil velge 10, trykker du [1], [0] og
[Angi] etter hverandre.

For tidspunkt (tidspunktssgok)

* Hyvis du vil velge 5 minutter og 03 sekunder,
trykker du [5], [0], [3] og [Angi] etter
hverandre.

e Hyvis du vil velge 71 minutter og 00
sekunder, trykker du [7], [1], [0], [0] og
[Angi] etter hverandre.

0 Hvis du vil avbryte inntasting av tallene,
trykker du [Fjern].

Bytte avspillingsmodus

Du kan spille DVD-VR-plater pa to mater:

Original (original) og Playlist (spilleliste).

O Titler laget med DVD-opptakere kalles
originale. De som er basert pa originale,
omordnede titler kalles spillelister.
Spillelister lages pa DVD-R-/DVD-RW-
plater.

e Trykk [Endre modus] for a bytte
spillemodusen.

Hvis spillemodusen endres, starter
avspillingen fra begynnelsen av den valgte
modusen.

Hoppe over korte tidsintervall

Med denne funksjonen kan du hoppe over et
angitt intervall ved videoavspilling. Det er
nyttig nar du vil hoppe over reklame pa en
innspilt DVD-VR-plate.

e Trykk [« Tilbake til reklame] eller [Hopp
over reklame »] for & hoppe trinnvis
bakover eller fremover.

Hvert trykk pa [« Tilbake til reklame] eller
[Hopp over reklame »] endrer trinnene i
felgende rekkefglge:

<« Tilbake til reklame

5s.—15s.-30s.— 1 min. — 2 min. — 3 min.
-0s.

Hopp over reklame »
30 s.—1 min. = 1,5 min. = 2 min. = 3 min. —
5 min. —10 min. — 0 s.

Spille ved a velge fra tittellisten

Du kan raskt velge og spille en gnsket tittel fra
listen.

. Trykk [Liste] pa avspillingsskjermbildet.
. Trykk pa tittelen du vil spille fra listen.

Title 01 Chapter 03 Dolby D
it 2ch Original B L

EQ Func,
002 min 23 sec

s music city

O Nar du trykker 7 eller Y, endres valget til
forrige eller neste side av listen.

3. For a ga tilbake til forrige skjermbilde

trykker du [Liste].

Spille av bilde-for-bilde

Dette lar deg spille av ved a flytte frem ett
bilde om gangen.

e Trykk [11»] under avspillingen.

Hver gang du trykker [11»-], beveger du deg ett

bilde frem.

Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,

trykker du [»/m].

0 Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av bilde-for-bilde.

Spille av i sakte kino

Dette lar deg redusere avspillingshastigheten.

. Fortsett a trykke [1»] til mp vises under

avspillingen.
Ikonet mp vises, og avspilling i redusert
hastighet starter.

O Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,
trykker du [»p-] eller [««] Osv.
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2. Trykk [»] for a justere
avspillingshastigheten under avspilling i
sakte kino.

Hvert trykk pa [1»] endrer hastigheten i fire
trinn pa felgende mate:

116 - 1/8 = 1/4 — 1/2
0 Det er ingen lyd ved avspilling av stillbilde.

[ Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av i sakte kino.

O Det er ikke mulig a spille av bakover i sakte
kino.

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “DVD-VR”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk pa skjermen for a vise
bergringspaneltastene.

3. Trykk [Func].

Function-menyen

Function
R

Valg av V/H DVD-oppsett

(@ Repetisjon av avspilling
Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene
pa falgende mate:
» Tittel — Gjentar kun gjeldende tittel
» Kapittel — Gjentar kun gjeldende kapittel

* Disc — Spiller giennom den gjeldende
platen

O Hvis du foretar sgk etter kapittel (tittel),
spoler hurtig frem/tilbake eller spiller av i
sakte kino, skifter repetisjonsomradet til
[Disc].

(@ Velge lydutgang

Nar du spiller DVD-plater innspilt med LPCM-
lyd, kan du bytte lydutgang. Trykk [Valg av V/
H] gjentatte ganger til lydutgangen du vil
bruke, vises i displayet.

* L+R - Venstre og hoyre

e L - Venstre

* R-Hogyre

* L/R - Venstre og hgyre blandet

O Denne funksjonen er ikke tigjengelig nar
plateavspillingen er stoppet.

® Justeringer ved DVD-oppsett

0 Se “DVD-Video-, DVD-VR-, DivX-oppsett”

pa side 70 for detaljer.



Spille DivX-filer

Du kan spille en DivX-plate med den
innebygde stasjonen i navigasjonssystemet.
Denne delen beskriver disse operasjonene.

0 AVIC-F700BT kan ikke spille DivX-filer.

Lese skjermbildet

| 14« LA R

—

= {
Media W | Display

= | Skul || Kart

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.
(@ Lydsporindikator
Viser nummeret pa sporet som for gyeblikket
er valgt.
(® Mappenummerindikator
Viser mappen som spilles for gyeblikket.
@ Lydkanalindikator
Viser gjeldende lydkanaltype, for eksempel
“Mch” (flerkanals lyd).
(® Filnummerindikator
Viser nummeret pa filen som spilles for
oyeblikket.
(® Tekstingsnummerindikator
Viser tekstingsnummeret som er valgt.
@ Indikator for digitallydformat
Viser digitallydformatet (surroundlydformatet)
som for gyeblikket er valgt.
Spilletidsindikator
Viser hvor mye som er spilt av den gjeldende
tittelen.
© Indikator for repetisjonsomrade
Viser hvilket repetisjonsomrade som er valgt.

Bruke bergringspaneltastene

Avspillingsskjermbildet (side 1)
D

Folder 001  File 0002 MPEG-A
10:000 1 2ch E--  Disc Repeat

®©@ 00
Avspillingsskjermbildet (side 2)

Folder 001  File 0002 MPEG-A
Apil 2ch ©E--  Disc Repeat

®©® @

O For noen plater kan ikonet @ vises for a
vise at operasjonen er ikke gyldig.
(@ Henter frem equalizerkurver
[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.
(@ Vise “Function”-menyen
0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 69
for detaljer.
(® «Velge forrige / neste mappe»
Trykk [«] eller [»] for a velge den gnskede
mappen.
@ Hoppe fremover eller bakover

Nar du trykker [»»], hopper spilleren til
starten av neste fil. Nar du trykker [i<<] én
gang, hopper spilleren til begynnelsen av den
gjeldende filen. Hvis du trykker den en gang
til, kommer du til den forrige filen.
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Spille DivX-filer

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/m], byttes det mellom
“avspilling” og “pause”.

(® Bytte informasjon

Hvert trykk pa [Display] endrer angivelsen pa

informasjonsplaten pa felgende mate:

Visning av plateinformasjon — Visning av

gjeldende mappe — Visning av filnavn

@ Vise kartskjermbildet

Bytte medietype

Nar du spiller en plate som inneholder en

blanding av ulike mediefiltyper, kan du bytte

mellom mediefiltypene du vil spille.

Trykk [Media] gjentatte ganger for a bytte

mellom fglgende mediefiltyper:

CD (lyddata (CD-DA)) — ROM (filer med

komprimert lyd) — DivX (DivX-videofiler)

0 Bergringspaneltastene vises bare nar du
spiller en plate som inneholder en blanding
av ulike medietyper.

(© Bytte til neste side med
bergringspaneltaster

Stoppe avspilling

(@) Skjuler bergringspaneltastene
Nar du trykker [Skjul], skjules
bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
pa skjermen for & vise bergringspaneltastene
igjen.

(@ Endre lydsprak og lydsystemer (multilyd)
Hver gang du trykker [Lyd], byttes det mellom
lydsprak og lydsystem.

@ Endre tekstingsspraket (multiteksting)
Hver gang du trykker [Teksting], byttes det
mellom tekstingssprakene.

Bilde-for-bilde-avspilling (eller avspilling i
sakte kino)

[ Se “Spille av bilde-for-bilde” pa side 68 for
detaljer.

[ Se “Spille av i sakte kino” pa side 68 for
detaljer.

(@ Hurtig bakover eller fremover
Trykk [««] eller [»»] hvis du vil ga hurtig
bakover eller fremover.

Hvis du fortsetter a trykke [««] eller [pp] i
fem sekunder, fortsetter spolingen frem/
tilbake hvis du slipper tasten. For & fortsette
avspillingen fra et bestemt sted, trykker du
[»/u], [«<] eller [p»].

Angi kapitlet du vil spille av eller
tidspunktet for a starte avspilling, ved a
angi et nummer
O Se “Soke etter en bestemt scene og starte

avspilling fra et bestemt tidspunkt” pa side
68 for detaljer.

Spille av bilde-for-bilde

Dette lar deg spille av ved a flytte frem ett
bilde om gangen.

e Trykk [11»] under avspillingen.

Hver gang du trykker [11»-], beveger du deg ett
bilde frem.

Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,
trykker du [»/m].

0 Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av bilde-for-bilde.

Spille av i sakte kino
Dette lar deg redusere avspillingshastigheten.

e Fortsett a trykke [1»] til up vises under
avspillingen.
Ikonet mp vises, og avspilling i redusert
hastighet starter.

O Hvis du vil ga tilbake til normal avspilling,
trykker du [»p-] eller [««] Osv.

0 Det eringen lyd ved avspilling av stillbilde.

0 Pa noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling av i sakte kino.

O Det er ikke mulig a spille av bakover i sakte
kino.

Soke etter en bestemt scene og starte
avspilling fra et bestemt tidspunkt
Du kan sgke etter en bestemt scene ved a
angi en mappe eller en fil og tiden.
O Kapittelsgk og tidspunktssgk er ikke mulig
nar avspilling av platen er stoppet.

1. Trykk [Sok], og trykk deretter [Mappe]
(mappe), [Fil] (fil), [Tid] (tid).




Spille DivX-filer

older 001 File 0002 MPEG-A —,

g.|d1 2ch E--  Disc Repeat 000 min 38 sec

2 N 2R

2. Trykk tastene for a velge snsket nummer
eller tidspunkt, og trykk deretter [Angi].

@, o 001 Fie 0002 -

g |Time Search min 09 sec

For mapper og filer

* Hyvis du vil velge 3, trykker du [3] og [Angi]
etter hverandre.

* Hyvis du vil velge 10, trykker du [1], [0] og
[Angi] etter hverandre.

For tidspunkt (tidspunktssgak)

* Hyvis du vil velge 5 minutter og 03 sekunder,
trykker du [5], [0], [3] og [Angi] etter
hverandre.

e Hyvis du vil velge 71 minutter og 00
sekunder, trykker du [7], [1], [0], [0] og
[Angi] etter hverandre.

0 Hvis du vil avbryte inntasting av tallene,
trykker du [Fjern].

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “DivX”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk pa skjermen for a vise
bergringspaneltastene.

3. Trykk [Func].

Function-menyen

Function

DVD-oppsett

(@ Repetisjon av avspilling
Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene
pa falgende mate:
* Fil — Gjentar kun gjeldende fil
* Mappe — Gjentar kun gjeldende mappe

* Disc — Spiller giennom den gjeldende
platen

0 Hvis du foretar sgk etter mappe (fil), spoler
hurtig frem/tilbake eller spiller av i sakte
kino, skifter repetisjonsomradet til [Disc].

(@ Justeringer ved DVD-oppsett
0 Se “DVD-Video-, DVD-VR-, DivX-oppsett’
pa side 70 for detaljer.
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Konfigurere DVD-Video/DVD-VR/DivX-
spilleren.

Vise DVD-oppsett-menyen

1.

Spill platen som inneholder DVD-Video,
DVD-VR eller DivX.

Trykk [DISC] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet for normal avspilling.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Trykk [Func].
“Function”-menyen vises.
Trykk [DVD-oppsett].

Gjenta Valg av V/H DVD-oppsett

Disc L+R

5. Trykk pa den gnskede funksjonen.

|DVD Setup -
v

Flere TV-format Sperring
vinkler ‘

M| 1609

Texstingsfl

Original ‘

Velge det hoyest prioriterte
spraket

Du kan tilordne det hayest prioriterte spraket
for teksting, lyd og meny ved farste avspilling.
Hvis det valgte spraket er spilt inn pa platen,
vises/hgres tekstingen, lyden og menyen pa
dette spraket.

. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-

menyen.

0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

2. Trykk [Sprak].
Dukan angi sprakpreferansen for teksting, lyd
0g menyer.

3. Trykk pa tasten ved siden av
[Tekstingssprak], [Lydsprak] eller
[Menysprak].

Displayet viser den aktuelle sprakmenyen, og
spraket som er valgt na, er uthevet.

4. Trykk pa ensket sprak.

Nar du velger [Andre], vises det et display der

du kan oppgi en sprakkode. Skriv inn den

firesifrede koden for spraket du vil bruke, og
trykk deretter [Angi].

[ Se “Sprakkodeoversikt for DVD-plater” pa
side 73.

O Hvis spraket som velges, ikke er spilt inn pa
platen, brukes standardspraket som er
angitt pa platen.

O Du kan ogsa bytte tekstings- og lydspraket
ved a trykke [Teksting] eller [Lyd] under
avspilling.

0 Selv om du bruker [Teksting] eller [Lyd] til
a bytte mellom tekstings- og lydspraket,
pavirkes ikke innstillingene her.

Sla stotteteksting av eller pa

Stoettetekstingen gir forklaringer for
hgrselshemmede. Men de vises bare hvis de
er spilt inn pa DVD-platen.
Du kan sla stetteteksting av eller pa etter eget
onske.

1. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-
menyen.
0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70

for detaljer.
2. Trykk [Teksting for herselshemmede].

Nar du trykker [Teksting for
herselshemmede], byttes det mellom [Pa] og
[Av].

Velge visning av vinkelikon

Du kan angi at vinkelikonet %3 skal vises for
scener der du kan endre vinkelen.

1. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-
menyen.
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0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

2. Trykk [Flere vinkler].

Nar du trykker [Flere vinkler], byttes det
mellom [Pa] og [Av].

Velge hoyde/bredde-forhold

Det finnes to typer display. Et
bredskjermsdisplay har et hayde/bredde-
forhold pa 16:9, mens et vanlig display har
forholdet 4:3. Hvis du bruker et vanlig
bakdisplay med et hgyde/bredde-forhold pa
4:3, kan du angi forholdet som passer for
bakdisplayet. (Vi anbefaler bruk av denne
funksjonen bare nar du vil tilpasse
bakdisplayet.)
O Velg enten “Letterbox” eller “Panscan” nar
du bruker et vanlig display. Hvis du velger
“16:09”, kan du fa et unaturlig bilde.

1. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-
menyen.
0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

2. Trykk [TV-format].

Hvert trykk pa [TV-format] endrer

innstillingene pa falgende mate:

* 16:09 — Bredskjermbildet (16:9) vises som
det er (startinnstilling)

* Letterbox — Bildet far form av et felt med
svarte kanter gverst og nederst i
skjermbildet

* Panscan — Hgyre og venstre kant av
skjermen er kuttet av

0 Nar du spiller av plater som ikke har
Panscan (fullskjerm), spilles platen av med
[Letterbox] selv om du velger innstillingen
[Panscan]. Undersgk om
plateinnpakningen har merket [ts:[ts .

0 Pa noen plater kan du ikke endre hgyde/
bredde-forholdet. Du finner flere
opplysninger i instruksjonene som fglger
med platen.

Velge tilgangssperring

kan angi tilgangssperring pa forskjellige

nivaer etter behov.

O Nar du angir nivaet for tilgangssperring og
deretter spiller av en plate med
tilgangssperring, kan det vises en
anmodning om & oppgi kodenummeret. |
slike tilfeller begynner avspillingen nar du
har oppgitt riktig kodenummer.

Angi kodenummer og niva

Pa noen DVD Video-plater kan du bruke
tilgangssperring for a hindre at barn kan vise
voldelig scener eller scener for voksne. Du

Farste gang du bruker denne funksjonen, ma
du registrere kodenummeret ditt. Hvis du ikke
registrerer et kodenummer, fungerer ikke
tilgangssperringen.

. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-

menyen.

0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

2. Trykk [Sperring].
3. Trykk pa tasten ved siden av “Sperring”.
4. Trykk [0] til [9] for & oppgi et firesifret

kodenummer.

. Mens det angitte tallet vises, trykker du

[Angi].
Kodenummeret registreres, og du kan
deretter angi nivaet.

. Trykk pa et tall fra [1] til [8] for & velge

nivaet.

Nivaet for tilgangssperring angis.

e Niva 4 - Deter mulig & spille av hele platen
(startinnstilling)

e Niva 3 til Niva 2 — Det er mulig a spille av
plater for barn og plater som ikke er
beregnet for voksne.

e Niva 1 - Det er bare mulig a spille av plater
for barn.

O Hvis du vil endre nivaet for tilgangssperring
nar det er angitt tidligere, oppgir du den
registrerte koden og velger deretter
sperrenivaet.

O Vi anbefaler at du noterer deg
kodenummeret i tilfelle du skulle glemme
det.

O Nivaet for tilgangssperring spilles inn pa
platen. Du kan fa det bekreftet ved a se pa
plateinnpakningen, inkludert i vedlagt
dokumentasjon eller pa platen. Pa plater
som ikke har innspilt et niva for
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tilgangssperring kan du ikke bruke
sperring.

0 Pa noen plater farer tilgangssperring til at
enkelte scener hoppes over og deretter
fortsettes avspillingen som normalt. Du
finner flere opplysninger i instruksjonene
som fglger med platen.

O Hvis du glemmer det registrerte
kodenummeret, trykker du [Fjern] 10
ganger pa skjermbildet for inntasting av tall.
Den registrerte koden annulleres, og du
kan registrere en ny.

Vise DivX® vOD-
registreringskoden

2. Trykk [Automatisk avspilling].

Nar du trykker [Automatisk avspilling],

endres denne innstillingen mellom [Pa] og

[Av].

O Nar [Automatisk avspilling] er [Pa], kan
ikke repetisjonsavspilling brukes.

Angi tekstingsfilen for DivX®

For & spille DivX VOD-innhold (video pa
forespgrsel) pa dette navigasjonssystemet
ma du ferst registrere navigasjonssystemet
hos din leverandgr av DivX VOD-innhold. Det
gjer du ved a generere en DivX VOD-
registreringskode som du sender til
leverandgren din.

1. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-
menyen.
0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.
2. Trykk [DivX VOD].
Den 8-sifrede registreringskoden vises.

O Noter deg koden. Du trenger den for a
registrere deg hos en DivX VOD-
leverander.

Angi “Automatisk avspilling”

Nar du setter inn en DVD-plate med DVD-

meny, vil denne enheten automatisk avbryte

DVD-menyen og starte avspilling fra det

forste kapitlet under den farste tittelen.

0 Denne funksjonen er tilgjengelig for DVD-
Video.

0 Enkelte DVD-plater kan fungere feil. Hvis
funksjonen ikke fungerer helt som den skal,
slar du av funksjonen og starter avspilling.

1. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-
menyen.

0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

Du kan velge om du vil vise DivX ekstern

teksting.

O Hvis det ikke finnes noen filer for ekstern
DivX-teksting, vises den originale DivX-
tekstingen ogsa nar [Egendef.] er valgt.

. Trykk [DVD-oppsett] pa “Function”-

menyen.

0 Se “Vise DVD-oppsett-menyen” pa side 70
for detaljer.

. Trykk [Tekstingsfil].

Nar du trykker [Tekstingsfil], endres denne

innstillingen mellom [Original] og [Egendef.].

O Opp til 42 tegn kan vises pa én linje. Hvis
det er angitt mer enn 42 tegn, brytes linjen
og tegnene vises pa neste linje.

O Opp til 126 tegn kan vises pa ett
skjermbilde. Hvis det er angitt mer enn 126
tegn, vises ikke de overfladige tegnene.

O DivX-tekstingen vil bli vist ogsa nar
tekstingsfilinnstillingen er pa hvis det ikke
finnes noen tilhgrende tekstingsfiler.

O Opptil tre linjer kan vises samtidig.
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Sprakkodeoversikt for DVD-plater

Sprak (kode), innkode

Sprak (kode), innkode

Sprak (kode), innkode

Japansk (ja), 1001

Guarani (gn), 0714

Pashto, pushto (ps), 1619

Engelsk (en), 0514

Gujarati (gu), 0721

Quechua (qu), 1721

Fransk (fr), 0618

Hausa (ha), 0801

Retroromansk (rm), 1813

Spansk (es), 0519

Hindi (hi), 0809

Kirundi (), 1814

Tysk (de), 0405

Kroatisk (hr), 0818

Rumensk (ro), 1815

Italiensk (it), 0920

Ungarsk (hu), 0821

Kinyarwanda (rw), 1823

Kinesisk (zh), 2608

Armensk (hy), 0825

Sanskrit (sa), 1901

Nederlandsk (nl), 1412

Interlingua (ia), 0901

Sindhi (sd), 1904

Portugisisk (pt), 1620

Interlingue (ie), 0905

Sango (sg), 1907

Svensk (sv), 1922

Inupiak (i), 0911

Serbokroatisk (sh), 1908

Russisk (ru), 1821

Indonesisk (in), 0914

Singalesisk (si), 1909

Koreansk (ko), 1115

Islandsk (is), 0919

Slovakisk (sk), 1911

Gresk (el), 0512

Hebraisk (iw), 0923

Slovensk (sl), 1912

Afar (aa), 0101

Jiddisk (ji), 1009

Samoansk (sm), 1913

Abkhasisk (ab), 0102

Javanesisk (jw), 1023

Shona (sn), 1914

Afrikaans (af), 0106

Georgisk (ka), 1101

Somali (so), 1915

Amharisk (am), 0113

Kasakhisk (kk), 1111

Albansk (sq), 1917

Arabisk (ar), 0118

Grgnlandsk (kl), 1112

Serbisk (sr), 1918

Assamesisk (as), 0119

Khmer (km), 1113

Siswati (ss), 1919

Aymara (ay), 0125

Kannada (kn), 1114

Sesotho (st), 1920

Aserbajdansk (az), 0126

Kashmiri (ks), 1119

Sundanesisk (su), 1921

Basjkirsk (ba), 0201

Kurdisk (ku), 1121

Swanhili (sw), 1923

Hviterussisk (be), 0205

Kirghisk (ky), 1125

Tamil (ta), 2001

Bulgarsk (bg), 0207

Latin (Ia), 1201

Telugu (te), 2005

Bihari (bh), 0208

Lingala (In), 1214

Tadsjikisk (tg), 2007

Bislama (bi), 0209

Laotisk (lo), 1215

Thai (th), 2008

Bengali, bangla (bn), 0214

Litauisk (It), 1220

Tigrinja (ti), 2009

Tibetansk (bo), 0215

Latvisk, lettisk (Iv), 1222

Turkmensk (tk), 2011

Bretagnsk (br), 0218

Madagassisk (mg), 1307

Tagalog (tl), 2012

Katalansk (ca), 0301

Maori (mi), 1309

Setswana (tn), 2014

Korsikansk (co), 0315

Makedonsk (mk), 1311

Tongansk (to), 2015

Tsjekkisk (cs), 0319

Malayalam (ml), 1312

Tyrkisk (tr), 2018

Walisisk (cy), 0325

Mongolsk (mn), 1314

Tsonga (ts), 2019

Dansk (da), 0401

Moldavisk (mo), 1315

Tatarisk (tt), 2020

Bhutansk (dz), 0426

Marathi (mr), 1318

Twi (tw), 2023

Esperanto (eo), 0515

Malayisk (ms), 1319

Ukrainsk (uk), 2111

Estisk (et), 0520

Maltesisk (mt), 1320

Urdu (ur), 2118

Baskisk (eu), 0521

Burmansk (my), 1325

Usbekisk (uz), 2126

Persisk (fa), 0601

Nauruansk (na), 1401

Vietnamesisk (vi), 2209

Finsk (fi), 0609

Nepali (ne), 1405

Volapyk (vo), 2215

Fijiansk (fj), 0610

Norsk (no), 1415

Wolof (wo), 2315

Feeroysk (fo), 0615

Oksitansk (oc), 1503

Xhosa (xh), 2408

Frisisk (fy), 0625

Oromo (om), 1513

Joruba (yo), 2515

Irsk (ga), 0701

Oriya (or), 1518

Zulu (zu), 2621

Skotsk-geelisk (gd), 0704

Panjabi (pa), 1601

Galisisk (gl), 0712

Polsk (pl), 1612
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Spille musikkfiler (USB, SD)

Du kan spille filer med komprimert lyd lagret

pa en ekstern lagringsenhet (USB, SD).

O | beskrivelsen nedenfor blir SD-
minnekortet, USB-minnekortet og den
baerbare USB-lydspilleren referer samlet til
som “ekstern lagringsenhet (USB, SD)".
Hvis det gjelder bare USB-minneenheten
og den beerbare USB-lydspilleren,
refereres de til som “USB-
lagringsenheten”.

0 Hvis “SD”eller “USB” velges som AV-kilde,
blandes AV-lyden,
navigasjonsveiledningen og lydsignalene,
og volumet kan justeres samtidig for disse.

Startprosedyrer

Lese skjermbildet

e Sett inn SD-minnekortet i SD-kortsporet,
eller koble til USB-lagringsenheten i USB-
kontakten.

Kilden endres, og avspillingen starter hvis det

finnes en fil som kan spilles, pa den eksterne

lagringsenheten.

0 Se “Koble til en USB-lagringsenhet” pa side
12 for detaljer.

[ Se “Sette inn og ta ut SD-minnekort” pa
side 11 for detaljer.

0 Hvis den eksterne lagringsenheten allerede
er angitt, [USB] eller [SD] pa “AV-kilde”-
menyen.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

O Avspilling skjer i samme rekkefglge som
mappenumrene. Det hoppes over mapper
som ikke inneholder filer som kan spilles.
(Hvis mappe 001 (rotmappen) ikke
inneholder filer som kan spilles av, starter
avspillingen fra mappe 002.)

® @6

000 min 29 sec

i uss N
wed Current: MUSIC

»> Now Playing

1/10
Media Repeat

Liste | Kart

W)

0 Avhengig av SD-minnekortet er det ikke
sikkert optimal ytelse oppnas pa den
tilkoblede eksterne lagringsenheten.

[ Du kan spille av filer pa en USB-
lagringsenhet som er kompatibel med MSC
(Mass Storage Class). Se handboken som
fulgte med USB-lagringsenheten, om USB-
klassen.

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

(@ Mappenummerindikator
(® Spornummerindikator

@ Spilletidsindikator
Viser hvor mye som er spilt av det gjeldende
sporet.

(® Filtypeindikator
Viser lydfiltypen som spilles for gyeblikket.

(® Indikator for navn pa gjeldende mappe
Viser navnet pa mappen som spilles for
gyeblikket.

@ Gjeldende filnummer og totalt antall filer
Viser filnummeret som for gyeblikket spilles,
og totalt antall lydfiler som kan spilles.

Sportittelindikator*

Viser tittelen pa sporet som for gyeblikket
spilles (nar tilgjengelig).

(9 Artistnavnindikator*

Viser navnet pa artisten som spilles for
oyeblikket (nar tilgjengelig).

Albumtittelindikator*



Spille musikkfiler (USB, SD)

Viser tittelen pa albumet med det gjeldende
sporet (nar tilgjengelig).
@ Indikator for avspillingstilstand

Symbolene nedenfor vises og angir den
gjeldende avspillingstilstanden.

[=1: Repetisjon av avspilling
P=3: Tilfeldig avspilling
= Skanningsavspilling

Indikator Resultat
Gjentagelse av  Alle lydfilene i den gjeldende
alle eksterne lagringsenheten (USB,

SD) spilles gjentatte ganger.
Dette er standardtilstanden.

Gjentagelse av

Gjeldende mappe spilles

mappe gjentatte ganger.

Gjentakelse av  Gjeldende fil spilles gjentatte
spor ganger.

Tilfeldig Alle lydfilene i den gjeldende
avspilling av eksterne lagringsenheten (USB,
alle SD) spilles i tilfeldig rekkefglge.
Tilfeldig Alle lydfilene i den gjeldende
avspilling mappen spilles i tilfeldig
mappe rekkefolge.

Skanning av Begynnelsen av hver lydfil

alle spilles i omtrent 10 sekunder.

Skanning av
mappe

Begynnelsen av hvert spor i
den gjeldende mappen spilles i
omtrent 10 sekunder.

0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 76
for mer informasjon.

O Informasjonen merket med stjernetegn (*)
vises bare nar informasjonen er kodet i
filene med komprimert lyd. Hvis det ikke er
kodet noen bestemt informasjon i filene,
vises “- i stedet.

Bruke bergringspaneltastene
(Music)

Folder 0004 Track 0001  MP3
000 min 29 sec

B
5. |Current: music

»> Now Playing

1/10 <
Media Repeat

D Sweet
£ Morning
& Sugar

N
@

Liste | KartGagd

(@ Henter frem equalizerkurver

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

(@ Vise “Function”-menyen

0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 76
for detaljer.

(® Bytte betjeningsskjermbildet
Nar du trykker pa tasten, byttes det mellom
skjermbildet for bruk av musikkfiler og
skjermbildet for bruk av filmfiler. Denne
bergringspaneltasten er tilgjengelig bare nar
det er bade lyd- og videofiler pa den eksterne
lagringsenheten (USB, SD).

@ Velge forrige eller neste mappe

Hvis du trykker [«] eller [»], spilles den fgrste
filen som kan spilles i forrige eller neste
mappe. Det hoppes over mapper uten filer
som kan spilles.

(® Hoppe fremover eller bakover
Nar du trykker [»»], hopper spilleren til
starten av neste fil. Nar du trykker [i<<] én
gang, hopper spilleren til begynnelsen av den
gjeldende filen. Hvis du trykker den en gang
til, kommer du til den forrige filen.
Rask spoling tilbake eller fremover

Fortsett a trykke [« eller [»»]] hvis du vil ga

hurtig bakover eller fremover.

0 Deteringen lyd ved hurtigspoling frem eller
tilbake.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hgyre for & utfere de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/11], byttes det mellom
avspilling og pause.

@ Vise kartskjermbildet

Velge spor fra listen

Med listen kan du vise sportitler eller
mappenavn pa en ekstern lagringsenhet
(USB, SD). Hvis du trykker pa en mappe i
listen, kan du vise innholdet. Hvis du trykker
pa et spor i listen, kan du spille det valgte
sporet.
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Spille musikkfiler (USB, SD)

I Folder 0004 Track 0001  MP3
000 min 44 sec

EQ Func,

usB )
09.i5.. |Current: favourites + Video|

y B my music ) B

<->‘

: Save

: Trad
LRI < 2

: Deep ‘

: North

: Ending

1. Trykk [Liste].
2. Trykk pa mappen du vil vise.

Nar du trykker [l eller )}, endres valget til
forrige eller neste side av listen.

Trykk [£]for & vise innholdet i den
overordnede mappen.

0 Hvis den valgte mappen ikke inneholder
spor som kan spilles, vises ikke sporlisten.
3. Trykk pa sporet du vil spille.

O Trykk [Detaljer] hvis du vil avbryte
listeskjermbildet.

Bla gjennom innebygd tekstinformasjon

Du kan vise tekstinformasjon som er spilt inn
pa en fil med komprimert lyd.

o Trykk [El
Den neste biten informasjon vises.
e Albumtittel (albumtittel)
* Sportittel (sportittel)
* Mappetittel (mappetittel)
e Filnavn (filnavn)
e Artistnavn (artistnavn)

0 Hvis det ikke er spilt inn noen informasjon i
en fil, kan det hende at det ikke vises noe.

O For WAV-filer kan bare informasjonen
merket med (*) vises.

0 Hvis tegnene som er spilt inn pa filen med
komprimert lyd, ikke er kompatible med
navigasjonssystemet, kan de aktuelle
tegnene vises som fordreide tegn.

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [USB] eller [SD] pa “AV-kilde”-
menyen for a vise “USB”- eller “SD”-
skjermbildet.

O Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk [Func].

I Function
uss

Gjenta Tilfeldig Skann

Media

N )

) @ ®

~

(@ Repetisjon av avspilling

Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene

pa falgende mate:

e Alle — Gjentar alle filer med komprimert lyd
pa den eksterne lagringsenheten (USB,
SD).

e Spor — Gjentar kun gjeldende spor

* Mappe — Gjentar gjeldende mappe

0 Hvis du hopper over filen fremover eller
bakover nar repetisjonsomradet er “Spor”,
skifter repetisjonsomradet til “Mappe”.

@ Spille av spor i tilfeldig rekkefelge
Avspilling i tilfeldig rekkefalge lar deg spille av
sporene i tilfeldig rekkefelge innenfor det
gjeldende repetisjonsomradet.

Nar du trykker [Tilfeldig], byttes det mellom

“Pa” og “Av”.

O Hvis du angir [Tilfeldig] til “Pa” nar
repetisjonsomradet er satt til “Spor”, skifter
repetisjonsomradet automatisk til “Mappe”.

(® Skanne mapper og spor
Skanningsavspilling lar deg hgre de ti forste
sekundene av hvert spor. Skanningsavspilling
utfgres i det gjeldende repetisjonsomradet.

Nar du trykker [Skann], byttes det mellom

“Pa” og “Av”. Nar du finner sporet du vil spille,

trykker du [Skann] for & sla av

skanningsavspilling.

O Narskanningen av alle spor eller mapper er
ferdig, fortsetter normal avspilling igjen.

0 Hvis du angir [Skann] til “P&” nar
repetisjonsomradet er satt til “Spor”, skifter
repetisjonsomradet automatisk til “Mappe”.



Spille filmfiler (USB, SD)

Du kan spille videofiler lagret pa en ekstern

lagringsenhet (USB, SD).

O | beskrivelsen nedenfor blir SD-
minnekortet, USB-minnekortet og den
baerbare USB-lydspilleren referer samlet til
som “ekstern lagringsenhet (USB, SD)".
Hvis det gjelder bare USB-minneenheten
og den beerbare USB-lydspilleren,
refereres de til som “USB-
lagringsenheten”.

0 Hvis “SD”eller “USB” velges som AV-kilde,
blandes AV-lyden,
navigasjonsveiledningen og lydsignalene,
og volumet kan justeres samtidig for disse.

Startprosedyrer

e Sett inn SD-minnekortet i SD-kortsporet,
eller koble til USB-lagringsenheten i USB-
kontakten.

Kilden endres, og avspillingen starter hvis det

finnes en fil som kan spilles, pa den eksterne

lagringsenheten.

0 Se “Koble til en USB-lagringsenhet” pa side
12 for detaljer.

[ Se “Sette inn og ta ut SD-minnekort” pa
side 11 for detaljer.

0 Hvis den eksterne lagringsenheten allerede
er angitt, [USB] eller [SD] pa “AV-kilde”-
menyen.

O Avspilling skjer i samme rekkefglge som
mappenumrene. Det hoppes over mapper
som ikke inneholder filer som kan spilles.
(Hvis mappe 001 (rotmappen) ikke
inneholder filer som kan spilles av, starter
avspillingen fra mappe 002.)

Lese skjermbildet

0 Avhengig av SD-minnekortet er det ikke
sikkert optimal ytelse oppnas pa den
tilkoblede eksterne lagringsenheten.

[ Du kan spille av filer pa en USB-
lagringsenhet som er kompatibel med MSC
(Mass Storage Class). Se handboken som
fulgte med USB-lagringsenheten, om USB-
klassen.

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

(@ Mappenummerindikator
® Filnummerindikator

@ spilletidsindikator

Viser hvor mye som er spilt av det gjeldende
sporet.

(® Filtypeindikator
Viser lydfiltypen som spilles for gyeblikket.

(® Indikator for navn pa gjeldende mappe

Viser navnet pa mappen som spilles for
oyeblikket.

Bruke bergringspaneltastene
(Video)

Folder 0006 File 0001 MP4
000 min 06 s

Current: VIDEO

(@ Henter frem equalizerkurver
[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.
(@ Vise “Function”-menyen
0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 78
for detaljer.
(® Bytte betjeningsskjermbildet
Nar du trykker pa tasten, byttes det mellom

skjermbildet for bruk av musikkfiler og
skjermbildet for bruk av filmfiler. Denne
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Spille filmfiler (USB, SD)

bergringspaneltasten er tilgjengelig bare nar
det er bade lyd- og videofiler pa den eksterne
lagringsenheten (USB, SD).

@ Velge forrige eller neste mappe

Hvis du trykker [«] eller [»], spilles den fgrste
filen som kan spilles i forrige eller neste
mappe. Det hoppes over mapper uten filer
som kan spilles.

(® Hoppe fremover eller bakover

Nar du trykker [»»1], hopper spilleren til

starten av neste fil. Nar du trykker [e<] én

gang, hopper spilleren til begynnelsen av den
gjeldende filen. Hvis du trykker den en gang
til, kommer du til den forrige filen.

Rask spoling tilbake eller fremover

Fortsett a trykke [e<] eller [»»] hvis du vil ga

hurtig bakover eller fremover.

0 Deteringen lyd ved hurtigspoling frem eller
tilbake.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/m], byttes det mellom
avspilling og pause.

@ Vise kartskjermbildet

Angi kapitlet du vil spille av eller
tidspunktet for a starte avspilling, ved a
angi et nummer
0 Se “Soke etter en bestemt scene og starte

avspilling fra et bestemt tidspunkt” pa side
78 for detaljer.

(9 Stoppe avspilling

Skjuler bergringspaneltastene
Nar du trykker [Skjul], skjules
bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
pa skjermen for & vise bergringspaneltastene
igjen.

Soke etter en bestemt scene og starte

avspilling fra et bestemt tidspunkt
Du kan sgke etter en bestemt scene ved a
angi et mappenummer, filnummer eller tiden.

1. Trykk [Sek], og trykk deretter [Mappe],
[Fil] eller [Tid].

older 0006 File 0001

2. Trykk tastene for & velge snsket nummer
eller tidspunkt, og trykk deretter [Angi].

lus |Folder 0006  File 0001 o~}

5 )
‘Search Time min 09 sec

For mapper og filer

* Hvis du vil velge 3, trykker du [3] og [Angi]
etter hverandre.

* Hvis du vil velge 10, trykker du [1], [0] og
[Angi] etter hverandre.

For tidspunkt (tidspunktssgok)

* Hvis du vil velge 5 minutter og 03 sekunder,
trykker du [5], [0], [3] og [Angi] etter
hverandre.

* Hvis du vil velge 71 minutter og 00
sekunder, trykker du [7], [1], [0], [0] og
[Angi] etter hverandre.

O Hvis du vil slette tallene du har oppgitt,
trykker du [Fjern].

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [USB] eller [SD] pa “AV-kilde”-
menyen for a vise “USB”- eller “SD”-
skjermbildet.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk pa skjermen for a vise

bergringspaneltastene.

3. Trykk [Func].



Spille filmfiler (USB, SD)

O Hvis bergringspaneltastene ikke vises,
trykker du et eller annet sted pa skjermen
for & vise dem.

l Function
usB

~
@

(@ Repetisjon av avspilling

Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene

pa falgende mate:

e Media — Gjentar alle videofiler pa den
eksterne lagringsenheten (USB, SD).

* Fil — Gjentar kun gjeldende fil

* Mappe — Gjentar gjeldende mappe

[ Hvis du hopper over filen fremover eller
bakover nar repetisjonsomradet er “Spor”,
skifter repetisjonsomradet til “Mappe”.
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Bruke iPod® (iPod)

Ved a bruke USB-grensesnittkabelen for iPod

kan du koble iPoden til navigasjonssystemet.

0 Ved tilkobling trenger du en USB-
grensesnittkabel for iPod (CD-1U230V)
(selges separat).

0 iPod er et varemerke for Apple Inc.,
registrerti USA og andre land.

Startprosedyrer

1. Trykk [AV1-inngang] pa “AV-
innstillinger’-menyen for a velge “iPod”.
0 Se “Angi videoinngang 1 (AV1)’ pa side
115 for detaljer.
2. Koble til iPoden.
Kilden endres, og avspillingen starter.
0 Se “Koble til en iPod” pa side 12 for detaljer.
0 Hvis iPoden allerede er koblet til, trykker du
[iPod] pa “AV-kilde"-menyen.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Kompatible iPod-modeller

Lese skjermbildet

Music

)

EQ , Func

Spilelister * Sjangy tister | Album | Podcast '« Video|
»> Now Playing

Meny

>/l

Miks alle

Video

®

N

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

@ Indikator for tilfeldig avspilling

Vises nar tilfeldig avspilling er aktivert.
® Indikator for repetisjonsavspilling
Vises nar repetisjonsavspilling er aktivert.
: Gjentagelse av alle spor
: Gjentagelse av enkeltspor

@ Albumillustrasjon
Albumillustrasjon for gjeldende sang vises
hvis tilgjengelig.

(® Sangtittelindikator (episodeindikator)
Viser tittelen pa den gjeldende sangen. Nar
det spilles fra en podcast, vises episoden.

(® Artistnavnindikator
(podcasttittelindikator)

Viser navnet pa artisten som spilles for
oyeblikket. Nar det spilles fra en podcast,
vises podcasttittelen.

@ Albumtittelindikator
(utgivelsesdatoindikator)
Viser tittelen pa albumet som inneholder
sangen. Nar det spilles fra en podcast, vises
utgivelsesdatoen.

Spilletidsindikator
Viser hvor mye som er spilt av den gjeldende
sangen.

(® Sangnummerindikator

Viser nummeret pa sangen som for gyeblikket
spilles av, og totalt antall sanger i den valgte
listen.

Kapittelnummerindikator



Bruke iPod® (iPod)

Viser gjeldende kapittelnummer og totalt
antall kapitler nar det spilles en video med
kapitler.

0 Hvis tegnene som er spilt inn pa iPoden,
ikke er kompatible med
navigasjonssystemet, kan de aktuelle
tegnene vises som fordreide tegn.

Bruke bergringspaneltastene
(Music)

J N
8§ HEART

& LISTEN

0:10

@ Albumillustrasjon
Trykk tastene for & forstarre
albumillustrasjonen. Hvis du trykker pa nytt,
gar albumillustrasjonen tilbake til normal
starrelse.

(@ Kategorifaner
Viser listen for a redusere antall sanger. Hvis
du vil bruke listen for “Lydbeker’eller
“Komponister”, trykker du [Meny] for & vise
listene.

(® Henter frem equalizerkurver

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

@ Vise “Function”-menyen

0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 84
for detaljer.

(® Bytte betjeningsskjermbildet

Nar du trykker pa tasten, byttes det mellom
skjermbildet for bruk av musikkfiler og
skjermbildet for bruk av filmfiler. Nar du
trykker tasten, vises menyen for den gverste
kategorien slik at du kan velge elementet som
skal spilles av.

O Denne bergringspaneltasten er tilgjengelig
bare nar det er bade lyd- og videofiler pa
iPoden.

(® Vise menyen for gverste kategori

Nar du trykker tasten, vises den gverste
kategorien fgr du bruker kategorifanene. Hvis
du velger sangen med kategorifanene, vises
den forrige listen nar du trykker tasten.

@ Hoppe bakover eller fremover til en annen
sang
Nar du trykker [»»], hopper spilleren til
starten av neste sang. Nar du trykker [l«<] én
gang, hopper spilleren til begynnelsen av den
gjeldende sangen. Hvis du trykker den en
gang til, kommer du til den forrige sangen. Nar
et spor med kapitler spilles, kan du hoppe
frem eller tilbake mellom kapitler.

Rask spoling tilbake eller fremover

Fortsett a trykke [« eller [»»]] hvis du vil ga
hurtig bakover eller fremover.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hgyre for & utfere de
tilsvarende operasjonene.

Avspilling og pause
Nar du trykker [»/11], byttes det mellom
avspilling og pause.

(© Vise kartskjermbildet

Tilfeldig avspilling alle
Alle sanger (bortsett fra spor i “Lydboker” og
“Podcaster”) pa iPoden kan spilles i tilfeldig
rekkefalge.
0 Hvis du vil avbryte tilfeldig avspilling, endrer
du [Miks] pa “Function”-menyen til “Av”.

Bla gjennom for a finne en sang

Du kan trykke pa et element i listen for & sgke
etter en sang og spille den pa iPoden.

Redusere antall sanger med listen
1. Trykk pa den gnskede kategorifanen for &
vise sang- eller sporlisten.
» Spillelister (spillelister)
* Sjangere (genre)
* Artister (artister)
e Albumer (album)
* Podcaster (podcaster)
Sokeskjermbildet vises.
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&

I an

compass

4

deep
DIAMOND

Happy
invitation

. Nar du trykker [ eller Y, endres valget til

forrige eller neste side av listen.

. Trykk pa elementet du vil innskrenke.

Reduser antall alternativer til sportittelen

vises i listen.

O Hvis du trykker [Alle] i listen, tas alle
alternativene pa den gjeldende listen med.
Hvis du for eksempel trykker [Alle] etter &
ha trykket [Artister], kan du fortsette til
neste skjermbilde ved & velge alle artistene
i listen.

O Hvis du velger Artister, Albumer eller
Sjangere, kan du begynne a spille de
forste sangene pa den valgte listen og vise
de neste alternativene ved a fortsette a
trykke pa en av listene.

. I sanglisten (eller episodelisten) trykker

du pa sporet du vil spille av.

O Etter at du har valgt sporet med denne
funksjonen, kan du trykke [Meny] for a vise
den tidligere valgte listen.

Soke alfabetisk etter mulige alternativer

Med sg@kekontrollen kan du vise siden som
inneholder det farste mulige alternativet.

0 Denne funksjonen er tilgjengelig bare for
alfabetiske lister.

Al
4 I

compass

deep
DIAMOND

Happy
invitation

Swekekontroll

. Trykk pa den gnskede kategorifanen for a

vise listen.

Bruke iPod® (iPod)

2. Trykk pa elementet du vil innskrenke.

3. Trykk [«] eller [»] for & velge tegnet.

O “THE” eller “The” og mellomrom i
begynnelsen av artistnavnet ignoreres, og
neste tegn blir brukt ved sgk.

. Trykk tegntasten for a vise siden med

mulige alternativer.

. I sanglisten (eller episodelisten) trykker

du pa sporet du vil spille av.

Starte videoavspilling

Dette navigasjonssystemet kan spille video
hvis det er tilkoblet en iPod med
videofunksjoner.

1. Trykk [Video].

. Trykk pa en av kategoriene som

inneholder videoen du vil spille av.

Video Playlists

Filmer

Musikkvideoer J

TV-programmer
Videopodcaster

Rentals

Videoavspillingen starter.

. Trykk det enskede elementet i listen for &

redusere antallet til videolisten vises.

0 Se “Bla gjennom for & finne en video” pa
side 83 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

. I videolisten trykker du pa videoen du vil

spille.

. Trykk pa skjermen for a vise

bergringspaneltastene.

O Se “Bruke bergringspaneltastene (Video)”
pa side 83 for detaljer vedrgrende
operasjoner.
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Bruke bergringspaneltastene
(Video)

(@ Henter frem equalizerkurver

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

Q) Vise “Function”-menyen

0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 84
for detaljer.

(® Bytte betjeningsskjermbildet

Nar du trykker pa tasten, byttes det mellom
skjermbildet for bruk av musikkfiler og
skjermbildet for bruk av filmfiler. Nar du
trykker tasten, vises menyen for den gverste
kategorien slik at du kan velge elementet som
skal spilles av.

O Denne bergringspaneltasten er tilgjengelig

bare nar det er bade lyd- og videofiler pa
iPoden.

@ Vise den forrige valgte listen

Hvis du velger videoen som skal spilles, fra
listen etter & ha trykket Toppmeny, vises den
forrige listen nar du trykker tasten. (Hvis du
trykker Toppmeny pa nytt, men ikke velger
en video, deaktiveres tasten til du velger en
video med listen neste gang.)

(® Hoppe bakover eller fremover til en annen
sang
Nar du trykker [»»1], hopper spilleren til
starten av neste video. Nar du trykker [e<] én
gang, hopper spilleren til begynnelsen av den
gjeldende videoen. Hvis du trykker en gang til,
kommer du til den forrige videoen. Nar en
video med kapitler spilles, kan du hoppe frem
eller tilbake mellom kapitler.

Rask spoling tilbake eller fremover

Fortsett a trykke [« eller [»»]] hvis du vil ga

hurtig bakover eller fremover.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hgyre for & utfere de
tilsvarende operasjonene.

(® Avspilling og pause
Nar du trykker [»/11], byttes det mellom
avspilling og pause.

@ Vise kartskjermbildet

Vise menyen for overste kategori for
video
Nar du trykker tasten, vises den gverste
kategorien for videoavspilling.

(© Skjuler bergringspaneltastene

Nar du trykker [Skjul], skjules
bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
pa skjermen for a vise bergringspaneltastene
igjen.

Bla gjennom for a finne en video

Du kan trykke pa et element i listen for & sgke
etter en video og spille den pa iPoden.

Redusere antall videoer med listen
1. Trykk pa ensket kategori.

Video Playlists

Filmer

Musikkvideoer

TV-programmer
Videopodcaster

Rentals

2. Nar du trykker  eller Y, endres valget til
forrige eller neste side av listen.

3. Trykk pa elementet du vil innskrenke.
Reduser antall alternativer til sportittelen
vises i listen.

4. | videolisten trykker du pa videoen du vil
spille.

O Etter at du har valgt videoen med denne

funksjonen, kan du trykke [Meny] for a vise
den tidligere valgte listen.

Soke alfabetisk etter mulige alternativer

Med sgkekontrollen kan du vise siden som
inneholder det fgrste mulige alternativet.
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0 Denne funksjonen er tilgjengelig bare for
alfabetiske lister.

2.

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [iPod] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise kontrollskjermbildet for “iPod”.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

y ] 2008Consert.MP4
Diving_spot.MP4

Motor_Race.MP4 )
Sea.MP4 2. Trykk [Func].

Skyjet.MP4

) ) Function
Wind_hill.MP4

Sgkekontroll Lydbok Widescreen

Normal P&

1. Trykk pa ensket kategori.
2. Trykk pa elementet du vil innskrenke.

3. Trykk [«] eller [»] for a velge tegnet.

0 “THE” eller “The” og mellomrom i
begynnelsen av artistnavnet ignoreres, og
neste tegn blir brukt ved sok.

® @ ® @

4. Trykk tegntasten for a vise siden med (@ Velge repetisjonsavspillingsomradet

mulige alternativer.

. | videolisten trykker du pa videoen du vil

spille.

Det finnes to repetisjonsavspillingstyper for
avspilling:
Hvert trykk pa [Gjenta] endrer innstillingene

pa falgende mate:
* En — Gjentar kun gjeldende spor
¢ Alle — Gjentar alle sporene i den valgte
listen
(@ Velge tilfeldig avspilling for musikk

Denne funksjonen blander sanger eller album

og spiller dem av i tilfeldig rekkefglge.

Hvert trykk pa [Miks] endrer innstillingene pa

felgende mate:

e Av - Ingen blanding.

e Sanger — Spiller av sanger i tilfeldig
rekkefelge innen den valgte listen

e Albumer — Velger et album tilfeldig, og
spiller deretter av alle sangene i dette
albumet i rekkefalge

(® Angi avspillingshastighet for lydbgoker

Nar du lytter til en lydbok pa iPod, kan

avspillingshastigheten endres.

Hvert trykk pa [Lydbok] endrer innstillingene

pa falgende mate:

¢ Normal — Spiller av med normal hastighet

¢ Saktere — Spiller av saktere enn normal
hastighet
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¢ Raskere — Spiller av raskere enn normal
hastighet

@ Avspilling av video i bredskjermmodus
Hvis videoen er kompatibel med
bredskjermformat, setter [Widescreen] til
[Pa] for a vise videobildet i bredskjermformat.
Hvert trykk pa [Widescreen] endrer
innstillingene pa falgende mate:

e Pa- Viser video i bredskjermformat fra
iPod

e Av - Viser video i normalt format fra iPod

O Visningsformatet endres nar du endrer
innstillingen “Widescreen” og velger
videoen som skal spilles.

0 Denne innstillingen er tilgjengelig bare ved
bruk av video.
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Bruke radioen (FM)

Du kan lytte til radioen ved a bruke
navigasjonssystemet. Denne delen beskriver
operasjoner for radio (FM).

Funksjonene relatert til RDS (Radio Data
System) er tilgjengelig kun i omrader med
FM-stasjoner som sender RDS-signaler.
Selv om navigasjonssystemet mottar en
RDS-stasjon, vil ikke alle funksjonene
relatert til RDS veere tilgjengelig.

e Trykk [FM] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “FM”.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Lese skjermbildet

navnet pa programtjenesten (stasjonsnavnet)
ikke kan mottas, vil i stedet frekvensen vises.

PTY-indikator
Viser programtypen for gjeldende stasjon
(hvis den er tilgjengelig).

(® LOCAL-indikator
Viser nar lokalsgk er slatt pa.

STEREO-indikator

Viser at den valgte frekvensen sender i
stereo.

(@) Visningsomréade for radiotekst

Viser radioteksten som for gyeblikket er
mottatt.

® Signalstyrkeindikator

Bruke bergringspaneltastene

EQ | Func

< Seek »

Rock station festival 2008 at
Radiocity Music Hall

Tekst | Bdnd

F.innst.| Kart

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.
(@ Bandindikator

Viser hvilket band radioen er stilt inn pa: FM1
til FM3.

® Indikator for forhandsinnstilt stasjon

Viser hvilket forhandsinnstilt element som er
valgt.

@ Frekvensindikator
(® NEWS-indikator
Viser statusen til nyhetsprogrammer.
(® TRFC-indikator
Viser statusen til trafikkmeldinger.
@ Indikator for navn péa programtjeneste

Viser navnet pa programtjenesten
(stasjonsnavnet) for gjeldende stasjon. Hvis

© @
|

P.CH 2  89.90 MHz = WEQu yFuncy

-FFMI

PS : RADIO 3FM
PTY : Rock_Mus

Ao 555 89.90 mHe

Rock station festival 2008 at
Radiocity Music Hall

RSy — (6)

(@ Henter frem equalizerkurver
[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.
(@ Vise “Function”-menyen
0 Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 88
for detaljer.
(® Velge en forhandsinnstilt kanal
[« eller [»] kan brukes til & bytte mellom
forhandsinnstilte kanaler.
@ Utfere manuelt sgk
Hvis du vil utfgre manuelt sgk, trykker du raskt
pa [«] eller [»]. Frekvensen endres ett trinn
opp eller ned om gangen.
Utfore automatisk sgk
For a utfere automatisk stasjonssak, trykker
du [«] eller [»] i omtrent ett sekund og slipper.
Mottakeren skanner frekvenser til den finner
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et signal som er sterkt nok til & fa et godt

mottak.

O Du kan avbryte automatisk stasjonssgk ved
a raskt trykke [«] eller [»].

O Huvis du fortsetter a trykke [« eller [»], kan
du hoppe over kringkastingsfrekvenser.
Automatisk stasjonssgk starter nar du
slipper tastene.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hayre for a utfare de
tilsvarende operasjonene.

(® Velge et FM-band

Trykk [Band] gjentatte ganger til snsket FM-
band vises, FM1, FM2 eller FM3.

0 Denne funksjonen er praktisk hvis du vil
klargjare forskjellige lister med
forhandsinnstillinger for hvert band.

(® Vise kartskjermbildet

Bytte mellom visning av detaljert
informasjon og visning av listen med
forhandsinnstillinger

Du kan bytte venstre side i det grunnleggende
skjermbildet etter egne preferanser.

M1 P.CH 2 89.90 MHz

EQ., (Func,
P1 :87.50 MHz
P2 :89.90 MHz
P3 :98.10 MHz
P4 :106.10 MHz
P5 :108.00 MHz

< P.ch >‘

< Seek » ‘

Tekst | Bind |

P6 :104.00 MHz J Detelir | Kart |

e Trykk [Forhandsinnst.] (eller [Detaljer]).
Hvert trykk pa [Forhandsinnst.] (eller
[Detaljer]) bytter mellom visning av detaljert
informasjon og visning av listen med
forhandsinnstillinger.

Lagre og hente frem TV-stasjoner

Hvis du trykker en av
forhandsinnstillingstastene ([P1] til [P6]), kan
du enkelt lagre opptil seks radiofrekvenser
som senere kan hentes frem med ett enkelt
tastetrykk.

P.CH 2 89.90 MHz

EQ . Func,

87.50 MHz
:89.90 MHz
:98.10 MHz
:106.10 MHz
:108.00 MHz
:104.00 MHz

Forhandsinnstillingstaster

1. Nar du finner en frekvens som du vil lagre
i minnet, fortsetter du a trykke en av
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6] til
forhandsinnstillingstallet (f.eks. P.ch 1)
slutter a blinke.

Den valgte radiostasjonen er lagret i minnet.

0 Du kan lagre opptil 18 FM-stasjoner, 6 i
hvert av de tre FM-bandene, og 6 MW/LW-
stasjoner i minnet.

2. Neste gang du trykker den samme
forhandsinnstillingstasten [P1] til [P6],
hentes radiofrekvensen frem fra minnet.
0 Du kan ogsa bruke [«] og [»] til & hente

frem radiostasjoner som er tilordnet
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6].

Bruke radiotekst

Denne mottakeren kan vise radiotekst som
overfgres av RDS-stasjoner, for eksempel
opplysninger om stasjonen, navnet pa
melodien som spilles i gyeblikket og navnet
pa artisten.

O Mottakeren lagrer automatisk de tre siste
radiotekstene som er mottatt, i minnet, og
erstatter tekst fra det eldste mottaket med
ny tekst nar denne blir mottatt.

Vise radiotekst

Du kan vise den gjeldende mottatte
radioteksten og de tre siste
radiotekstoverfgringene.

1. Trykk [Tekst] for a vise radiotekst.

Radiotekst for den gjeldende radiostasjonen
vises.
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M1 P.ch 2 —n
00413, ‘Radio Text

Current

Rock station festival 2008 at Radiocity Music Hall

[ Hvis det ikke mottas noen radiotekst, viser
displayet “Ingen tekst”.

2. Trykk [1] til [6].
Nar du trykker tastene, bytter tekstinnholdet

fra gjeldende radiotekst til de tre siste
radiotekstoverfgringene.

0 Hvis det ikke er noen radiotekstdata lagret i
minnet, endres ikke displayet.
Lagre og hente frem radiotekst

Du kan lagre data fra opptil seks overferinger
med radiotekst i bergringspaneltastene [1] til
[6].

1. Vis radioteksten som du vil lagre i minnet.
0 Se “Vise radiotekst” pa side 87 for detaljer.

2. Trykk en av tastene [1] til [6] for & lagre
den viste radioteksten.

Den valgte radioteksten lagres i minnet.
Neste gang du trykker de samme tastene [1]
til [6] i radiotekstvisning, hentes den lagrede
teksten frem fra minnet.

O Hvis det allerede er lagret radiotekstdata
under minne [1] til [6], vil radioteksten som
lagres senere, overskrive den tidligere.

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [FM] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “FM”.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk [Func].

Regionale
sendinger

P&

AF NEWS

P&

® ® @

(@ Lagre de sterkeste radiofrekvensene
O Hvis du vil se detaljer, se side 94.

(@ Begrense stasjoner til
narradioprogrammer

0 Hvis du vil se detaljer, se side 89.

(® Soke etter sterke signaler
O Hvis du vil se detaljer, se side 94.

(@ Soke etter RDS-stasjoner ved hjelp av
PTY-informasjon
O Hvis du vil se detaljer, se side 89.

(® Motta trafikkmeldinger
O Hvis du vil se detaljer, se side 89.

(® stille inn alternative frekvenser
O Hvis du vil se detaljer, se side 90.

@ Bruke avbrudd for mottak av nyheter
O Hvis du vil se detaljer, se side 90.

Lagre de sterkeste radiofrekvensene

“BSM” (minne for beste stasjoner) lar deg
automatisk lagre de seks sterkeste
stasjonsfrekvensene under
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6], og nar
de farst er lagret, kan du hente frem disse
stasjonene med ett enkelt tastetrykk.

1. Trykk [BSM].

2. Trykk [Startpunkt] for & starte “BSM”.
BSM begynner a blinke. Mens BSM blinker
lagres de seks stasjonene med de sterkeste
signalene under forhandsinnstillingstastene
[P1] til [P6] i en rekkefalge som tilsvarer
signalstyrken. Nar operasjonen er utfert,
stanser blinkingen av BSM.

0 Hvis du vil avbryte lagringsprosessen,
trykker du [Stopp].
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News&INF (nyhets- og
informasjonsprogrammer) — Popular
(populeermusikk) — Classics — Annet (andre
programmer)

2. Trykk [Startpunkt] for & starte soket.
Mottakeren sgker etter en stasjon som sender

0 Lagring av stasjoner med BSM kan erstatte
stasjoner som du har lagret fra for ved hjelp
av forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6].

Begrense stasjoner til
narradioprogrammer

Nar AF-funksjonen benyttes til &8 automatisk
stille inn radiomottakeren pa nytt, begrenser
regionalfunksjonen valget til stasjoner som
sender neerradioprogrammer.

Nar du trykker [Regionale sendinger],

byttes det mellom [Pa] og [Av].

0 Neerradioprogrammer og lokale
kringkastingsstasjoner er organisert
forskjellig fra land til land (dvs. at de kan
variere alt etter tid, land eller
kringkastingsomrade).

0 Det forhandsinnstilte tallet kan forsvinne fra
displayet hvis mottakeren mottar en annen
naerradiostasjon enn den som opprinnelig
var stilt inn.

O Regionalfunksjonen kan slas pa eller av
uavhengig for hvert enkelt FM-band.

Soke etter sterke signaler

Med lokalsgk kan du sgke etter bare de

stasjonene som har sterke nok signaler til & fa

et godt mottak.

. Trykk [Lokal].

. Trykk [Pa] for a sla pa lokalsgk.

For a sla av lokalsgk trykker du [Av].

. Trykk [«Forr] eller [Neste»-] for a angi

folsomheten.

Det finnes fire falsomhetsnivaer for FM.

Niva:1-2-3-4

O Innstillingen for niva “4” lar deg motta bare
stasjonene med de sterkeste signalene.

Med lavere innstillinger kan du motta
stasjoner med svakere signaler.

Soke etter RDS-stasjoner ved hjelp av

PTY-informasjon

Du kan sgke etter generelle programtyper.

0 Se “Liste over programtyper (PTY-liste)’ pa
side 92 for detaljer.

1. Trykk [«Forr] eller [Neste»-] for & velge en

programtype.
Det er fire programtyper:

denne programtypen.

O Trykk [Stopp] hvis du vil avbryte sgket.

O Enkelte stasjoners programmer kan veere
forskjellig fra det PTY-koden angir.

0 Hvis det ikke finnes noen stasjoner som
sender den valgte programtypen, viser
displayet Ikke funnet (ikke funnet) i ca. to
sekunder, og mottakeren gar tilbake til den
opprinnelige stasjonen.

Motta PTY-alarm

PTY-alarm er en spesiell PTY-kode for

ngdmeldinger, f.eks. i forbindelse med

naturkatastrofer. Nar mottakeren mottar

radioens alarmkode, viser displayet ALARM,

og volumet blir justert til TA-volumet. Nar

stasjonen slutter & sende ngdmeldingen, gar

systemet tilbake til den foregaende kilden.

O Mottak av en ngdmelding kan avbrytes ved
a trykke [Avbryt].

O Du kan ogsa avbryte en ngdmelding ved a
endre kilden eller bandet.

Motta trafikkmeldinger

TA-funksjonen (standby for trafikkmeldinger)
stiller automatisk inn pa trafikkmeldinger,
uansett hvilken kilde du lytter til. TA kan
aktiveres enten for en TP-stasjon (stasjon
som sender trafikkmeldinger), eller en
forsterket TP-stasjon fra et annet nettverk
(EON TP — en stasjon som tilbyr informasjon
som gir krysshenvisning til TP-stasjoner).

. Stille inn en TP-stasjon eller et annet

forsterket nettverks (EON) TP-stasjon.

Nar du har stiltinn pa en TP-stasjon eller et

annet forsterket nettverks (EON) TP-stasjon,
=%- eller [Tang-indikatoren.

. Trykk [TA] i “Function”-menyen for a sla

pa standby for trafikkmeldinger.

@ vises i displayet. Mottakeren vil da veere
standby for trafikkmeldinger. Hvis du slo pa
TA-funksjonen mens du var stiltinn pa verken
en TP-stasjon eller et annet forsterket
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nettverks (EON) TP-stasjon, lyser &
indikatoren.

Hvis du vil sla av standby for trafikkmeldinger,
trykker du [TA] pa nytt.

3. Bruk MULTI-CONTROL til & justere TA-
volumet nar en trafikkmelding begynner.
Detinnstilte volumetlagres i minnet og hentes
frem neste gang du mottar en trafikkmelding.

4. Trykk [Avbryt] mens en trafikkmelding
mottas, for a avbryte meldingen.
Mottakeren gar tilbake til den opprinnelige
sendingen, men mottakeren fortsetter a veere
i standbymodus til du trykker [TA] pa nytt.
Du kan ogsa avbryte meldingen ved a endre
kilden eller bandet.

O Nar listen med forhandsinnstillinger vises,
vises ikke ikonet for TA-funksjonen.

0 Systemet gar tilbake til den opprinnelige
kilden etter mottak av trafikkmeldinger.

0 Det er kun TP-stasjoner eller et annet
forsterket nettverks (EON) TP-stasjoner
som blir innstilt under automatisk
stasjonssgk eller BSM nar TA er pa.

Stille inn alternative frekvenser

Hyvis du lytter til en sending og signalet blir
svakt eller det oppstar andre problemer,
sgker navigasjonssystemet automatisk i det
samme nettverket etter en annen stasjon som
sender med et sterkere signal.

e Nar du trykker [AF], byttes det mellom
[Pa] og [Av].
[ AF er som standard slatt pa.

[ Nar AF er pa, innstilles det bare pa RDS-
stasjoner nar det sgkes med automatisk

stasjonssgk eller minne for beste stasjoner.

O Nar du henter frem en forhandsinnstilt
stasjon, kan mottakeren oppdatere den
forhandsinnstilte stasjonen med en ny
frekvens fra stasjonens AF-liste. (Dette er
bare mulig nar du bruker
forhandsinnstillinger pa FM1- eller FM2-
bandet). Displayet viser ingen numre for
forhandsinnstillinger hvis RDS-dataene for
stasjonen som mottas er forskjellige fra
stasjonen som opprinnelig ble
programmert.

0O Mens automatisk frekvenssgk sgker etter
en frekvens, kan lyden bli midlertidig
forstyrret av et annet program.
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O AF kan uavhengig slas pa eller av for hvert
enkelt FM-band.

Bruke Pl-sgk

Hvis enheten ikke finner en passende
alternativ frekvens, eller hvis du lytter til
sendinger og signalet blir svakt, sgker
navigasjonssystemet automatisk etter en
annen stasjon med det samme programmet.
Mens s@kingen skjer viser displayet PI SEEK
og lyden dempes. Dempingen opphearer nar
Pl-sgket er avsluttet, uansett om det ble
funnet en annen stasjon eller ikke.

Aktivere Automatisk Pl-sgk for
forhandsinnstilte stasjoner

Hvis det ikke er mulig & hente frem

forhandsinnstilte stasjoner, f.eks. nar du er

ute pa en lengre reise, kan enheten innstilles

slik at den foretar Pl-sgk mens

forhandsinnstilte stasjoner hentes frem.

O Standardinnstillingen for automatisk Pl-sgk
erav.

0 Se “Sla pal/av automatisk Pl-sgk” pa side
116 for detaljer.

Bruke avbrudd for mottak av nyheter

Nar en nyhetssending sendes fra en
nyhetsstasjon med PTY-kode, kan
navigasjonssystemet bytte fra en stasjon til
nyhetsstasjonen. Nar et nyhetsprogram
slutter, gjenopptas mottaket av det
foregéende programmet.

Nar du trykker [NEWS], byttes det mellom
[Pa] og [AV].

Trykk [NEWS] til eller vises i
displayet.

For & sla av avbrudd for mottak av nyheter
trykker du [NEWS]-tasten pa nytt.

Et nyhetsprogram kan avbrytes ved a trykke
[Avbryt].

Du kan ogsa avbryte nyhetsprogrammet ved
a endre kilden eller bandet.

O Nar listen med forhandsinnstillinger vises,
vises ikke ikonet for NEWS-funksjonen.

Om status for avbruddsikon (f.eks.

TRFC-ikon)

Angivelsen pa statusikonet endres i henhold
til situasjonen, som vist nedenfor.



Bruke radioen (FM)

Indikator

Resultat

Avbrudd for informasjon er
PA, men du vil ikke motta

data fordi det ikke er noen.

Selv om avbrudd for
informasjon er slatt AV,
mottas det fremdeles
data. (Du kan motta
informasjonen nar
avbrudd for informasjon
slas PA.)

eller
TRFC

Avbrudd for informasjon er
slatt PA, og det mottas for
oyeblikket data.

(Ingen visning)

Avbrudd for informasjon er
slatt AV, og det mottas
ikke data.
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Bruke radioen (FM)

Liste over programtyper (PTY-liste)

Generelt Indikator Programtype
News&INF News Nyheter
Affairs Aktuelle saker, nyhetssupplement
Info Generell informasjon og veiledning
Sport Sportsprogrammer
Weather Veermeldinger/meteorologisk informasjon
Finance Bgrsmeldinger, naeringsliv, handel osv.
Popular Pop Mus Populeermusikk
Rock Mus Moderne musikk
Easy Mus Lett musikk
Oth Mus Ikke kategorisert musikk
Jazz Jazz
Country Countrymusikk
Nat Mus Nasjonal musikk
Oldies Gamle slagere og annen eldre musikk
Folk Mus Folkemusikk
Classics L. Class Lett klassisk musikk
Classic Serigs klassisk musikk
Others Educate Undervisningsprogrammer
Drama Radiohgrespill og serier
Culture Nasjonal eller regional kultur
Science Natur, vitenskap og teknologi
Varied Lett underholdning
Children Barneprogrammer
Social Programmer om samfunnsspgrsmal
Religion Religigst innhold, gudstjenester
Phone In Innringingsprogrammer
Touring Reiseprogrammer — disse gir ikke meldinger om
trafikkproblemer
Leisure Hobby og fritidsaktiviteter
Document Dokumentarprogrammer




Bruke radioen (AM)

Du kan lytte til radioen ved a bruke
navigasjonssystemet. Denne delen beskriver
operasjoner for radio (AM).

e Trykk [AM] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “AM”.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Lese skjermbildet

M
W

F.innst.| Kart

@ Kildeikon
Viser hvilken kilde som er valgt.

(@ Indikator for forhandsinnstilt stasjon

Viser hvilket forhandsinnstilt element som er
valgt.

(® Frekvensindikator
(@ signalstyrkeindikator

(® LOCAL-indikator
Viser nar lokalsgk er slatt pa.

Bruke bergringspaneltastene

P.CH 1 603 kHz

603 k2

< Seek »cdO)!

Finnst.| Kart GG

(@ Henter frem equalizerkurver

[ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
112 for detaljer.

(@ Vise “Function”-menyen

Se “Bruke “Function”-menyen” pa side 94 for

detaljer.

(® Velge en forhandsinnstilt kanal

<« eller » kan brukes til & bytte mellom

forhandsinnstillinger.

(@ Utfgre manuelt sgk

Hvis du vil utfgre manuelt sgk, trykker du raskt

pa [«] eller [»]. Frekvensen endres ett trinn

opp eller ned om gangen.

Utfore automatisk sok

For & utfere automatisk stasjonssek, trykker

du [«] eller [»] i omtrent ett sekund og slipper.

Mottakeren skanner frekvenser til den finner

et signal som er sterkt nok til & fa et godt

mottak.

O Du kan avbryte automatisk stasjonssgk ved
a raskt trykke [«] eller [»].

0 Hvis du fortsetter a trykke [«] eller [»], kan
du hoppe over kringkastingsfrekvenser.
Automatisk stasjonssgk starter nar du
slipper tastene.

0 Du kan bevege MULTI-CONTROL mot
venstre eller hgyre for & utfere de
tilsvarende operasjonene.

(® Vise kartskjermbildet

Bytte mellom visning av detaljert
informasjon og visning av listen med
forhandsinnstillinger

Du kan bytte venstre side i det grunnleggende
skjermbildet etter egne preferanser.

PCH 1 603 kHz

EQ  Func

MW
‘.AM
9oz

P1 :603 kHz
P2 :999 kHz
P3 :1395 kHz
P4 :153 kHz
P5 :216 kHz

<« Pch >‘

< Seek » ‘

P6 :279 kHz J Detelfr | Kart |

e Trykk [Forhandsinnst.] (eller [Detaljer]).

Hvert trykk pa [Forhandsinnst.] (eller
[Detaljer]) bytter mellom visning av detaljert
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Bruke radioen (AM)

informasjon og visning av listen med
forhandsinnstillinger.

Lagre og hente frem TV-stasjoner

Hvis du trykker en av
forhandsinnstillingstastene ([P1] til [P6]), kan
du enkelt lagre opptil seks radiofrekvenser
som senere kan hentes frem med ett enkelt
tastetrykk.

P.CH 1 603 kHz

_EQ | Func

MW
,-AM

P1 :603 kHz
P2 :999 kHz
P3 :1395 kHz
P4 :153 kHz
1216 kHz
: 279 kHz

Forhandsinnstillingstaster

1. Nar du finner en frekvens som du vil lagre
i minnet, fortsetter du a trykke en av
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6] til
forhandsinnstillingstallet (f.eks. P.ch 1)
slutter a blinke.

Den valgte radiostasjonen er lagret i minnet.
2. Neste gang du trykker den samme

forhandsinnstillingstasten [P1] til [P6],
hentes radiofrekvensen frem fra minnet.

0 Du kan ogsa bruke [«] og [»] til & hente
frem radiostasjoner som er tilordnet
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6].

Bruke “Function”-menyen

1. Trykk [AM] pa “AV-kilde”-menyen for a
vise skjermbildet “AM”.
0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

2. Trykk [Func].

Function

(@ Lagre de sterkeste radiofrekvensene
O Hvis du vil se detaljer, se side 94.

() Soke etter sterke signaler
O Hvis du vil se detaljer, se side 94.

Lagre de sterkeste radiofrekvensene

“BSM” (minne for beste stasjoner) lar deg
automatisk lagre de seks sterkeste
stasjonsfrekvensene under
forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6], og nar
de farst er lagret, kan du hente frem disse
stasjonene med ett enkelt tastetrykk.

e Trykk [Startpunkt] for & sla pa BSM.

BSM begynner a blinke. Mens BSM blinker

lagres de seks stasjonene med de sterkeste

signalene under forhandsinnstillingstastene

[P1] til [P6] i en rekkefalge som tilsvarer

signalstyrken. Nar operasjonen er utfert,

stanser blinkingen av BSM.

0 Hvis du vil avbryte lagringsprosessen,
trykker du [Stopp].

0 Lagring av stasjoner med BSM kan erstatte
stasjoner som du har lagret fra for ved hjelp
av forhandsinnstillingstastene [P1] til [P6].

Soke etter sterke signaler

Med lokalsgk kan du sgke etter bare de
stasjonene som har sterke nok signaler til a fa
et godt mottak.

1. Trykk [P3] for a sla pa lokalsak.
For a sla av lokalsgk trykker du [Av].
2. Trykk [«Forr] eller [Neste»-] for a angi
folsomheten.
Det finnes to falsomhetsnivaer for AM.
Niva: 1 -2
O Innstillingen for niva “2” lar deg motta bare
stasjonene med de sterkeste signalene.



Bruke radioen (AM)

Med lavere innstillinger kan du motta
stasjoner med svakere signaler.
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Bruke AV-inngangen

Du kan vise videobilder sendt fra AV1-
inngang eller AV2-inngang til skjermen i
navigasjonssystemet. Hvis du vil vite mer om
tilkoblingsmetoden, kan du se
“Installasjonshandbok”.

A\ OBS!

Av sikkerhetsgrunner kan ikke videobilder
vises mens kjgretgyet er i bevegelse. Hvis du
vil vise videobilder, ma du farst stoppe pa et
trygt sted og sette pa parkeringsbremsen.

Bruke AV-1
(@ Henter frem equalizerkurver
Du kan vise videobilder sendt fra utstyr som er [ Se “Hente frem equalizerkurver” pa side
koblet til “AV1-inngang’. 112 for detaljer.
1. Trykk [AV1-inngang] pa “AV- ( Skjuler bergringspaneltastene
innstillinger”-menyen. Nar du trykker [Skjul], skjules
O Se “Angi videoinngang 1 (AV1)” pa side bergringspaneltastene. Trykk hvor som helst
115 for detaljer. pa skjermen for a vise bergringspaneltastene
2. Trykk [AV1] pa “AV-kilde”-menyen. igjen.
Bildet vises pa skjermen. ® Vise kartskjermbildet

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Bruke AV-2

Du kan vise videobilder sendt fra utstyr som er
koblet til “AV2-inngang’.

1. Trykk [AV2-inngang] pa “AV-
innstillinger”-menyen.
0 Se “Angi videoinngang 2 (AV2)’ pa side
115 for detaljer.
2. Trykk [AV2] pa “AV-kilde”-menyen.
Bildet vises pa skjermen.

0 Se “Oversikt over bytte av skjermbilde” pa
side 15 for detaljer vedrgrende
operasjoner.

Bruke bergringspaneltastene

1. Trykk pa skjermen for a vise
bergringspaneltastene.



Tilpasse preferanser

Alternativene pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen

Grunnleggende operasjoner pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen
Preferanser relatert til navigasjonsfunksjoner
kan angis.
Her beskrives en metode som kan brukes nar
du vil endre voluminnstillingen for veiledning
og lydsignaler i forbindelse med navigasjon,
og et eksempel pa bruk.

1. Trykk MENU-tasten for a vise
“Toppmeny”, og trykk deretter
[Innstillinger].

2. Trykk [Navigasjonsinnst.].

il Innstillingsmeny

.
)

&7

Systemimnstlinger ~~ AV-innstillinger AV-lyd

“Navigasjonsinnst.”-menyen vises.
3. Trykk [Lydoppsett].

| Navigasjonsinnst.
)
6PS- og tidsinnstillnger Bilde Rute

a &

Demomodus

>

m § A

-
Advarsler

- ©

Regionale innstilinger ~ Fabrikkinnstillinger ~ Angi Hjem

Lydoppsett Oom

“Lydoppsett’-menyen vises.

4. Bruk verktoyet tilordnet det aktuelle
alternativet til & endre innstillingene.

YT Lydoppsett

Hoved
Stemme
Taster

Dynamisk lydstyrke

@ ®

@ Glidebryter
Du kan endre verdien ved a trykke pa det
aktuelle punktet pa linjen eller dra
glidebryteren til punktet.

(@ Tast for detaljert oppsett
Viser skjermbildet for detaljert innstilling av
preferansene.

(® Palav-kontroll
Du kan aktivere eller deaktivere denne
funksjonen ved a trykke [Pa] eller [Av].

5. Trykk =20 for & ga tilbake til
“Navigasjonsinnst.”-menyen.

GPS- og tidsinnstillinger

Angir tilkoblingsstatusen til GPS-antennen,
mottaksfglsomheten og hvor mange satellitter
signalet mottas fra.

e Trykk [GPS- og tidsinnstillinger] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.
Skjermbildet “GPS-status” vises.

® @ ®

45.15 m/t .

Tidsinnstill.

® 6

(@ Posisjonene i GPS-konstellasjonen som
mottas av navigasjonssystemet
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Tilpasse preferanser

Signal- Brukt til
Farge kommunikasjon posisjonering
Grenn Ja Ja
Gra Ja Nei
Red Nei Nei

(2 Viser den gjeldende totale ngyaktigheten,
heyden og hastigheten.

(® Viser hver satellitts signalstyrke.

@ Viser tilkoblingsstatusen eller
mottakstilstanden til GPS-antennen.

Farge Betingelse

Grenn 3D-mottak (normal ngyaktighet i
posisjon)

Gul 2D-mottak (lavere ngyaktighet i
posisjon)

Red Tilkoblet og ikke mottak

Svart Ingen tilkobling

med x

(® Viser statusen til GPS-mottaket. En
blinkende grenn lampe angir om
posisjonering fungerer normalt. Hvis
lampen lyser med en annen farge, er det
problemer med GPS-mottaket. Hvis det er
tilfelle, ma du kontrollere om tilkoblingen
og monteringen/installeringen er riktig.

Tidsinnstill.
| skjermbildet “Tidsinnstill.” kan du stille
klokkeslettet manuelt.

1. Trykk [GPS- og tidsinnstillinger] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.
Skjermbildet “GPS-status” vises.

2. Trykk [Tidsinnstill.].

Skjermbildet “Tidsinnstill.” vises.

| Tidsinnstill.

Auto. korrigering

Tidssone

Tid
12:02:29 am

Tilgjengelige valg:
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e “Auto. korrigering”

Synkroniserer den interne klokken i

navigasjonssystemet med det ngyaktige

klokkeslettet overfgrt fra GPS (GMT). Hvis

du endrer denne preferansen, kan du stille

klokkeslettet manuelt.

A\ 0BS!

Hvis du setter “Auto. korrigering’ til “Av”,

deaktiveres den automatiske endringen til

riktig tidssone. Veer oppmerksom pa at det

kan hende riktig rute ikke beregnes hvis

klokkeslettet du angir, ikke samsvarer med

tidssonen i omradet som ruten passerer

gjennom.

[Pa]:

Korrigerer gjeldende klokkeslett ved a

endre tidssonen automatisk i henhold til

hvor systemet befinner seg.

[Av]:

Korrigerer gjeldende klokkeslett i henhold

til innstillingene i “Tidssone” og “Tid”.

“Tidssone”

Lar deg velge tidssonen manuelt. Trykk

tastene for & vise listen, og trykk deretter

den aktuelle tidssonen.

“Tid”

Lar deg justeres tidsdifferansen med én

time. Trykk A eller w for a justere den.

0 “Tidssone” og “Tid” er aktivert bare nar
[Av] er valgt.

3D-innstillinger

1.

Du kan tilpasse innstillingene for 3D-
kartskjermbildet.

Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.

Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

2. Trykk [3D-innstillinger].

Skjermbildet “3D-bildeinnstillinger” vises.

il 3D-bildeinnstillinger

Landemerker
Hevede veier

Detaljert terreng

Tilgjengelige valg:



Tilpasse preferanser

* “Landemerker’
Du kan velge om det skal veere mulig tegne
grafiske 3D-landemerket pa kartet eller
ikke.

* “Hevede veier”
Du kan velge om det skal veere mulig tegne
opphgyde veier, pa- og avkjarsler og bruer
pa kartet eller ikke.

e “Detaljert terreng”
[High], [Mellomstor], [Low]:
Tegner terrenget (f.eks. fiellkjeder) pa
kartet med den valgte ngyaktigheten.
[Av]:
Tegner ikke terrenget pa kartet.

Kartinnstillinger

1.

2,

Du kan tilpasse de generelle innstillingene for
et kartskjermbilde.

Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.

Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

Trykk [Kartinnstillinger].
Skjermbildet “Kartinnstillinger” vises.

ﬂ. Kartinnstillinger —n
Kartfarge |
Nattbruk Automatisk |

2D-terreng P& -\%

Vis gatenavn P& :\%

Sammensatt struktur ] \%

Cockpit i fullskjerm P& Av

Tilgjengelige valg:

* [Kartfarge]
Lar deg definere kartfargen som skal
brukes for dagtid og nattid. Trykk pa denne
tasten for a vise neste skjermbilde.
“Dagsfargekomposisjon:”
Kartfargen for dagtid kan velges. Trykk
tasten, og velg den @nskede profilen fra
listen.
“Nattfargeprofil:”
Kartfargen for nattid kan velges. Trykk
tasten, og velg den @nskede profilen fra
listen.

* “Nattbruk”

Endrer innstillingene for nattidkartet.
[Automatisk]:
Bytter automatisk kartfargen definert i

“Kartfarge” mellom dagtid og nattid.
[Natt]:
Viser alltid kartet med fargen definert i
“Nattfargeprofil:”.
[Dag]:
Viser alltid kartet med fargen definert i
“Dagsfargekomposisjon:”.

e “2D-terreng’

Du kan velge om det skal veere mulig tegne

terrenget med et realistisk landskap pa
kartet eller ikke, for eksempel grent
omrade, vann og kupert omrade.

* “Vis gatenavn”
Viser eller skjuler gatenavn og navn pa
tettsteder/byer.

¢ “Sammensatt struktur’

Du kan velge om det skal veere mulig tegne

kartet mer grafisk eller ikke.

e “Cockpit i fullskjerm”
Viser eller skjuler
“Multiinformasjonsvindu” og “Andre
mangvreringspil”.

Vist informasjon
Lar deg velge hvilke alternativer som skal
vises i hver del av
“Multiinformasjonsvindu”.

0 Beregnet ankomsttid er en ideell verdi som
navigasjonssystemet beregner internt nar

ruten beregnes. Den beregnede

ankomsttiden ma bare oppfattes som en

referanseverdi, og er ingen garanti for
ankomst pa det angitte tidspunktet.

Her beskrives en metode som kan brukes nar

du vil endre verdien for Felt A:, og et
eksempel pa bruk.

1. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

2. Trykk [Vist informasjon].
Skjermbildet “Vist informasjon” vises.
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vise alternativene.

YT Vist informasjon

Felt A: Dist. til destinasjon
Felt B: Tid til dest.
Felt C: Fart

4. Trykk pa ensket alternativ.

YT Vist informasjon
1
Tid til dest.
Ankomst ved dest.
Tid til neste rutepunkt

Avst. til neste rutepunkt

Ankomst ved neste rutepunkt

Smart zoom

Aktiverer navigasjonssystemet til 8 zoome inn

automatisk nar du naermer deg et

veiledningspunkt, og zoome ut nar du

passerer det. Du kan angi virkematen mens

“Smart zoom” er aktivert.

0 Hvis det ikke er angitt noen rute, zoomer
navigasjonssystemet inn og ut avhengig av
hastigheten.

. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-

menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

. Trykk [P3] eller [Av] for a aktivere eller

deaktivere “Smart zoom”.

Hvis du trykker |§8, kan du ga til skjermbildet
for detaljerte innstillinger bare hvis [Pa] er
valgt.

Tilpasse preferanser

3. Trykk tasten til hoyre for “Felt A:” for &

| Smart zoom
Zoom-inn grense
Zoom-out grense

Gjenopprett Smart Zoom

Zoom inn etter Finn

Tilgjengelige valg:

e “Zoom-inn grense:”
Lar deg angi grensen for virkematen ved
zooming inn.

e “Zoom-ut grense:”
Lar deg angi grensen for virkematen ved
zooming ut.

* “Gjenopprett Smart Zoom”
Lar deg angi om “Smart zoom” skal
aktiveres pa nytt etter a ha endret kartets
malestokk, helling eller rotasjon.
Lar deg ogsa angi hvor raskt “Smart
zoom’-intervallet skal aktiveres pa nytt
etter & ha utfert operasjonene beskrevet
tidligere.

* “Zoom inn etter Finn”
Viser “Kartbekreftelsesskjermbilde” med
den forhandsinnstilte kartmalestokken etter
at du har sgkt etter en posisjon med en av
metodene i “Destinasjonsmeny”.

Oversikt-modus
Farer til at navigasjonssystemet automatisk
zoomer ut opptil den valgte kartmalestokken
nar neste veiledningspunkt er lang unna.

1. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

2. Trykk [Pa] eller [Av] for & aktivere eller
deaktivere “Oversikt-modus”.
Hvis du trykker [l kan du ga til skjermbildet
for detaljerte innstillinger bare hvis [Pa] er
valgt.



Tilpasse preferanser

il Oversikt-modus

Avstand fra neste hendelse for Oversiktsmodus:
3km

Oversikt zoomingsniva:

Tilgjengelige valg:

» “Avstand fra neste hendelse for
Oversiktsmodus:”
Lar deg angi en avstand for a aktivere
“Oversikt-modus”. Kartet begynner a
zoome ut nar avstanden til neste
veiledningspunkt er stgrre enn avstanden
angitt her.

e “Oversikt zoomingsniva:”
Lar deg angi kartmalestokken for
virkematen ved zooming ut i “Oversikt-
modus”.

Behandle POI

O Se “Innstilling av POI-visning” pa side 104
for flere detaljer vedrgrende operasjonen.

Behandle sporlogger

0 Se “Registrere kjgreloggen” pa side 106 for
flere detaljer vedragrende operasjonen.

Rute

Innstillingene som gjelder ruteberegning, kan
tilpasses.

e Trykk [Rute] pa “Navigasjonsinnst.”-

menyen.
Skjermbildet “Ruteinnstill.” vises.

] Ruteinnstill.
T Metode:

U-sving ulemper: 1000m
Veier uten fast dekke

Motorveier

Ferjer

U-svinger

Tilgjengelige valg:
* “Metode:”
Bestemmer hvilken betingelse som

prioriteres ved beregning av ruten.

[Enkel]:

Beregner en rute der korteste reisetid il

destinasjonen er prioritert.

[Korte]:

Beregner en rute der korteste distanse til

destinasjonen er prioritert.

[Easy]:

Beregner en rute til destinasjonen med

prioritet pa faerrest mulig steder a svinge

av.

[Economical]:

Beregner en rute basert pa lavest mulig

drivstofforbruk.

“U-sving ulemper:”

Lar deg begrense avstandsekningen for U-

svinger.

“Veier uten fast dekke”

[Pa]:

Beregner en rute uten a unnga veier uten

fast dekke.

[Av]:

Beregner en rute som i s& stor grad som

mulig unngar veier uten fast dekke.

“Motorveier”

[Pa]:

Beregner en rute uten & unnga motorveier.

[Av]:

Beregner en rute som i sa stor grad som

mulig unngar motorveier.

“Ferjer”

[Pa]:

Beregner en rute uten a unnga ferger.

[Av]:

Beregner en rute som i sa stor grad som

mulig unngar ferger.

“U-svinger”

[Pa]:

Beregner en rute uten a unnga U-svinger.

[Av]:

Beregner en rute som i sa stor grad som

mulig unngar U-svinger.

0 A svinge tilbake pa en oppdelt hovedvei
betraktes ikke som U-sving.

“‘Bomveier”

[Pa]:

Beregner en rute uten a unnga

bomveiomrader.

[Av]:

Beregner en rute som i sa stor grad som

mulig unngar bomveiomrader.
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“Tillatelse kreves”

[Pa]:

Beregner en rute uten a ta hensyn til veier
og omrader der det er ngdvendig med
tillatelse for a kjgre.

[Av]:

Beregner en rute der det tas hensyn til veier
og omrader der det er ngdvendig med
tillatelse for a kjgre.

Advarsler

Innstillingene som gjelder varseloperasjoner,
kan tilpasses.

e Trykk [Advarsler] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.

Skjermbildet “Advarselsinnstillinger” vises.

ﬂ. Advarselsinnstillinger

Varsle om gkt fart

Fartstoleranse

Aktiver fartskamera
Advarselsignal

Visuell advarsel

Tilgjengelige valg:

“Varsle om okt fart”

Bestemmer om det skal gis advarsel eller

ikke om for hgy hastighet nar du bryter

fartsgrensen.

A\ OBS!

Denne fartsgrensen er basert pa

kartdatabasen. Fartsgrensen i databasen

kan veere forskjellig fra den faktiske

fartsgrensen for gjeldende vei. Dette er ikke

en offisiell verdi. Pass pa at du overholder

den faktiske fartsgrensen.

“Fartstoleranse”

Lar deg angi tillat avvik for fartsgrensen

med en prosentverdi.

“Aktiver fartskamera”

Bestemmer om det skal gis advarsel eller

ikke om trafikkameraer nar du naermer deg

en trafikkameraposisjon.

AOBS!

| enkelte land er det ikke tillatt & bruke
systemer som gir farere fordelen a varsle
trafikkameraer (som inkluderer
fartsovervakningskameraer og andre
kameraer ment for trafikkontroll). Pioneer

anbefaler deg derfor pa det sterkeste a
kontrollere
— de lokale forskriftene og a bruke
funksjonen for trafikkameraer bare hvis
det er tillatt.
— pa forhand om
hastighetsvarselsystemet er tillatt i
landene du kjgrer i nar du er i utlandet.
* Pioneer er ikke ansvarlig for skade som
skyldes bruk av varselfunksjonen for
trafikkameraer i navigasjonssystemet.
“Advarselsignal’
[Enkelt]:
Denne advarselen gis bare hvis du
overskrider fartsgrensen nar du neermer
deg en kameraposisjon.
[Full lyd]:
Varsler gjentatte ganger nar du naermer
deg en kameraposisjon.
[Deaktivert):
Deaktivere advarsler.
“Visuell advarsel”
Bestemmer om trafikkameraikoner pa
kartet skal aktiveres eller ikke.

Regionale innstillinger

Visningsformatet for lengdeenhet, bredde- og
lengdegrad og andre innstillinger som gjelder
klokkeslett og dato, kan tilpasses.

e Trykk [Regionale innstillinger] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.
Skjermbildet “Regionale innstillinger” vises.

ﬂ. Regionale innstillinger

Avstandenheter Kilometer/meter

Koordiner visningsformat DD.DDDDD
Datoformat MM/DD/YYYY
Avgrense dato '/* slash

Tidsformat 12 timer med am/pm

Tilgjengelige valg:

“Avstandenheter”

Angir enheten for avstander og hastigheter
som vises.

“Koordiner visningsformat”

Angir formatet pa bredde- og lengdegrader
som vises.

“Datoformat”

Angir formatet pa datoer som vises.
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e “Avgrense dato”

Angir skilletegnformatet i datoer som vises.

* “Tidsformat”
Angir formatet pa klokkeslett som vises.

Fabrikkinnstillinger

Tilbakestiller forskjellige innstillinger som er

registrert for navigasjonssystemet og

gjenoppretter dem til standard- eller
fabrikkinnstillingene.

O Enkelte data beholdes. Les “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” for du bruker denne
funksjonen.

O Mer detaljert informasjon om elementene
som slettes, finner du under “Tilbakestille
navigasjonssystemet til standard- eller
fabrikkinnstillingene” pa side 119.

1. Trykk [Fabrikkinnstillinger] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.

2. Trykk [Ja].
Navigasjonssystemet starter na pa nytt.

Angi Hjem
0 Se “Angi posisjon for hiemmeadressen” pa
side 107 for flere detaljer vedrgrende
operasjonen.

Demomodus
Dette er en demonstrasjonsfunksjon for
detaljistbutikker. Etter at en rute er angitt, kan
du trykke denne tasten for a starte simulering
av ruteveiledningen.

1. Trykk [Demomodus] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.
2. Demonstrasjonsveiledningen begynner.

O Hyvis du vil utfgre simuleringen med hayere
hastighet, trykker du [Fly over] pa
skjermbildet “Rutepunkt informasjon”.

O Se “Spille simulert reise med hgy hastighet”
pa side 38 for flere detaljer vedrerende
operasjonen.

Lydoppsett
Alle innstillinger her gjelder for lydsignaler og
veiledning i forbindelse med navigasjon.

e Trykk [Lydoppsett] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.
“Lydoppsett’-menyen vises.

ﬂ. Lydoppsett

Hoved
Stemme
Taster

Dynamisk lydstyrke

Tilgjengelige valg:

* “Hoved”
Bestemmer hovedvolumet for bade
navigasjonsveiledning og lydsignaler.

* “Stemme”
Bestemmer volumet pa
navigasjonsveiledningen.

* “Taster’
Bestemmer lydsignalvolumet.

¢ “Dynamisk lydstyrke”
Oker og reduserer hovedvolumet for bade
navigasjonsveiledning og lydsignaler
automatisk i henhold til gjeldende
hastighet. Funksjonen er meget nyttig nar
du kjerer med hgy hastighet og det er for
mye stoy til & hgre veiledningen og
lydsignaler tydelig.
Hvis du trykker [, kan du ga til
skjermbildet for detaljerte innstillinger bare
hvis [Pa] er valgt.
“Min. fart:”
Farertil at navigasjonssystemet automatisk
begynner & gke volumet nar den gjeldende
hastigheten nar verdien som er angitt her.
“Maks fart:”
Farertil at navigasjonssystemet automatisk
maksimerer volumet nar den gjeldende
hastigheten nar verdien som er angitt her.

Om

Lar deg vise informasjon om opphavsrett og
annen informasjon om kartdatabasen.

1. Trykk [Om].
Informasjon om opphavsrett for databasen
vises.

2. Trykk [Kart].
Hvis du trykker [Kart], kan du vise detaljert

informasjonen som gjelder kartdatabasen.
Etter dette kan du trykke pa det gnskede
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elementet i listen for & vise mer detaljert
informasjon om den valgte kartdatabasen.

Innstilling av POI-visning

Du kan vise eller skjule POl-ikoner (ikoner for
interessante steder) pa kartet. For &8 unnga at
skjermbildet blir overfylt med POl-ikoner, er
standardinnstillingen at alle POI-ikonene er
skjult. Du kan angi betingelsene for hver
kategori her og ogsa opprette nye kategorier.
O Huvis det finnes egendefinerte POler pa en
ekstern lagringsenhet (USB, SD), vil
navigasjonssystemet vise en POl-liste som
inkluderer disse.

. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

2. Trykk [Behandle POI].
3. Trykk pa den gnskede kategorien du vil

vise.

i[ Behandle POI
[E] Bensinstasjon Rediger
Bilforhandler/Reparasjon Rediger
El Bilutleie Rediger
[® Finans Rediger

H Flyplass Rediger

[@ Forretning Rediger

Nowa grupa

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier
under den valgte kategorien, gjentar du dette
trinnet s& mange ganger som ngdvendig.
Hvis det ikke finnes mer detaljerte kategorier,
vises det en tom liste. | et slikt tilfelle kan du
bare opprette den nye kategorien ved a trykke
[Nowa grupa].

. Trykk [Rediger] til hayre for den gnskede
underkategorien du vil angi
visningsmaten for.

. Trykk den gnskede tasten for & tilpasse
den.

T Utseende p& POI-ikon -

Sett avstand for POI-synlighet pd kartet: ~ Satellitt |

Samme synlighet i undergrupper P& Av |

Ikon: @ |

Tilgjengelige valg:

» “Sett avstand for POIl-synlighet pa
kartet:”
Alternativene vises nar du trykker tasten.
Trykk en av dem for & velge den gnskede
synligheten.
Hvis du velger “Satellitt’, vises POI-
ikonene selv om de er langt unna gjeldende
posisjon. Hvis du velger “Lukk’, vises bare
de neermeste POl-ikonene. Hvis du velger
“Av’- skjules POl-ikonene i denne
kategorien.

* “Samme synlighet i undergrupper”
[Pa]:
Den valgte synligheten brukes ogsa pa alle
underkategorier som tilhgrer denne
kategorien.
[Av]:
Den valgte synligheten brukes ikke pa
underkategoriene som tilhgrer denne
kategorien.

e “lkon:”
De tilgjengelige alternativene vises nar du
trykker tasten. Trykk en av dem for a angi
onsket ikon.

e [Fjern]:
Hvis du trykker tasten, slettes den valgte
kategorien.
0 [Fjern] er tilgjengelig bare for POI-

kategorier som er opprettet i dette
navigasjonssystemet.

Opprette nye kategorier

Hvis et egendefinert POI ikke passerien av

de forhandsinstallerte kategoriene, kan du

opprette en ny kategori og redigere det

egendefinerte POlet slik at det tilhgrer denne

nyopprettede kategorien.

O Hvis det finnes egendefinerte POler pa en
ekstern lagringsenhet (USB, SD), vil
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2. Trykk [Behandle POI].
3. Trykk pa kategorien du vil redigere.

navigasjonssystemet vise en POl-liste som

inkluderer disse.
1. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.
2. Trykk [Behandle POI].

3. Trykk pa ensket kategori.

f[ Behandle POI A )

[E] Bensinstasjon Rediger

Bilforhandler/Reparasjon Rediger

El Bilutleie Rediger
[® Finans Rediger
H Flyplass Rediger
[@ Forretning Rediger

Nowa grupa

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier

under den valgte kategorien, gjentar du dette

trinnet s& mange ganger som ngdvendig.

Hvis det ikke finnes mer detaljerte kategorier,

vises det en tom liste. Hvis det er tilfelle, kan
du trykke [Nowa grupa] for & opprette en ny
kategori der.

4. Trykk [Nowa grupa] pa skjermbildet der
du vil opprette en ny kategori.

5. Skriv inn navnet pa kategorien, og trykk
[Ferdig] for a fullfere oppferingen.

ﬂ. Nytt POI-gruppenavn

<Angi navn pa den nye gruppen>

Redigere egendefinerte POler

Hvis et egendefinert POl er lagret tidligere,

kan du redigere det.

O Huvis det finnes egendefinerte POler pa en
ekstern lagringsenhet (USB, SD), vil

navigasjonssystemet vise en POl-liste som

inkluderer disse.
1. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

f[ Behandle POI A"

[E] Bensinstasjon Rediger

Bilforhandler/Reparasjon Rediger

El Bilutleie Rediger
[® Finans Rediger
H Flyplass Rediger
[@ Forretning Rediger

Nowa grupa

Hvis det finnes mer detaljerte kategorier
under den valgte kategorien, gjentar du dette
trinnet til gnsket POI vises.

. Trykk pa ensket POI.

Skjermbildet “Endre POI” vises.

. Trykk den gnskede tasten for a tilpasse

den.

i[ Endre POI

Gruppe: Restaurant » Japansk

POI navn: Sushi

Ikon: @

POI adresse: 16 Rue Paul Valery, Parij

me Arrondissement Paris 75116

Fjern

Tilgjengelige valg:

e “Gruppe:”
Kategorien som det valgte elementet
tilhgrer, kan endres. De tilgjengelige
alternativene vises nar du trykker tasten.
Trykk en av dem for & velge den gnskede
kategorien.

e “POIl navn:”
Hvis du trykker tasten, vises skjermbildet
for inntasting av et nytt POl-navn. Skriv inn
det navnet, og trykk deretter [Ferdig] for a
fullfgre oppfaeringen.

e “lkon:”
De tilgjengelige alternativene vises nar du
trykker tasten. Trykk en av dem for a angi
onsket ikon.
[Fjern]:
Hvis du trykker tasten, slettes det valgte
POlet.

O [Fjern] er tilgjengelig bare for POler som er
opprettet i dette navigasjonssystemet.
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0 POl-adressen kan ikke redigeres.

Registrere kjoreloggen

Ved a aktivere sporlogging kan du registrere
kjgreloggen (heretter kalt “sporlogg”). Du kan
se gjennom sporloggen senere og spille turen
pa nytt som referanse.

Aktivere sporlogging midlertidig

Engangsaktivering er nyttig nar du vil opprette
en logg bare for den aktuelle turen.

. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-

menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

Trykk [Behandle sporlogger].

Det vises en liste over sporlogger som er
registrert tidligere. Hvis ingen er registrert,
vises det en tom liste.

Trykk [Ta opp] for a aktivere sporlogging.

ﬂ. Behandle sporlogger

Sporloggalternativer

Tasten endres deretter til [Stopp opptak].
Hvis du trykker [Stopp opptak], deaktiveres
sporloggingen.

0 Hvis det ikke er nok plass i det innebygde
minnet, overskrives den eldste sporloggen
av den nyeste.

O Hvis du vil at sporlogging skal veere
permanent aktivert nar GPS-signalet
mottas, setter du “Aktiver autolagring” til
‘Pa”.

0 Se “Angi sporloggalternativene” pa side
106 for detaljer.

Finne og spille sporloggen

1. Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-

2,

menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

Trykk [Behandle sporlogger].

Det vises en liste over sporlogger som er
registrert tidligere.

Ved 4 trykke Bl kan du spille sporloggen
med “Fly over”.

. Trykk pa den gnskede sporloggen i listen.

Flere detaljer om sporloggen vises.

. Trykk den gnskede tasten for a utfere

handlinger.

YT Sporinformsjon —
05/03/2008 8:04:59
05/03/2008 8:17:46

0:12:47

6 km/h

1450m

Starten av sporlogg:
Enden av sporlogg:
Sporloggvarighet:
Gjen. fart:

Total avstand:

Kartfarge: a

Nytt navn Slett Eksport  |Eksporter alle

Tilgjengelige valg:

[Nytt navn]:

Hvis du trykker denne tasten, vises
skjermbildet for inntasting av et nytt navn
pa sporloggen. Skriv inn det navnet, og
trykk deretter [Ferdig] for & fullfere
oppferingen.

[Slett]:

Hvis du trykker denne tasten, slettes
sporloggen.

[Eksport]:

Hvis du trykker denne tasten, eksporteres
den valgte sporloggen til den eksterne
lagringsenheten (USB, SD).

[Eksporter alle]:

Hvis du trykker denne tasten, eksporteres
alle lagrede sporlogger til den eksterne
lagringsenheten (USB, SD).

Tasten ved siden av “Kartfarge:”:

Hvis du trykker denne tasten, vises
skjermbildet for endring av fargen som
brukes til fremheving av ruten i sporloggen.
Trykk pa den gnskede fargen i fargelisten.
Fargen pa sporloggen tildeles automatisk
innefor de forhandsdefinerte fargene nar
denne innstillingen er aktivert.

Angi sporloggalternativene

1.

Trykk [Bilde] pa “Navigasjonsinnst.”-
menyen.
Skjermbildet “Kartinnstill.” vises.

2. Trykk [Behandle sporlogger].

3. Trykk [Sporloggalternativer].
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4. Trykk den gnskede tasten for a utfore

handlinger.

YT Sporloggalternativer
Oppdateringintervall
Aktuell autolagret sporsterrelse: 0 kB
Aktiver autolagring
Begrens spor-DB stgrr.

Maks sporloggDB-stgrrelse: 1 M8

Lag NMEA-logg

Tilgjengelige valg:

¢ “Oppdateringsintervall:”

Angir hvor ofte systemet skal oppdatere
loggen.

» “Aktuell autolagret sporstarrelse:”
Angir en grense for stgrrelsen pa
automatisk logging. Innstillingen er effektiv
bare nar “Aktiver autolagring” er “Pa”.

* “Aktiver autolagring”

Angir om automatisk logging skal vaere
aktivert eller ikke.

» “Begrens spor-DB storr.”

Begrenser den totale datastarrelsen for
logging.

* “Maks sporloggDB-storrelse:”

Angir en grense for starrelsen pa logging.
Denne parameteren kan endres bare nar
“Begrens spor-DB starr.” er “Pa”.

* “Lag NMEA/SIRF-logg”

Oppretter loggfilene pa SD-minnekortet.
Nar denne innstillingen er “Pa”, lagrer
systemet loggfilene med NMEA-0183-
format pa SD-minnekortet.

Angi posisjon for hjemmeadressen

1.

Registrering av hjemmeadressen sparer tid
og arbeid. | tillegg kan alle ruter til
hjemmeadressen enkelt beregnes med et
enkelt trykk pa tasten fra
“Destinasjonsmeny”. Denne registrerte
hjemmeadressen kan ogsa endres senere.

Trykk [Angi Hjem] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.

2. Trykk pa tasten ved siden av “Adresse”.

% Hiem

Adresse:

Telefonnr.:

3. Bruk en av sgkemetodene, og plasser

markgren pa den gnskede posisjonen.

# Destinasjonsmeny —n

B # e
POIL

Adresse Koordinater

L

Sgk fra kart

i

Logg USB/SD

»

. Trykk [OK].

. Trykk pa tasten ved siden av
“Telefonnr.:”.

a

6. Skriv inn hjemmetelefonnummeret, og
trykk deretter [Ferdig].

Alternativene pa
“Systeminnstillinger”-
menyen

Vise “Systeminnstillinger”’-menyen

1. Trykk MENU-tasten for a vise
“Toppmeny”, og trykk deretter
[Innstillinger].

2. Trykk [Systeminnstillinger].
“Systeminnstillinger’-menyen vises.

YT Innstillingsmeny
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\ 4

ﬂ. Systeminnstillinger )

; . Rygge- Skjerm-
Sprék Bomxe kamera kalibrering ‘

Skjerm- Farge pd

innstilling belysning Serviceinformasjon

Skjerm av

Velge spraket
Du kan angi sprakene som skal brukes i
programmet og ved taleveiledning. Hvert
sprak kan angis separat.

1. Trykk [Sprak] pa “Systeminnstillinger”-
menyen.
0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa

side 107 for detaljer.

2. Trykk pa tasten ved siden av “Talesprak:”.

YT Sprék

Programsprak: Norsk

Talesprék: English (UK)(Philippa)

Spraklisten vises.

3. Trykk pa ensket sprak.

Etter at du har valgt spraket, returnerer
skjermbildet til forrige skjermbilde.

4. Trykk pa tasten ved siden av
“Programsprak:”.

5. Trykk pa ensket sprak.
Hvis du endrer [Programsprak:], vises det en
melding som ber deg starte systemet pa nytt.
Trykk [OK] for a starte systemet pa nytt.

Endre velkomstskjermbildet

Du kan endre velkomstskjermbildet som vises
nar navigasjonssystemet startes opp. Kopier
bildet du vil bruke, til den eksterne
lagringsenheten (USB, SD), og velg bildet for
import.

0 Bildene for velkomstskjermbildet ma veere
innen folgende formater:

— BMP- eller JPEG-filer

— Tillatt vannrett og loddrett stgrrelse er
2592 x 1944 eller mindre

— Tillatt datasterrelse er 15 MB eller
mindre

O Riktig kompatibilitet med tillatte filer
garanteres ikke.

O Importerte originalbilder vil bli lagret i det
innebygde minnet, men muligheten til &
lagre disse bildene kan ikke fullt ut
garanteres. Hvis originalbildedata slettes,
velger du den eksterne lagringsenheten
(USB, SD)igjen og importerer originalbildet
pa nytt.

. Opprett en mappe med navnet “Pictures” i

den gverste katalogen pa den eksterne
lagringsenheten (USB, SD), og lagre
bildefilene i denne mappen.

. Sett inn SD-minnekortet i SD-kortsporet,

eller koble til USB-lagringsenheten i USB-
kontakten.

3. Trykk [Velkomstskjermbilde] pa

“Systeminnstillinger”-menyen.

0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

Navigasjonssystemet sgker pa den eksterne

lagringsenheten (USB, SD). Hvis en egnet fil

blir funnet, vises fillisten.

O Hvis det ikke finnes noen “Pictures”-
mappe eller filer som kan lastes inn, vises
det en melding.

0 Du kan bytte liste ved a trykke [fra SD] eller
[fra USB].

4. Trykk pa bildet i listen som du vil bruke

som velkomstskjermbilde.
Bildet vises pa skjermen.

5. Trykk [OK].

Bildet angis som velkomstskjermbilde, og
systemet returnerer til “Systeminnstillinger’-
menyen.

Innstilling av ryggekameraet

De to funksjonene nedenfor er tilgjengelig.
Ryggekamerafunksjonen krever et separat
solgt ryggekamera (f.eks. ND-BC2). (Ta
kontakt med forhandleren hvis du vil vite mer.)
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Ryggekamera

Navigasjonssystemet har en funksjon som
automatisk skifter til fullskjermbildet fra
ryggekameraet nar det er installert et
ryggekamera i kjgretoyet. Nar girspaken star
i REVERS (R), skifter skjermbildet automatisk
til fullskjermbildet fra ryggekameraet.

Kamera for “Ryggekamera”

[Ryggekamera] kan nar som helst vises med
ryggekamerabildet i full skjerm uten hensyn il
girspakens posisjon hvis du trykker
[Ryggekamera] pa “AV-kilde”-menyen.
[Ryggekamera] er nyttig hvis du vil falge med
en tilhenger osv.

A OBS!

1.

Pioneer anbefales at det brukes et kamera
som leverer speilvendte bilder, fordi
skjermbildet eller vil vises omvendt.

0 Kontroller umiddelbart om displayet skifter
til et ryggekamerabilde nar girspaken flyttes
til REVERS (R) fra en annen posisjon.

O Nar hele skjermbildet skifter til et
ryggekamerabilde ved normal kjgring,
bytter du til en annen innstilling.

0 Denne funksjonen er opprinnelig satt til
“AV”.

Trykk [Ryggekamera] pa

“Systeminnstillinger”-menyen.

0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

Skjermbildet “Kamerainngang” vises.

2. Trykk [Pa] ved siden av “Kamera” for a

aktivere kamerainnstillingen.

O Huvis ikke denne innstillingen er [Pa], kan du
ikke skifte til “Ryggekamera”.

3. Trykk [Batteri] eller [Jord] ved siden av

“Polaritet” for a velge riktig

polaritetsinnstilling.

e Batteri — Nar polariteten til den tilkoblede
ledningen er positiv nar girspaken er i
REVERS (R)

e Jord — Nar polariteten til den tilkoblede
ledningen er negativ nar girspaken er i
REVERS (R)

Justere responsposisjoner pa
bergringspanelene (kalibrering av
bergringspaneler)

Hvis du merker at bergringspaneltastene
avviker fra de faktiske posisjonene som
reagerer nar du trykker, kan du justere
responsposisjonene pa skjermen.

O Bruk alltid den medfglgende styluspennen
til justeringer, og trykk forsiktig pa
skjermen. Hvis du trykker for hardt pa
bergringspanelet, kan panelet skades. Ikke
bruk et skarpt pekeredskap som for
eksempel en kulepenn eller en mekanisk
penn. Det kan skade skjermen.

Styluspenn (leveres sammen med
navigasjonssystemet)

1. Trykk [Skjermkalibrering] pa
“Systeminnstillinger”’-menyen.

Det vises en melding som ber deg bekrefte at
kalibreringen skal starte.

0 Du kan ogsa starte kalibreringen ved a
fortsette a trykke MENU-tasten pa
“Toppmeny’-menyen.

2. Trykk [OK].

Juster skjerm

Hvis enheten ikke reagerer riktig ndr du trykker
p8 skjermen, m8 du justere skjermen ved &
trykke knappen Skjermkalibrering

3. Bruk styluspennen til a trykke og holde
pilene som peker til sentrum og hjgrnene
av LCD-skjermen.

Pilen angir rekkefalgen.
4. Trykk hvor som helst pa skjermen.
Data for de justerte posisjonene lagres.
O Ikke sla av motoren mens du lagrer
dataene for de justerte posisjonene.

5. Trykk [OK].

109



110

Tilpasse preferanser

Juster skjerm

Kalibrering er utfgrt!

OK

Justere skjermens lysstyrke

“Lysstyrke” endrer nivaet for svart pa
skjermen.

. Trykk [Bildeinnstilling] pa

“Systeminnstillinger”’-menyen.
0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

. Trykk [+] eller [-] for & justere lysstyrken.

Hver gang du trykker [+] eller [-] gkes eller
reduseres nivaet. 10 til 00 vises pa displayet
nar nivaet gkes eller reduseres.

Trykk for & ga tilbake til forrige
skjermbilde.

0 Du kan ogsa starte justeringen ved a
fortsette a trykke MAP-tasten.

Angi belysningsfargen

Belysningsfargen kan velges blant 11
forskjellige farger. Videre kan
belysningsfargen bytte mellom disse 11
fargene i rekkefglge.

Velge fargen fra de forhandsinnstilte
fargene

1.

Trykk [Belysningsfarge] pa

“Systeminnstillinger”-menyen.

0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

Trykk pa ensket farge.

Gjeldende fargebalanse

YT Belysningsfarge

Valg av basisfarge

B BN B 0

Skann

o - | - e Egendef.

Minne 1

Minne 2 Minne 3

Tilgjengelige valg:

» Fargede taster — Velger den gnskede
forhandsinnstilte fargen

¢ Minne 1/Minne 2/Minne 3 — Farger
registrert i minnet
0 Se “Lage en favorittfarge og lagre den i

minnet” pa side 110 for detaljer.

e Skann — Bytter i sekvens gradvis mellom

de atte standardfargene.

Lage en favorittfarge og lagre den i
minnet

1.

Du kan lage en favorittfarge og angi den som

belysningsfarge.

Trykk [Belysningsfarge] pa

“Systeminnstillinger”’-menyen.

0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

2. Trykk [Egendef.].

O Hvis [Skann] er angitt, kan ikke [Egendef.]
velges.

3. Trykk [+] eller [-] for & endre verdiene for

red, grenn og bla og lage en egen farge.

Folg med belysningen for maskinvaretastene
mens du endre fargen.

Hver gang du trykker [+] eller [-], gkes eller
reduseres verdien for den valgte innstillingen.
+31 til -00 vises pa displayet nar verdien gkes
eller reduseres.
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ﬂ. Belysningsfarge

Justering
SooN + - EOEN + - | +3t
Angi
Minne 1 Minne 2 Minne 3

0 Det kan ikke lagres en farge der alle
verdiene er angitt til “+00”.

4. Trykk [Minne 1], [Minne 2] eller [Minne 3]
for a lagre belysningsfargen.

5. Trykk for & ga tilbake til forrige
skjermbilde.

Finne informasjon om versjonen

1. Trykk [Serviceinformasjon] pa
“Systeminnstillinger”’-menyen.
0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

2. Finn informasjon om versjonen.

Sla av skjermen
Ved a sla av bakgrunnsbelysningen pa LCD-
skjermbildet, kan du sla av skjermdisplayet
uten a sla av taleveiledningen.

e Trykk [Skjerm av] pa
“Systeminnstillinger”-menyen.
0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa

side 107 for detaljer.

Skjermen er slatt av.

O Trykk hvor som helst pa skjermen for a sla
den pa.

Alternativene pa “AV-lyd”-
menyen

Vise “AV-lyd”’-menyen

1. Trykk MENU-tasten for a vise
“Toppmeny”, og trykk deretter
[Innstillinger].

2. Trykk [AV-lyd].
“AV-lyd’-menyen vises.

YT Innstillingsmeny

|AV Sound Settings

FAD/BAL EQ Loudness Subwoofer

Bassnivd

0 Nar AV-kilden er satt til “OFF”, kan du ikke
utfgre endringer.

O Nar FM-mottakeren velges som AV-kilde,
kan du ikke velge [SLA].

Justere balanse

Du kan velge en innstilling for dempingsfilter/
balanse som gir et ideelt lydbilde i alle
bilsetene som er i bruk.

. Trykk [FAD/BAL] pa “AV-lyd”-menyen.

0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

Nar innstillingen for utgangen bak er

[Hoyttaler bak] [Subwoofer], vises

[Balanse] i stedet for [FAD/BAL].

0 Se “Stille inn utgangen bak” pa side 116.

2. Trykk [A] eller [¥] for & justere

hayttalerbalansen foran/bak.

Hver gang du trykker [A] eller [w], flytter
balansen for hgyttalerne foran/bak lenger
frem eller tilbake.

“Front:15” — “Rear:15” vises mens balansen
for hoyttalerne foran/bak beveger seg fra de
fremre til de bakre hgyttalerne.

Innstilling av “Front:” og “Rear:” til “0” er riktig
nar det brukes bare to hgyttalere.
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Nar innstillingen for utgang bak er [Hoyttaler
bak Subwoofer], kan du ikke justere fremre/
bakre hgyttalerbalanse.

0 Se “Stille inn utgangen bak” pa side 116.

3. Trykk [«] eller [»] for & justere balansen
for venstre/hgyre hoyttaler.
Hver gang du trykker [«] eller [»], flytter
balansen for venstre/hgyre hgyttaler lenger til
venstre eller hayre.

) AV Sound Settings
am
0o i2. |Fader Balance

Front: 0 A

Right: 0

Left:15 til Right:15 vises etter hvert som
balansen for venstre/hgyre hayttalere
beveger seg fra venstre til hayre.

Bruke equalizeren

Med equalizeren kan du etter behov justere
utjevningen slik at den tilpasses kjgretayets
akustiske egenskaper.

Hente frem equalizerkurver

Detfinnes sju lagrede equalizerkurver som du
enkelt kan hente frem nar du vil bruke dem.
Her er en liste over equalizerkurvene:

Equalizerkurve

S.Bass
S.Bass er en kurve der bare lave toner forsterkes.

Powerful
Powerful er en kurve der lave toner og haye toner
forsterkes.

Natural
Natural er en kurve der lave toner og hgye toner
forsterkes litt.

Vocal
Vocal er en kurve der midtomradet, som er
taleomradet, blir forsterket.

Flat
Flat er en flat kurve der ingen toner forsterkes.

Tilpasset 1

Tilpasset 1 er en innstilling der du lager din egen
equalizerkurve. Det kan lages en separat
egendefinert kurve for hver kilde.

Equalizerkurve

Tilpasset 2

Tilpasset 2 er en innstilling der du lager din egen
equalizerkurve. Hvis du velger denne kurven,
gjenspeiles effekten i alle AV-kilder.

1. Trykk [EQ] pa “AV-lyd”-menyen.
0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

2. Trykk pa den aktuelle equalizeren.

0 Du kan ogsa velge gnsket equalizerkurve
sekvensielt ved a trykke [EQ] pa
skjermbildet for AV-operasjoner for hver
kilde.

Justere equalizerkurver

Du kan justere innstillingene for den valgte
equalizerkurven slik du gnsker. Justeringer
kan utferes med en 3-bands, parametrisk
equalizer.

Forskjellen mellom “Tilpasset 1” og
“Tilpasset 2”

* Det kan lages en egen Tilpasset 1-kurve
for hverkilde. Hvis du foretar justeringer nar
en av kurvene S.Bass, Powerful, Natural,
Vocal, Flat eller Tilpasset 1 er valgt, vil
innstillingene for equalizerkurve lagres i
Tilpasset 1.

* Det kan lages en Tilpasset 2-kurve felles
for alle kilder. Hvis du foretar justeringer nar
Tilpasset 2-kurven er valgt, oppdateres
Tilpasset 2-kurven.

e Den justerte Tilpasset 1-kurven lagres for
hver kilde som velges, men én kurve deles
for folgende kilder.

— CD, ROM, DVD-V, DVD-VR, DivX (for
AVIC-F900BT)

— CD, ROM (for AVIC-F700BT)
— AV1 og AV2

» Detkan angis en forskjell i kildevolumnivaet
mellom iPod and USB.

e Nar [Flat] velges, far lyden ingen
supplement eller korreksjoner. Det kan
veere nyttig for a kontrollere
equalizerkurvenes effekt ved a skifte
vekselvis mellom [Flat] og en innstilt
equalizerkurve.
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Justerbare parametere

Du kan justere senterfrekvensen, nivaet og Q-
faktoren (kurvekarakteristikk) for hver enkelt
bandkurve som er valgt i gyeblikket (Low/
Mid/High).

) AV Sound Settings
0 .g ‘EQ Customize

Powerful

Low Mid ig < T

* Band:
Du kan velge equalizerbandet.

* Frequency:
Du kan velge hvilken frekvens som skal
angis som senterfrekvens.

* Level:
Du kan velge desibelnivaet (dB) for den
valgte EQ.

° Q:
Du kan velge detaljene for
kurvekarakteristikken. (Falgende figur viser
det karakteristiske bildet.)

Narrow1 Narrow2
Wide1 Wide2

. Trykk [EQ] pa “AV-lyd”-menyen.
0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

. Trykk en av tastene for a velge en kurve
du vil bruke som basis for tilpassingen.

. Trykk [Tilpass].

4. Trykk [«] or [»] for & velge

equalizerbandet som skal justeres.

Hver gang du trykker [«] eller [»], velges
equalizerbandene i falgende rekkefglge:
Low — Mid — High

. Trykk [«] eller [»] for & velge frekvensen
du vil bruke.

Trykk [«] eller [»] til frekvensen du vil bruke,
vises i displayet.

Low: 40 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 160 Hz

Mid: 200 Hz — 500 Hz — 1 kHz — 2 kHz
High: 3.15 kHz — 8 kHz — 10 kHz — 12.5 kHz

. Trykk [«] eller [»] for & justere

equalizerbandets niva.

Hver gang du trykker [«] eller [»], okes eller
reduseres equalizerbandets niva. +6 til -6
vises pa displayet nar nivaet gkes eller
reduseres.

. Trykk [«] eller [»] for & velge Q-faktoren

du vil bruke.

Trykk [«] eller [»] til Q-faktoren du vil bruke,
vises i displayet.

Wide2 — Wide1 — Narrow1 — Narrow2

Justere loudness

Loudness kompenserer for urenheter i lyden
ved lave og hgye frekvensomrader nar
volumet er lavt.

. Trykk [Loudness] pa “AV-lyd”-menyen.

0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

. Trykk [Loudness] for a velge et niva.

Hver gang du trykker [Loudness], velges
nivaet i felgende rekkefglge:

Av — Low — Mid — High

Bruke subwooferutgangen

Navigasjonssystemet er utstyrt med en
subwooferutgangsfunksjon som kan slas pa
eller av.

[ “Subwoofer” ma veaere [Pa] hvis du skal
justere “Phase”, “Level” og “Frequency’.

. Trykk [Subwoofer] pa “AV-lyd”’-menyen.

0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

. Trykk [Pa] for a sla pa

subwooferutgangen.

Trykk [Av] hvis du vil sla av
subwooferutgangen.
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AV Sound Settings
SAM
0g.13. |SUB WOOFER

Sub Woofer
Phase
Level

Frequency

3. Trykk [Bakover] eller [Normal] for a velge
fasen til subwooferutgangen.

4. Trykk [+] eller [-] ved siden av “Level” for
a justere utgangsnivaet.
+6 til -24 vises pa displayet nar nivaet gkes
eller reduseres.

5. Trykk [+] eller [-] ved siden av
“Frequency” for a velge en
grensefrekvens
Hver gang du trykker [+] eller [], velges
grensefrekvensene i falgende rekkefalge:

50 Hz - 63 Hz - 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

Bare lavere frekvenser enn de som finnes i
det valgte omradet, sendes ut fra
subwooferen.

Bruke hgypassfilteret

Nar du ikke vil at lave toner i frekvensomradet
til subwooferutgangen skal komme ut fra de
fremre eller bakre hgyttalerne, aktiverer du
HPF (hgypassfilteret). Da kommer bare
hoyere frekvenser enn de som finnes i det
valgte omradet, ut av de fremre eller bakre
hgyttalerne.

1. Trykk [HPF] pa “AV-lyd”-menyen.

0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

2. Trykk [HPF] for a velge en grensefrekvens

Hver gang du trykker [HPF], velges
grensefrekvensene i folgende rekkefalge:

Av-50Hz-63 Hz-80Hz—-100 Hz—- 125 Hz

Justere kildenivaer
SLA (justering av kildeniva) lar deg justere
volumnivaet for hver kilde for a hindre store
endringer i volumet nar du bytter kilde.

O Innstillingen er basert pa volumnivaet til
FM-mottakeren, som forblir uforandret.

1. Sammenlign volumnivaet pa FM-
mottakeren med nivaet pa kilden du vil
justere.

2. Trykk [SLA] pa “AV-lyd”-menyen.

O Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

3. Trykk [+] eller [-] for a justere kildenivaet.

Displayet viser +4 til -4 nar kildevolumet gkes
eller reduseres.

Folgende AV-kilder settes automatisk til
samme volum for kildeniva.

* CD, ROM, DivX (for AVIC-F900BT)

* CD, ROM (for AVIC-F700BT)

* AV1o0gAV2

O Detkan angis en forskjell i kildevolumnivaet
mellom iPod and USB.

0 For AVIC-F900BT kan kildenivaet settes til
henholdsvis DVD-V og DVD-VR og ogsa
forskjellig fra de andre kildene til den
innebygde DVD-stasjonen nevnt tidligere.

Forsterke bassen (Bassniva)

“Bassniva” forsterker basslyder som kan
dempes av stgy fra kjgringen.

1. Trykk [Bassniva] pa “AV-lyd”’-menyen.
0 Se “Vise “AV-lyd”-menyen” pa side 111 for
detaljer.

2. Trykk [+] eller [-] for & endre omradet fra 0
til 6.

Alternativene pa “AV-
innstillinger’-menyen

Vise “AV-innstillinger’-menyen

1. Trykk MENU-tasten for a vise
“Toppmeny”, og trykk deretter
[Innstillinger].

2. Trykk [AV-innstillinger].
“AV-innstillinger’-menyen vises.
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YT Innstillingsmeny

s

N

AV System Setti
= ystem Settings
)

Antenne
CTRL

Av Av Tenning p&

Al AVimgeng

MUTE Hoyttaler
lyd/GUIDE bak
MUTE Ful Ay 100k

FM-trinn

Automatisk
PI

0 [Breddemodus] kan justeres bare nar du
velger en AV-kilde med video.

O AV-kilden ma veere satt til “OFF” hvis du
skal endre fglgende elementer:
[MUTE lyd/GUIDE], [Hoyttaler bak],
[Automatisk PI] og [FM-trinn]

Angi videoinngang 1 (AV1)

Du kan skifte denne innstillingen i henhold til

komponenten som er tilkoblet.

O Innstillingen er effektiv for RCA-innganger
(VIDEO INPUT og VIDEO INPUT) pa
baksiden.

1. Trykk [AV1-inngang] pa “AV-
innstillinger”-menyen.

0 Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Hvert trykk pa [AV1-inngang] endrer

innstillingene pa falgende mate:

e Av - Ingen videokomponent er tilkoblet

* iPod - iPod tilkoblet med USB-
grensesnittkabelen for iPod (CD-1U230V)

¢ Video — Ekstern videokomponent

Angi videoinngang 2 (AV2)
Du kan skifte denne innstillingen i henhold til
komponenten som er tilkoblet.

0 Denne innstillingen er effektiv for

minikontaktinngangen pa frontpanelet.
e Trykk [AV2-inngang] pa “AV-

innstillinger”’-menyen.

O Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Hvert trykk pa [AV2-inngang] endrer

innstillingene pa felgende mate:

e Av - Ingen videokomponent er tilkoblet

¢ Video — Ekstern videokomponent

0 Bruk AV2-inngang ved tilkobling av CD-
RM10 (selges separat) via den eksterne
videokomponenten.

Endre den automatiske innstillingen for
antennen

Hvis den bla ledningen i navigasjonssystemet
er koblet til antennestyringskontakten i bilen,
velger du en av innstillingene nedenfor.

¢ Radio — Antennen strekkes ut eller slas pa
bare nar lydkilden er FM eller AM.
Antennen trekkes inn eller slas av nar AV-
kilden byttes til en annen kilde.

¢ Tenning pa — Antennen strekkes ut eller
slas pa nar tenningsbryteren slas pa.
Antennen trekkes inn eller slas av nar
tenningsbryteren slas av.

e Trykk [Antenne CTRL] pa “AV-
innstillinger”’-menyen.

O Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Nar du trykker [Antenne CTRL], byttes det

mellom [Radio] og [Tenning pa].

0 Uavhengig av om [Radio] eller [Tenning
pa] velges, vil antennen automatisk bli
trukket inn eller slatt av nar
tenningsbryteren slas av.

Endre bredskjermmodus
e Trykk [Breddemodus] pa “AV-
innstillinger”’-menyen.
O Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Hvert trykk pa [Breddemodus] endrer
innstillingene pa felgende mate:

Full — Normal
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Full

Et 4:3 bilde forstgrres bare i horisontal
retning, slik at du kan se et 4:3 TV-bilde
(normalt bilde) uten & miste noe av det.
Normal

Et 4:3 bilde vises normalt, og fordi
proporsjonene er de samme som pa det
normale bildet, gir det ingen falelse av
misforhold.
0 Det kan lagres forskjellige innstillinger i
minnet for hver videokilde.
0 Den samme innstillingen brukes
automatisk for falgende gruppering.
— SD, USB, iPod
— AV1 og AV2
O Nar en video vises i en bredskjermmodus
som ikke stemmer med det originale
hoyde/bredde-forholdet, kan den vises feil.
0 Husk at det kan fare til en krenkelse av
rettigheter som utgiveren er beskyttet av
via opphavsretten, hvis dette systemet

brukes til kommersiell eller offentlig visning.

0 Navigasjonskartet og ryggekameraets bilde
vises alltid med Full.

Sla pa/av lyddemping/signalsvekking

Du kan velge dempemetoden for
navigasjonsveiledningen. Denne innstillingen
gjelder ogsa hvis dempingssignal mottas fra
MUTE-ledningen (ledning for demping) som
er koblet til navigasjonssystemet.

[ Nar du bruker en mobiltelefon som er koblet
til med Bluetooth-teknologi (ringer opp,
snakker, innkommende anrop), dempes
AV-kildevolumet alltid automatisk
uavhengig av denne innstillingen.

e Trykk [MUTE lyd/GUIDE] pa “AV-
innstillinger”-menyen.
0 Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Hvert trykk pa [MUTE lyd/GUIDE] endrer
innstillingene pa falgende mate:

e MUTE - Demping

e ATT - Signalsvekking

* Normal — Volumet endres ikke

0 Nar den aktuelle handlingen er over, gar
systemet tilbake til normale innstillinger.

O Hvis “SD”eller “USB” brukes som AV-kilde,
skjeringen signalsvekking eller demping av

Tilpasse preferanser

lyden selv om navigeringsveiledning gis
eller lydsignaler hares.

0 Hvis “SD”eller “USB” velges som AV-kilde,
blandes AV-lyden,
navigasjonsveiledningen og lydsignalene,
og volumet kan justeres samtidig for disse.

Stille inn utgangen bak

Utgangen bak for dette navigasjonssystemet
kan brukes til tilkobling av en hgyttaler med
fulltoneutgang eller en subwoofer. Hvis du
endrer Hoyttaler bak til Subwoofer, kan du
koble en bakre hgyttalerledning direkte til en
subwoofer uten a bruke en ekstra forsterker.
Til & begynne med er navigasjonssystemet
innstilt for tilkobling av hayttalere med
fulltoneutgang (Full).

. Trykk [Hoyttaler bak] pa “AV-

innstillinger”’-menyen.
0 Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

. Trykk [Hoyttaler bak] for a velge

innstillingen for utgang bak.

Nar det ikke er koblet noen subwoofer til

utgangen bak, velger du Full.

Nar det er koblet en subwoofer til utgangen

bak, velger du Subwoofer.

0 Bade utgang for hgyttalere bak og RCA-
utgang bak slas pa/av samtidig i denne
innstillingen. (Nar du bruker produktet uten
RCA-utgang bak, er innstillingen effektiv
bare for ledninger til hgyttalere bak.)

Sla palav automatisk Pl-sgk

Navigasjonssystemet kan bruke automatisk
programidentifisering (Pl) til & soke etter en
annen stasjon med det samme programmet,
ogsa nar en forhandsinnstilling hentes frem.

e Trykk [Automatisk PI] pa “AV-

innstillinger”’-menyen.
O Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Nar du trykker [Automatisk PI], byttes det
mellom [Pa] og [Av].

Endre FM-sgketrinnet

Vanligvis er FM-sgketrinnet ved automatisk
stasjonssok satt til 50 kHz. Nar AF eller TAer
pa, endres sgketrinnet automatisk til 100 kHz.
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Det kan veere en fordel a stille inn sgketrinnet
pa 50 kHz nar AF er pa.
e Trykk [FM-trinn] pa “AV-innstillinger”-

menyen.

0 Se “Vise “AV-innstillinger’-menyen” pa side
114 for detaljer.

Hver gang du trykker [FM-trinn], skifter FM-

sgketrinnet mellom 50 kHz og 100 kHz mens

AF eller TA er pa.

0 Ved manuelt kanalsgk blir sgketrinnet
fremdeles 50 kHz.
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Andre funksjoner

Stille inn
tyverisikringsfunksjonen

Du kan angi et passord for
navigasjonssystemet. Hvis
sikkerhetsledningen brytes eller RESET-
tasten trykkes etter at passordet er angitt, ber
navigasjonssystemet om passordet ved neste
oppstart.

Bestemme passordet

1.

Mens kartet vises trykker du MENU-
tasten.

2. Trykk [Innstillinger] pa “Toppmeny”.

3. Trykk Omrade1 fulgt av Omrade2, og trykk

deretter Omrade3.

’{T Innstillingsmeny -

o

AV-lyd

Omrade1 Omrade2 Omrade3

Trykk [Angi passord].

Skjermbildet for innstilling av passordet
apnes.

Skriv inn passordet du vil bruke.

O Fem til seksten tegn kan brukes i
passordet.

6. Trykk [Ferdig].
7. Skriv inn passordet pa nytt for a bekrefte

innstillingen.
Trykk [Ferdig].
Passordbeskyttelsen er fullfart.

0 Hvis du vil endre passordet som er angitt,
skriver du inn det gjeldende passordet og
deretter det nye passordet.

Skrive inn passordet

| skjermbildet for innlegging av passord ma du
skrive inn det gjeldende passordet. Hvis du
oppgir feil passord tre ganger, lases

1.

skjermbildet, og operasjoner kan ikke utfares
med bergringspaneltastene.

Skriv inn passordet.

2. Trykk [Ferdig].

Meldingen “Passordet kontrolleres. Ikke sla
av.” vises hvis du kan oppgi riktig passord, og
lasingen av navigasjonssystemet oppheves.

Slette passordet

Det gjeldende passordet kan slettes.

. Mens kartet vises trykker du MENU-

tasten.

2. Trykk [Innstillinger] pa “Toppmeny”.

3. Trykk Omrade1 fulgt av Omrade2, og trykk

deretter Omrade3.

. Trykk [Slett passord].

Skjermbildet for innstilling av passordet
apnes.

5. Skriv inn det gjeldende passordet.
6. Trykk [Ferdig].
7. Trykk [Ja].

Det vises en melding om slettingen, og det
gjeldende passordet slettes.

Glemte passord

Kontakt neermeste autoriserte Pioneer-
servicestasjon.

Installere tilleggsfilene for
taleveiledning (TTS-filer)

TTS-filen brukes av navigasjonssystemet til a
lese gatenavnetiruteveiledningen og varselet
om ankommet SMS. Som standard er filene
for enkelte land forhandsinstallert og for andre
ikke installert. Hvis du vil aktivere veiledning
med tekst til tale for slike sprak, kopierer du
filene fra den medfeglgende CD-ROM-platen
og importerer filene til navigasjonssystemet
via den eksterne lagringsenheten (USB, SD).

Forhandsinstallerte TTS-sprakfiler

English (UK), Francais, Deutsch, Italiano,
Espafiol, Nederlands

O Maksimalt fem utskiftbare sprak kan lagres.
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A OBS!

IKKE sla av tenningsbryteren eller stremmen
til navigasjonssystemet for installeringen er
fullfert. A sla av under installeringsprosessen
kan fgre til feil i det innebygde minnet.

. Opprett en mappe med navnet “TTS” i den

overste katalogen pa den eksterne

lagringsenheten (USB, SD) og lagre TTS-

filene i denne mappen.

Kopier TTS-filene for det gnskede spraket til

denne mappen fra den medfglgende CD-

ROM-platen.

. Sett inn SD-minnekortet i SD-kortsporet,

eller koble til USB-lagringsenheten i USB-

kontakten.

. Trykk [Sprak] pa “Systeminnstillinger”-

menyen.

0 Se “Vise “Systeminnstillinger’-menyen” pa
side 107 for detaljer.

. Trykk pa tasten ved siden av “Talesprak:”.

Programsprak: Norsk

Talesprék: English (UK)(Philippa)

Spraklisten vises.
. Trykk [Legger til tekst til tale].
Sprakene som kan byttes ut, vises.

. Trykk [Legger til tekst til tale].

Hvis det er lagret fem utbyttbare sprak fra for,
ma du trykke pa et sprak du vil bytte ut.

. Trykk [fra SD] eller [fra USB].
Skjermbildet for valg av fil vises.

. Trykk pa spraket du vil importere.

Tilbakestille
navigasjonssystemet til
standard- eller
fabrikkinnstillingene

Du kan tilbakestille innstillinger eller registrert
innhold til standard- eller fabrikkinnstillingene.
Du kan tilbakestille brukerdata pa tre mater,
og situasjonene og innholdet som
tilbakestilles, er forskjellig for hver metode.
Informasjon om hvilket innhold som slettes i
hver metode finner du i listen som
presenteres nedenfor.

Metode 1: Trykk RESET-tasten

Nar du trykker RESET-tasten, slettes nesten
alle innstillinger for lydfunksjonen.

Systemet endres til samme tilstand som nar

batteriet tas ut av kjgretgyet eller den gule

ledningen til navigasjonssystemet kobles fra.

[ Se “Tilbakestille mikroprosessoren” pa side
9 for detaljer vedrarende operasjoner.

Metode 2: Fabrikkinnstillinger
Sletter enkelte elementer pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen.

 Se “Fabrikkinnstillinger” pa side 103 for
detaljer.

Metode 3: Start programvaren pa nytt
Enkelte innstillinger tilbakestilles nar
programvaren startes pa nytt. Innstillingen for
[Programsprak:] i “Sprak” endres for
eksempel.

0 Se “Velge spraket” pa side 108 for detaljer.
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Angi elementer for sletting

Elementene som slettes varierer avhengig av
tilbakestillingsmetoden. Elementene oppfert i
tabellen nedenfor, tilbakestilles til standard-
eller fabrikkinnstillingene.

0 Nesten alle elementene som ikke er oppfort
nedenfor, beholdes. Enkelte elementer
som tilbakestilles til standardinnstillingene,
er imidlertid ikke oppfert hvis
innstillingsverdien lett kan gjenopprettes av
brukeren, for eksempel siste malestokk,
siste status til skjermbildet for AV-
operasjoner osv.

—: Innstillingen blir beholdt.

[: Innholdet i innstillingen slettes og
tilbakestilles til standard- eller
fabrikkinnstillingene.

Navigasjonsfunksjoner Metode 1 Metode 2 Metode 3

Destinasjonsmeny Alle innstillinger i “TMC- — | -
kontrollsenter”

Navigasjonsinnst. [Angi Hjem] — — —

[GPS- og tidsinnstillinger], [Bilde], — 0 —
[Rute], [Advarsler], [Regionale
innstillinger]

[Lydoppsett] — 0 —
“Stemme”, “Taster”, “Dynamisk
lydstyrke (Pa/Av)”

[Lydoppsett] — —_— —_—
“Hoved”, “Dynamisk lydstyrke
(Maks fart:/Min. fart:)’

Systeminnstillinger [Sprak] — 0 —
Annet — — —
Lydfunksjoner Metode 3 Metode1 Metode 2
AV-innstillinger [Breddemodus] — —_— —_—
Annet m] — —
AV-yd Alle innstillinger | — —
CD, ROM, DVD-V, DVD-  Alle innstillinger (*1) m] — m]

VR, DivX, FM, AM, SD,
usB

Voluminnstilling for AV-kilder, TA-volum O —_— —_—

(*1) Alle innstillinger inkludert innstillingene i “Function”-menyen slettes.
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Feilsgking

Hvis du har problemer med & bruke navigasjonssystemet, kan du sla opp i denne delen. De mest
vanlige problemene er oppfert nedenfor, sammen med sannsynlige arsaker og lgsninger. Listen
omfatter ikke alle mulige problemer, men den bgr gi svar pa de mest vanlige problemene. Hvis du
ikke finner noen Igsning pa problemet her, ma du ta kontakt med forhandleren eller neermeste
autoriserte Pioneer-servicesenter.

Problemer med navigasjonsskjermbildet

Symptom Arsak Tiltak (se)
Stremforsyningen slas ikke pa. Ledninger og kontakter er galt Undersgk én gang til at alle koblinger
Navigasjonssystemet fungerer ikke. tilkoblet. eriorden.

Sikringen er gatt. Rett opp arsaken til at sikringen er

gatt, og bytt deretter sikring. Veer
papasselig med a bruke en sikring av
samme starrelse.

Stay og andre faktorer fagrer tilat ~ Trykk RESET-tasten. (Side 9)
den innebygde mikroprosessoren

fungerer feil.
Du kan ikke plassere kjgretoyets Signalkvaliteten fra GPS- Kontroller om ngdvendig GPS-
posisjon pa kartet uten en merkbar  satellittene er darlig, noe som signalmottaket og GPS-antennens
posisjonsfeil. medfgrer nedsatt plassering, eller fortsett kjgringen til

posisjoneringsngyaktighet. Slikt mottaket blir bedre. Hold antennen
tap av signalkvalitet kan skje pa ren.
grunn av fglgende:

* GPS-antennen har en uegnet
plassering.

* Gjenstander blokkerer signaler
fra satellittene.

« Satellittene har en uegnet
posisjon i forhold til kjeretayet.

« Signaler fra GPS-satellittene er
endret for & redusere
ngyaktigheten. (GPS-satellitter
drives av USAs
forsvarsdepartement, og den
amerikanske regjering forbeholder
seg retten til & forvrenge
posisjoneringsdata av militaere
arsaker. Dette kan fore til store
posisjoneringsfeil.)

* Hvis en biltelefon eller
mobiltelefon brukes neer GPS-
antennen, kan GPS-mottaket
mistes midlertidig.
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Symptom

Du kan ikke plassere kjgretoyets
posisjon pa kartet uten en merkbar
posisjonsfeil.

Arsak

Tiltak (se)

Noe dekker GPS-antennen.

Ikke dekk GPS-antennen med
spraymaling eller bilvoks, fordi dette
kan blokkere mottak av GPS-
signaler. Ansamling av sng kan ogsa
svekke signalene.

Signaler fra kjgretoyets
hastighetspuls registreres ikke
riktig. (Denne er beregnet bare for
AVIC-F900BT.)

Kontroller at kablene er riktig
tilkoblet. Radfgr deg om ngdvendig
med forhandleren som installerte
systemet.

Navigasjonssystemet er kanskje
ikke montert sikkert i kjoretayet.

Kontroller at navigasjonssystemet er
sikkert montert, og radfer deg
eventuelt med forhandleren som
installerte systemet.

Navigasjonssystemet er montert
med en stor vinkel som overskrider
begrensningene for
installeringsvinkelen.

Kontroller installeringsvinkelen.
(Navigasjonssystemet ma installeres
innenfor den tillatte
installeringsvinkelen. Hvis du vil vite
mer, kan du se i
“Installasjonshandbok”.)

Angivelse av kjgretgyets posisjon
er feiljustert etter en U-sving eller
etter rygging.

Kontroller om
signalinngangsledningen for
reversgiret (fiolett) er riktig tilkoblet.
(Navigasjonssystemet fungerer riktig
uten at ledningen er tilkoblet, men
posisjoneringsngyaktigheten vil bli
pavirket negativt.)

Kartfargen bytter ikke automatisk
mellom dagtid og nattid.

[Nattbruk] angis til [Dag].

Kontroller innstillingen [Nattbruk], og
kontroller at [Automatisk] er valgt.
(Side 99)

Den oransje/hvite ledningen ikke
er tilkoblet.

Kontroller tilkoblingen.

Skjermen er for lys.

Feil verdi er angitt i “Lysstyrke”.

Kontroller innstillingene.

Displayet er meget dempet.

[Natt] er valgt i “Nattbruk”.

Kontroller innstillingen for [Nattbruk],
og velg [Automatisk] eller [Dag].
(Side 99)

Feil verdi er angitt i “Lysstyrke”.

Kontroller innstillingene.

Det produseres ingen lyd fra AV-
kilden. Volumnivaet vil ikke bli
hayere.

Volumnivaet er lavt.

Juster volumnivaet.

Signalsvekking eller
dempefunksjonen er pa.

Sla av signalsvekking eller
dempefunksjonen.

En hoyttalerledning er koblet fra.

Kontroller tilkoblingen.

Justering av volumet for
navigasjonsveiledning og pipelyder
er ikke mulig.

Du kan ikke justere disse med
MULTI-CONTROL.

Still volumet opp eller ned i henhold
til [Lydoppsett] pa
“Navigasjonsinnst.”-menyen. (Side
50)

Personen i den andre enden av
telefontilkoblingen kan ikke here
samtalen pa grunn av ekko.

Stemmen fra den andre enden av
telefontilkoblingen sendes ut fra
heyttalerne og fanges deretter opp
av mikrofonen igjen. Dette farer til
ekko.

Bruk felgende metoder til & redusere
ekkoet:

— Reduser volumet pa mottakeren

— Fa begge hgyttalerne til &
deaktiveres midlertidig for samtalen
starter
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Symptom

Arsak

Tiltak (se)

Det er ikke noe bilde.

Parkeringsbremsledningen er ikke
koblet til.

Koble til parkeringsbremsledningen,
og sett pa parkeringsbrems.

parkeringsbremsen er ikke satt pa.

Koble til parkeringsbremsledningen,
og sett pa parkeringsbrems.

Baklyset pa LCD-panelet er slatt
av.

SIa pa baklyset. (Side 111)

Bildet pa bakdisplayet forsvinner.
(Denne er beregnet bare for AVIC-
F900BT.)

Kildeplaten som det lyttes til med
navigasjonssystemet, er utlgst.

Bytt kilde fgr platen lgses ut. Dette
problemet kan oppsta nar enkelte
tilkoblingsmetoder brukes.

Det er et problem med
bakdisplayet, for eksempel feil pa
tilkoblingen av kabler.

Kontroller bakdisplayet og
tilkoblingene til det.

Det er valgt en AV-kilde som ikke
kan vises pa bakdisplayet.

Velg riktig AV-kilde.

Ingenting vises, og
bergringspaneltastene kan ikke
brukes.

Innstillingen for ryggekameraet er
feil.

Velg riktig innstilling for
ryggekameraet.

Girspaken ble satt i [R] nar
ryggekameraet ikke var koblet til.

Trykk MAP-tasten, trykk deretter
MENU-tasten for a ga tilbake til
“Toppmeny”, og velg deretter riktig
polaritetsinnstilling for
[Ryggekamera]. (Side 108)

Det er ingen respons ved bruk av en
bergringspaneltast, eller en annen
tast aktiveres.

Bergringspaneltastene avviker av
en eller annen grunn fra den
faktiske posisjonen som reagerer
pa bergringen.

Kalibrer bergringspanelet. (Side 109)

Problemer i AV-skjermbildet (ved CD-/DVD-avspilling)

Symptom

Arsak

Tiltak (se)

Det er ikke mulig a spille av CD eller
DVD.

Platen er satt inn med feil side ned.

Sett inn platen med etikettsiden opp.

Platen er skitten.

Rengjer platen.

Platen er sprukket eller skadet pa
annen mate.

Sett inn en vanlig, rund plate.

Filene pa platen er i et format som
ikke stattes.

Kontroller filformatet.

Plateformatet kan ikke spilles av.

Skift ut platen.

Platen som er satt inn, er en type
som systemet ikke kan spille av.

Kontroller hvilken platetype som er
satt inn. (Se side 136 for flere
anvisninger om handtering av de
forskjellige medietypene.)

Skjermen dekkes av en
varselmelding, og videoen kan ikke
vises.

Parkeringsbremsledningen er ikke
koblet til, eller parkeringsbremsen
er ikke trukket til.

Koble til parkeringsbremsledningen
riktig, og sett pa parkeringsbremsen.

Parkeringsbremssperren er
aktivert.

Parker kjoretgyet pa et trygt sted, og
sett pa parkeringsbrems.

Det sendes ikke ut video fra tilkoblet
utstyr.

Det sendes ikke ut video fra tilkoblet
iPod.

[AV1-inngang] eller [AV2-
inngang] har feil innstilling.

Angi innstillingen riktig. (Side 96)

Tilkoblingen med USB-
grensesnittkabelen for iPod er feil.

Koble til bade siden med USB-
pluggen og RCA-kabelen. (Hvis bare
én av tilkoblingene er utfert, fungerer
ikke iPoden riktig.) (Side 12)

Det hoppes over lyden eller
videoen.

Navigasjonssystemet er ikke
skikkelig festet.

Fest navigasjonssystemet skikkelig.
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Symptom

Arsak

Tiltak (se)

Ingen lyder produseres.
Volumnivaet vil ikke bli hgyere.

Kablene er ikke koblet riktig til.

Koble kablene riktig.

Systemet spiller av stillbilde, bilde-
for-bilde eller i sakte kino med
DVD-Video.

Det er ingen lyd under avspilling av
stillbilde eller bilde-for-bilde eller i
sakte kino med DVD-Video.

Systemet er midlertidig stanset
eller utfarer hurtigspoling fremover
eller bakover under avspilling av
platen.

Nar du spiller et annet medium enn
musikk-CD (CD-DA), er detingen lyd
ved hurtigspoling frem eller tilbake.

Displayet viser ©, og det er ikke
mulig & bruke enheten.

Handlingen er ikke kompatibel med
videoens konfigurasjon.

Denne handlingen er ikke mulig.
(DVD-platen som spilles statter ikke
denne vinkelen, lydsystemet,
tekstingsspraket osv.)

Bildet stoppes (pause), og
navigasjonssystemet kan ikke
brukes.

Det er ikke mulig a lese av dataene
under avspilling av platen.

Trykk ® en gang, og start
avspillingen igjen.

Bildet er strukket ut, hgyde/bredde-
forholdet er feil.

Det er brukt feil hgyde/bredde-
forhold for displayet.

Velg riktig innstilling for dette bildet.
(Side 115, Side 71)

Det vises en melding om
tilgangssperring, og DVD-avspilling
er ikke mulig.

Tilgangssperring er slatt pa.

Sla av tilgangsperringen eller endre
nivaet. (Side 71)

Tilgangssperren for DVD-avspilling
kan ikke avbrytes.

Kodenummeret er feil.

Oppgi riktig kodenummer. (Side 71)

Avspilling skjer ikke med
innstillingene som er valgt for
lydspraket og tekstingsspraket i
[DVD-oppsett].

DVD-platen som spilles av, stotter
ikke tale eller teksting pa det
spraket du har valgt i [DVD-
oppsett].

Det er ikke mulig a skifte til et sprak
hvis spraket som velges i [DVD-
oppsett], ikke er spilt inn pa platen.

Bildet er meget uskarpt/fordreid og
merkt under avspilling.

Platen inneholder et signal for a
hindre kopiering. (Noen plater kan
ha dette.)

| og med at navigasjonssystemet er
kompatibelt med
kopieringsbeskyttelsessystemet, kan
bildet, nar det spilles av en plate som
har et signal som hindrer kopiering,
fa horisontale striper eller andre
forstyrrelser nar det vises pa noen
displayer. Dette betyr ikke at
navigasjonssystemet fungerer feil.
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Problemer med AV-skjermbildet (ved iPod-avspilling)

Symptom Arsak

Tiltak (se)

Kan ikke brukes. iPoden har fryst.

* Koble til iPoden pa nytt med USB-
grensesnittkabelen for iPod.

* Oppdater iPod-
programvareversjonen.

Det har oppstatt en feil.

« Koble til iPoden pa nytt med USB-
grensesnittkabelen for iPod.

« Parker kjgretayet pa et trygt sted,
og sla av motoren. Sla tenningslasen
tilbake til “Acc off”. Start deretter
motoren pa nytt, og sla pa
stromtilfgrselen til
navigasjonssystemet igjen. Hvis
dette ikke l@ser problemet, trykker du
RESET-tasten for
navigasjonssystemet.

* Oppdater iPod-
programvareversjonen.

Problemer med telefonskjermbildet

Symptom Arsak

Tiltak (se)

Oppringing er ikke mulig fordi Telefon er utenfor
bergringspaneltastene for oppringing dekningsomradet.

Prev pa nytt nar telefonen kommer
innenfor dekningsomradet.

ikke er aktive.

og navigasjonssystemet kan ikke
opprettes na.

Tilkoblingen mellom mobiltelefonen Utfer tilkoblingsprosessen.

Hvis skjermbildet fryser ...

Parker kjgretoyet pa et trygt sted, og sla av
motoren. Sla tenningslasen tilbake til “Acc
off”. Start deretter motoren pa nytt, og sla pa
stromtilfgrselen til navigasjonssystemet
igjen. Hvis dette ikke lgser problemet,
trykker du RESET-tasten for
navigasjonssystemet.

125



126

Tillegg

Meldinger og tiltak ut fra disse

Folgende meldinger kan vises av navigasjonssystemet.
Det finnes tilfeller der du kan fa se andre feilmeldinger enn de som er vist her. Hvis det skjer, falger

du instruksjonene pa skjermen.

Meldinger for navigasjonsfunksjoner

Melding

Nar

Tiltak (se)

Det finnes ingen bildemappe.
Lag en /Pictures/-mappe og lagre
JPEG-filene i denne mappen.

Du kan ikke laste bildet fordi
“Pictures”™mappen ikke finnes pa
den eksterne lagringsenheten som
er satt inn.

Bruk riktige data og lagre dataene
riktig. (Side 107)

“Pictures”™-mappen finnes pa den
eksterne lagringsenheten (USB,
SD), men det er ingen innlastbare
data i mappen.

Bruk riktige data og lagre dataene
riktig. (Side 107)

Feil i lesing av data.

Kan av en eller annen arsak ikke
lese dataene.

Bruk riktige data og lagre dataene
riktig. (Side 107)

Filen er gdelagt.

Dataene er skadet, eller det ble
prevd a angi en bildefil som ikke var
i laget i samsvar med
spesifikasjonene for
velkomstskjermbildet.

Bruk riktige data og lagre dataene
riktig. (Side 107)

Tilkobling mislyktes.

Mobiltelefonens Bluetooth-
tradlgsteknologi er slatt av.

Aktiver Bluetooth-tradlgsteknologien
pa maltelefonen.

Mobiltelefonen er paret (tilkoblet)
en annen enhet.

Avbryt paringen (tilkoblingen), og
prev pa nytt.

Avvisning ble mottatt fra
mobiltelefonen.

Bruk maltelefonen, og godta
tilkoblingsforesparselen fra
navigasjonssystemet. (Kontroller i
tillegg tilkoblingsinnstillingene pa
mobiltelefonen.)

Finner ikke maltelefonen.

Kontroller om mobiltelefonen er
aktivert og om avstanden til
telefonen er for stor.

Finner ingen tilgjengelige
telefoner.

Ingen tilgjengelig telefon finnes i
omgivelsene nar systemet sgker
etter mobiltelefoner med Bluetooth
tradlgsteknologi som kan tilkobles.

* Aktiver Bluetooth-
tradlgsteknologien pa maltelefonen.
« Kontroller om mobiltelefonen er
aktivert og om avstanden til
telefonen er for stor.

Datanedlasting mislyktes.

Du har overfert data fra
mobiltelefonen i et format som ikke
kan mottas av
navigasjonssystemet.

* Velg et passende element,
formater, og prev deretter pa nytt.
(Side 53)

« Koble til mobiltelefonen igjen med
en annen metode, og prgv pa nytt.
(Side 43)

Mobiltelefonen din stotter ikke
denne funksjonen.

Den tilkoblede mobiltelefonen er
ikke kompatibel med funksjonen for
telefonlisteoverfgring i
navigasjonssystemet.

Avhengig av mobiltelefonen kan det
hende telefonlisteoverfgringen ikke
er tilgjengelig.
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Meldinger for lydfunksjoner

Nar det oppstar problemer med avspilling av en AV-kilde, viser displayet en feilmelding. Se i
tabellen nedenfor for a identifisere problemet, og foreta det korrigerende tiltaket som er foreslatt.
Hvis feilen vedvarer, ma du ta kontakt med forhandleren eller neermeste Pioneer-servicesenter.

Meldingene i “()” vil vises pa bakdisplayet.

Innebygd DVD-stasjon (AVIC-F900BT)

Melding Arsak Tiltak (se)
Lesefeil (FEIL-02-XX) Skitten Rengjer platen.
Riper i platen Skift ut platen.

Platen er satt inn med feil side ned.

Kontroller at platen er riktig satt inn.

Feil i mekanisme

Elektrisk eller mekanisk feil

Trykk RESET-tasten. (Side 9)

Regionkodefeil (DIFFERENT
REGION DISC)

Platen har ikke samme
sonenummer som
navigasjonssystemet

Erstatt DVD-Video-platen med en
som har riktig sonenummer.

lkke spillbar plate (NON-
PLAYABLE DISC)

Denne typen plater kan ikke spilles
av i navigasjonssystemet.

Erstatt platen med en som
navigasjonssystemet kan spille av.

Termisk feil (THERMAL
PROTECTION IN MOTION)

Temperaturen i
navigasjonssystemet er utenfor det
normale driftsomradet.

Vent til enhetens temperatur
kommer innenfor de normale
grensene for drift.

Feilen er ikke definert (FEIL-FF-
FF)

Udefinert feil

Trykk RESET-tasten. (Side 9)

Det hoppes over ikke spillbare
spor. (FILE SKIPPED)

Filer som er beskyttet av DRM
(Digital Rights Management).

Det hoppes over de beskyttede
filene.

Det er ikke mulig a spille alle
sporene. (PROTECTED DISC)

Alle filene pa platen som er satt inn,
er sikret med DRM.

Skift ut platen.

Flash writing error. Impossible to
write on the flash. (CAN NOT
SAVE DATA)

Avspillingsinnstillingene for VOD
kan av en eller annen grunn ikke
lagres.

* Prgv a lagre pa nytt.
* Kontakt forhandleren din hvis
meldingen vises ofte.

Authorization Error
(AUTHORIZATION ERROR)

Enheten er ikke i samsvar med
enheten som er registrert hos VOD-
leverandgren. VOD-innhold kan
ikke spilles av.

Kontroller om denne enheten er
registrert hos VOD-leverandgren.

File Error Non-playable file

Feil med fil for VOD-leieinnhold

* Prov a lagre pa nytt.
* Kontakt forhandleren din hvis
meldingen vises ofte.

Det ble spilt av en plate med
inkompatibelt format.

Spill en plate med kompatibelt
format.

Trykk pa sporlisten for a spille
av, og tittelen vil vises.

En plate med for mange filer spilles,
og alle titlene kan ikke vises
samtidig.

Trykk pa et av de oppfarte
elementene for a spille det.

Innebygd CD-stasjon (AVIC-F700BT)

Melding Arsak Tiltak (se)
Lesefeil (FEIL-11, 12, 17, 30) Skitten Rengjer platen.
Riper i platen Skift ut platen.

Lesefeil (FEIL-10, 11, 12, 15, 17,
30, A0)

Elektrisk eller mekanisk feil

Sla tenningen av og deretter pa
igjen, eller bytt til en annen kilde, og
ga deretter tilbake til CD-spilleren
igjen.

Lesefeil (FEIL-15)

Platen som er satt inn, inneholder
ikke data

Skift ut platen.

127



128

Tillegg

Melding

Arsak

Tiltak (se)

Lesefeil (FEIL-23)

CD-formatet kan ikke spilles av

Skift ut platen.

Lesefeil (FEIL22)

Platen som er satt inn, inneholder
ikke filer som kan spilles av

Skift ut platen.

Det hoppes over ikke spillbare
spor.

Platen som er satt inn, inneholder
filer som er beskyttet med DRM

Skift ut platen.

Det er ikke mulig a spille alle
sporene.

Alle filene pa platen som er satt inn,
er sikret med DRM.

Skift ut platen.

SD/USB/iPod

Melding

Arsak

Tiltak (se)

Det hoppes over ikke spillbare
spor.

Filer som er beskyttet av DRM
(Digital Rights Management).

Det hoppes over de beskyttede
filene.

Det er ikke mulig a spille alle
sporene.

Alle filene pa den eksterne
lagringsenheten som er satt inn, er
sikret med DRM.

Lagre spillbare filer.

Det oppstod en feil ved USB-
tilkobling. USB-enhetene er ikke
tilgjengelig for bruk, og
stromforsyningen til iPod er
heller ikke tilgjengelig.

Det er en kortslutning i USB-
kontakten eller USB-kabelen.

Undersgk om USB-kontakten eller
USB-kabelen er klemt fast i noe eller
er skadet.

Den tilkoblede beerbare USB-
lagringsenheten bruker mer enn
500 mA strem (maksimalt tillatt
stremforbruk).

Koble fra USB-lagringsenheten, og
ikke bruk den. Sett tenningsbryteren
til AV og deretter til ACC eller PA.
Koble deretter til den kompatible
USB-lagringsenheten.

Det er en kortslutning i USB-
grensesnittkabelen for iPod.

Undersgk om USB-
grensesnittkabelen for iPod eller
USB-kabelen er klemt fast i noe eller
er skadet.

Tilkoblet iPod stottes ikke. Sla
opp i brukerhandboken.

iPoden er ikke kompatibel med
navigasjonssystemet.

Bruk en iPod med en kompatibel
versjon.

iPod-tilkobling mislyktes. Koble
til pa nytt.

Kommunikasjonsfeil

* Koble fra kabelen fra iPoden. Nar
hovedmenyen for iPod vises, kobler
du til kabelen igjen.

 Kontakt forhandleren din hvis
meldingen vises ofte.
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Posisjoneringsteknologi

AVIC-F900BT maler din gjeldende posisjon
ngyaktig ved & kombinere GPS-posisjonering
og posisjonering med utregning.
AVIC-F700BT maler din gjeldende posisjon
ngyaktig med GPS-posisjonering.

Posisjonering med GPS

GPS (Global Positioning System) bruker et
nettverk av satellitter som kretser rundt
jorden. Hver satellitt, som sirkleri en hgyde pa
21 000 km, sender kontinuerlig ut
radiosignaler som gir informasjon om
tidspunkt og posisjon. Det sikrer at signaler fra
minst tre av dem kan mottas i alle apne
omrader pa jordoverflaten.

Ngyaktigheten av GPS-informasjonen
avhenger av hvor godt mottaket er. Nar
signalene er sterke og mottaket godt, kan
GPS bestemme breddegrad, lengdegrad og
hgyde slik at ngyaktig posisjon kan gis i tre
dimensjoner. Hvis signalkvaliteten er darlig,
kan imidlertid bare to dimensjoner,
breddegrad og lengdegrad, bestemmes, og

feilmarginene i posisjoneringen er noe starre.
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Posisjonering med utregning

Den innebygde sensoren i
navigasjonssystemet beregner ogsa
posisjonen. Den gjeldende posisjonen males
ved a registrere kjgrelengden med
hastighetspulsen, svingretningen med
gyrosensoren og hellingen av veien med G-
sensoren.

Den innebygde sensoren kan dessuten
beregne endringer i hayde, og korrigerer for
avvik i kigrelengden som skyldes kjgring
langs svingete veier eller i helling.

Hvis du bruker AVIC-FO00BT med tilkobling
av hastighetspuls, blir systemet mer ngyaktig
enn hvis hastighetspuls ikke er tilkoblet. Du
ber derfor koble til hastighetspulsen uten feil
for & fa mest mulig ngyaktig posisjonering.

O Plasseringen av
hastighetsregistreringskretsen varierer
avhengig av kjgretgyets modell. Hvis du vil
vite mer, kan du kontakte en autorisert
Pioneer-forhandler eller en faglaert person.

O Enkelte kjgretoytyper sender ikke ut
hastighetssignal nar hastigheten er bare
noen fa kilometer i timen. Hvis det er tilfelle,
kan den gjeldende posisjonen av kjgretayet
vises feil i en trafikkork eller pa en
parkeringsplass.

Samvirkning mellom posisjonering med

GPS og utregning

For a fa sterst mulig ngyaktighet
sammenligner navigasjonssystemet GPS-
data med den beregnede posisjonen som
beregnes fra dataene fra den innebygde
sensoren. Hvis det over en lengre periode
bare er tilgjengelig data fra den innebygde
sensoren, vil imidlertid posisjoneringsfeilene
gradvis oppsamles til dem beregnede
posisjonen blir usikker. Nar GPS-signaler er
tilgjengelige, vil disse derfor sammenlignes
med dataene fra den innebygde sensoren og
brukes til & korrigere disse slik at
ngyaktigheten forbedres.

O Hvis du bruker kjettinger pa hjulene om
vinteren eller setter pa reservedekket, kan
feilene plutselig gke pa grunn av forskjeller
i hjulets diameter. | et slikt tilfelle kan du
RESET-tasten for & initialisere
sensorstatusen, og det kan gjenopprette
ngyaktigheten til det normale.

Karttilordning

Som nevnt er posisjoneringssystemene som
brukes av navigasjonssystemet, utsatt for
visse feil. Beregningene fra dem kan noen
ganger plassere deg pa et sted pa kartet der
det ikke finnes noen vei. | denne situasjonen
forstar systemet at kjoretayer bare kjerer pa
veier, og kan korrigere posisjonen ved a
justere den til en vei i naerheten. Dett kalles
karttilordning.
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Med karttilordning

N

Uten karttilordning
Handtere store feil

Posisjoneringsfeil holdes pa et minimum ved

a kombinere GPS, utregning og karttilordning.

| enkelte situasjoner vil imidlertid disse
funksjonene ikke fungere riktig, og feilen kan
bli starre.

Nar posisjonering med GPS ikke er
mulig

* Hyvis det ikke kan mottas signaler fra mer
enn to GPS-satellitter, vil ikke GPS-
posisjonering utfares.

* Under enkelte kjgreforhold kan det hende
signalene fra GPS-satellittene ikke nar
kjgretayet. | dette tilfellet er det umulig for
systemet a bruke GPS-posisjonering.

I tunneler eller Under opphgyde
lukkede veier eller lignende
parkeringshus konstruksjoner

Nar du kjorer i et
omrade med hgye
bygninger

Nar du kjorer i et
omrade med tett skog
eller hoye traer

* Hovis en biltelefon eller mobiltelefon brukes
naer GPS-antennen, kan GPS-mottaket
mistes midlertidig.

* |kke dekk GPS-antennen med spraymaling
eller bilvoks fordi dette kan blokkere mottak
av GPS-signaler. Ansamling av sng kan
ogsa svekke signalene, sa hold antennen
ren.

0 Hvis GPS-signalet ikke har blitt mottatt i
lapet av en lengre tidsperiode, kan bilens
faktiske posisjon og merket for gjeldende
posisjon pa kartet avvike mye eller ikke
veere oppdatert. | slike tilfeller vil
ngyaktigheten gjenopprettes straks GPS-
mottaket gjenopprettes.

Tilstander som kan fare til merkbare

posisjonsfeil
Av ulike arsaker, for eksempel tilstanden til
veien du kjerer pa og mottaksstatusen til
GPS-signalet, kan den aktuelle posisjonen til
kigretoyet veere forskjellig fra posisjonen vist
pa kartskjermen.

* Hvis du foretar en liten sving.

a
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* Hyvis det er en parallell vei. e Huvis veien har tilknyttede harnalsvinger.

e

/\ C * Huvis det er en slgyfe eller et lignende

veisystem.

¢ Hvis det er en annen vei i naerheten, for
eksempel en oppheyd motorvei.

* Hvis du tar en ferge.

e Hvis du bruker en nylig apnet vei som ikke
finnes pa kartet.

* Hvis du kjgrer pa en lang rett vei eller en
svakt svinget vei.

* Hvis du kjgrer i sikksakk.
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* Hvis du er pa en bratt fiellvei med store * Huvis hjulene pa kjereteyet spinner, for
hgydeforskjeller. eksempel pa sng eller annet sveert darlig
underlag.

* Hvis du kjgrer inn pa eller ut fra et
parkeringshus eller lignende konstruksjon
med kjgrebaner i spiral.

e Huvis du setter pa kjettinger eller bytter
dekkene til dekk med en annen starrelse.

« Hvis du snur kjgretoyet pa en vei der du * Hovis treer eller andre hindringer blokkerer
kan snu, eller lignende konstruksjon. GPS-signalene i en lengre periode.

g
<

* Huvis du kjgrer sveert sakte, eller med mye
start og stopp, for eksempel ved trafikkork.




Tillegg

 Huvis du kjgrer inn pa veien etter & ha kjort
rundt pa en stor parkeringsplass.

* Nar du kjgrer i en rundkjering.

* Nar du begynner a kjgre like etter at du har
startet motoren.

Informasjon om ruteangivelse

Spesifikasjoner for rutesgk

Navigasjonssystemet angir en rute til
destinasjonen ved & benytte bestemte
innebygde regler og kartdataene. Denne
delen inneholder nyttig informasjon om
hvordan en rute angis.

A OBS!

Nar at en rute er beregnet, angis automatisk
ruten og ruteveiledningen for ruten. For
trafikkreguleringer som gjelder for bestemte
dager eller klokkeslett, vises bare informasjon
om trafikkreguleringer pa det tidspunktet
ruten ble beregnet. Det kan hende det ikke tas
hensyn til enveiskjaringer og stengte veier.
Hvis en gate for eksempel kun er apen om
morgenen, men du ankommer senere, vil det
veere mot trafikkreguleringen a bruke gaten,
og derfor kan den angitte ruten ikke folges.
Folg alltid de faktiske trafikkskiltene nar du
kjorer. Det kan ogsa hende at det finnes
trafikkreguleringer systemet ikke kjenner til.

Den beregnede ruten er et eksempel pa en
rute til destinasjonen som er valgt av
navigasjonssystemet med hensyn til typen
gater eller trafikkreguleringer. Den er ikke
ngdvendigvis en optimal rute. (I noen
tilfeller vil du kanskje ikke kunne angi de
gatene du vil passere. Hvis du ma passere
en bestemt gate, angir du et etappemal for
denne gaten.)

Hvis destinasjonen er for langt unna, kan
det forekomme tilfeller der ruten ikke kan
angis. (Hvis du vil angi en lang rute over
flere omrader, ma du angi etappemal langs
veien.)

Under stemmestyring annonseres svinger
og kryss for motorveien. Noen av dem vil
kanskje bli forsinket eller ikke bli annonsert
hvis du passerer svinger, kryss og andre
orienteringspunkter raskt etter hverandre.

Det kan hende at veiledningen dirigerer
deg vekk fra en motorvei og deretter tilbake
igjen.

I noen tilfeller kan ruten kreve at du kjgrer i
motsatt retning av din aktuelle retning. |
slike tilfeller far du beskjed om & snu. Dette
ma skje pa en trygg mate og i
overensstemmelse med de gjeldende
trafikkreglene.

I noen tilfeller kan en rute starte pa motsatt
side av en jernbanestrekning eller elv i
forhold til din aktuelle posisjon. Hvis dette
skjer, ma du kjgre mot destinasjonen en
stund og deretter forsgke & beregne ruten
pa nytt.

Hvis det er en trafikkork lengre fremme, kan
det hende det ikke foreslas en omkjering
hvis det er bedre a velge ruten med
trafikkorken enn & bruke omkjeringen.

Det kan forekomme tilfeller der
startpunktet, etappepunktet og
destinasjonspunktet ikke er pa den
uthevede ruten.

Antall rundkjgringsutganger som vises i
skjermbildet, kan veere forskjellig fra det
virkelige antall veier.

Utheving av rute

Nar ruten er angitt, vises er uthevet med
skarp farge pa kartet.

De umiddelbare omgivelsene til
startpunktet og destinasjonen utheves
kanskje ikke, og det samme gjelder for
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omrader med meget komplisert veisystem.  Handtere og vedlikeholde
Som resultat kan ruten se ut som om den er plater

beskaret pa displayet, men
stemmestyringen vil fortsette.

Enkelte grunnleggende forholdsregler er

Annen informasjon om rettledninger nedvendige ved handtering av plater.

Symbol Betydninger

Innebygd stasjon og

E Motorvei .
vedlikehold
mm Avkjersel fra motorvei til venstre/
hoyre * Bruk kun vanlige, fullstendig sirkelformede
@@ EgEggz;ring (med klokken og mot plater. Ikke bruk plater med andre former.

ég Ferge (start og slutt) ® ®
E Vei bare for biler (start og slutt) g;b\ \\)\

Bilt tart lutt
EE ltog (start og slut e Bruk 12 cm eller 8 cm plate. Ikke bruk
adapter nar du spiller en 8 cm plate.

ﬂ Annen informasjon .
¢ |kke bruk plater som er sprukket, opprisset,
vridd eller pa annen mate skadet. Disse kan
Annen informasjon om trafikkikoner skade den innebygde stasjonen.
¢ lkke bergr plateoverflaten pa
lkon Betydninger innspillingssiden.
Trafikk med rykkvis stopp og kjer » Oppbevar plater i etuiene nar de ikke er i
bruk.
Stoppet trafikk * Unnga a oppbevare plater pa steder med
meget hgy temperatur, inkludert direkte
solskinn.

Stengte/blokkerte veier

* Fest ikke merkelapper pa og skriv ikke pa
platenes overflater, og la det ikke komme
kjemikalier pa dem.

* Hvis du skal rengjere en plate, terker du av

Ulykker, veiarbeid osv.

B 2 > > 2 O |

Veiarbeid platen fra sentrum og utover med en myk
klut.

Smalere vei, kjgrefelt avsluttes

Advarsel, andre farer %

Darlige veerforhold

Politi lenger frem * Kondens kan midlertidig pavirke den

innebygde stasjonen ytelse. La den
tilpasse seg hayere temperaturer i cirka én
time. Tark ogsa av eventuelle fuktige plater
med en myk klut.

¢ Det kan hende plater ikke kan spille av pa
grunn av plateegenskaper, plateformat,
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innspilt program, avspillingsmiljg,
lagringsforhold og sa videre.

* Humpete veier kan forstyrre avspillingen av
plater.

* Les forholdsreglene for platene for du
bruker dem.

Omgivelsesforhold ved avspilling av

plater

* Ved sveert hgye temperaturer vil en
temperatursperre beskytte dette produktet
ved a automatisk sla det av.

* Selv om produktet har en utforming som gir
varsom handtering av plater, kan det
oppsta sma skraper pa plateoverflaten som
ikke pavirker den aktuelle operasjonen,
som et resultat av mekanisk slitasje,
omgivelsesforhold eller handtering av
platen. Dette er ikke et tegn pa at produktet
fungerer feil. Betrakt det som normal
slitasje.

Plater som kan spilles

Om DVD-Video og CD

DVD-, og CD-plater som beerer logoene som
er fgrt opp nedenfor, kan generelt spilles pa
denne innebygde DVD-spilleren.

DVD-Video

o0

VIDEO

CD

I COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

* er et varemerke for DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

e Det erikke mulig a spille DVD-Audio-plater.
Det er ikke sikkert denne DVD-stasjonen
kan spille av alle plater som er merket slik
det er vist ovenfor.

Om AVCHD-innspilte plater

Denne enheten er ikke kompatibel med plater
spilt inn med AVCHD-formatet (Advanced
Video Codec High Definition). lIkke bruk
AVCHD-plater. Det er ikke sikkert platen kan
states ut etter at den er satt inn.

Om avspilling av DualDisc-plater

* DualDisc-plater er tosidige plater med en
skrivbar CD for lyd pa én side og en
skrivbar DVD for video pa den andre.

e Det er mulig a spille av DVD-siden med
dette navigasjonssystemet. | og med at
CD-siden av DualDisc-plater ikke er fysisk
kompatible med den generelle CD-
standarden, kan det imidlertid hende at
denne siden ikke kan spilles av med
navigasjonssystemet.

* Hvis en DualDisc-plate settes inn og tas ut
mange ganger, kan det fgre til riper pa
platen.

» Store riper kan fare til avspillingsproblemer
med navigasjonssystemet. | noen tilfeller
kan en DualDisc-plate kile seg fast i
plateapningen slik at den ikke states ut. For
a hindre dette anbefaler vi at du lar veere a
bruke DualDisc-plater med
navigasjonssystemet.

¢ Kontakt produsenten for & fa mer
informasjon om DualDisc-plater.

Om Dolby Digital

AVIC-F900BT vil nedmikse Dolby Digital-

signaler internt, og lyden vil sendes ut av

stereoen. (Utstyrt med optisk utgang for

fremtidig utvidelse.)

O Produsert under lisens fra Dolby
Laboratories. Dolby og dobbel-D-symbolet
er varemerker for Dolby Laboratories.

D0 [DoLBY]|

DIGITAL

Om DTS-lyd
For DTS-lyd er det bare mulig med digital
utgang. Hvis de optiske, digitale utgangene
ikke kan brukes, er det ikke mulig & overfgre
DTS-lyd. Da ma du velge et annet lydspor enn
DTS-lyd.
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DTS og DTS Digital Out er registrerte
varemerker for DTS, Inc.

Detaljert informasjon om
spillbare medier

Kompatibilitet
Felles merknader om platekompatibilitet

Det kan hende noen av funksjonene i dette
produktet ikke er tilgjengelig for enkelte
plater.

Det garanteres ikke kompatibilitet med alle
platetyper.

Det er ikke mulig a spille av DVD-ROM-/
DVD-RAM-plater.

Avspilling av plater kan veere umulig hvis
platene utsettes for direkte sollys eller hgy
temperatur eller avhengig av
lagringsforholdene i kjgretayet.

DVD-Video-plater

DVD-Video-plater som har inkompatible
sonenumre, kan ikke spilles pa denne
DVD-stasjonen. Regionnummeret for
spilleren finnes pa produktets kabinett.

DVD-R-/DVD-RW/DVD-R DL-plater (DL =
Dual Layer)

Ikke avsluttede plater som er spilt inn med
Video-formatet (Video-modus), kan ikke
spilles av.

Plater som er spilt inn med Video
Recording-formatet (VR-modus), kan
spilles av. Det kan imidlertid hende at ikke
avsluttede plater ikke kan spilles av. Plater
som ikke kan spilles av, ma avsluttes.

DVD-R DL-plater (Dual Layer) som er spilt
inn med Layer Jump-innspilling, kan spilles
av.

Hyvis du vil ha mer informasjon om
innspillingsmodus, kan du ta kontakt med
produsenten av mediet, opptakerne eller
skriveprogramvaren.

Logoen nedenfor angir atdenne enheten er
kompatibel med DVD-RW-plater som er
spilt inn med Video Recording-formatet
(VR-modus).

RW

COMPATIBLE

CD-R-/CD-RW-plater

Ikke avsluttede plater kan ikke spilles.

Det kan vaere umulig a spille plater som er
spilt inn pa en CD-opptaker for musikk eller
paen PC, pa grunn av striper og smuss pa
platen eller smuss eller fukt pa innsiden av
linsen til den innebygde stasjonen.
Avspilling av plater spilt inn pa en
datamaskin kan vaere umulig avhengig av
innspillingsenheten, skriveprogramvaren,
deres innstillinger og andre miljgfaktorer.
Pass pa at du spiller inn i riktig format. (Hvis
du vil ha mer informasjon, kan du ta kontakt
med produsenten av mediet, opptakerne
eller skriveprogramvaren.)

Det kan hende at titler og annen
tekstinformasjon som er spilt pa en CD-R-/
CD-RW-plate ikke kan vises med dette
produktet (nar det gjelder lyddata (CD-
DA)).

Les forholdsreglene som falger med CD-R-
/CD-RW-platene fgr du bruker dem.

Felles merknader om eksterne
Iagrmgsenheter (USB, SD)

* Avhengig av typen ekstern lagringsenhet
(USB, SD) du bruker, kan det hende
navigasjonssystemet ikke gjenkjenner
lagringsenheten eller at filene ikke spilles
av riktig.

Ikke oppbevar den eksterne
lagringsenheten (USB, SD) pa steder med
hgye temperaturer.

Tekstinformasjonen i enkelte lyd- og
videofiler kan vises feil.

Filutvidelse ma brukes riktig.

Det kan oppsta en liten forsinkelse nar du
starter avspilling av lydfiler pa en ekstern
lagringsenhet (USB, SD) med mange
mappehierarkier.

Operasjonene kan variere avhengig av
hvilken type ekstern lagringsenhet (USB,
SD) du bruker.

Det kan hende enkelte musikkfiler ikke kan
spille av fra SD eller USB pa grunn av
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filegenskaper, filformat, innspilt program,
avspillingsmiljg, lagringsforhold og sa
videre.

* Videoavspilling fra SD eller USB stoppes
midlertidig mens navigasjonen vises.

Kompatibilitet for USB-lagringsenheter

0 Hvis du vil ha mer informasjon om
kompatibilitet for USB-lagringsenheter med
dette navigasjonssystemet, se “Tekniske
data” pa side 150.

Protokoll: bulk

Underklasse: SCSI (06h)

* Du kan ikke koble til en USB-lagringsenhet
til navigasjonssystemet via en USB-hub.

* Partisjonert USB-minne er ikke kompatibelt
med navigasjonssystemet.

* Fest USB-lagringsenheten godt fast under
kjgring. La ikke USB-lagringsenheten falle i
gulvet slik at den kan bli fastklemt under
bremse- eller gasspedalen.

¢ Det kan oppsta en liten forsinkelse nar du

spiller av lydfiler som er kodet med bildedata.

* Avhengig av hvilke USB-lagringsenheter
som er koblet til navigasjonssystemet, kan
det produseres stgy i radioen.

* |kke koble til andre enheter enn den
baerbare USB-lydspilleren / USB-
minneenheten.

Rekkefglgen av lydfilene i USB-minnet
For beerbare USB-lydspillere er rekkefalgen
forskjellig fra den i USB-minneenheten og
avhenger av spilleren.

SD-minnekort og SDHC-minnekort
e Hyvis du vil ha mer informasjon om
kompatibilitet for SD-minnekort med dette
navigasjonssystemet, se “Tekniske data”
pa side 150.

Retningslinjer for handtering og annen
informasjon
* Det er ingen kompatibilitet for Multi Media
Card (MMC).
e Opphavsrettbeskyttede filer kan ikke
spilles.
Merknader spesielt for DivX-filer
» Bare DivX-filer som er lastet fra nettsteder
for DivX-partnere, er garantert riktig
operasjon. Det er ikke sikkert uautoriserte
DivX-filer fungerer riktig.
* DRM-leiefiler kan ikke brukes for
avspillingen er startet.

* Navigasjonssystemet samsvarer med en
DivX-filvisning pa opptil 1590 minutter og
43 sekunder. Sgkeoperasjoner utover
denne tidsgrensen er forhindret.

* Avspilling av DivX VOD-filer krever at ID-
koden for navigasjonssystemet oppgis il
DivX VOD-leverandgren. Se “Vise DivX®
VOD-registreringskoden” pa side 72 hvis
du vil vite mer om ID-koden.

e Spiller alle ver%'oner av DivX®-video
(inkludert DivX™ 6) med standard avspilling
av DivX®-mediefiler

* Flere detaljer om DivX finner du pa
felgende nettsted:
http://www.divx.com/

DivX-tekstingsfiler

* Tekstingsfiler i Srt-format med filtypen “.srt”
kan brukes.

* Det kan brukes bare én tekstingsfil for hver
DivX-fil. Flere tekstingsfiler kan ikke
tilknyttes hverandre.

* Tekstingsfiler som har navn med samme
tegnstreng som DivX-filen har for filtypen,
tilordnes DivX-filen. Tegnstrengene far
filtypen ma veere ngyaktig like. Hvis det er
bare én DivX-fil og én tekstingsfil i en enkelt
mappe, tilordnes imidlertid filene til
hverandre selv om navnene ikke er like.

e Tekstingsfilen ma veere lagret i samme
mappe som DivX-filen.

* Opptil 255 tekstingsfiler kan brukes. Hvis
det er flere tekstingsfiler enn dette,
gjenkjennes ikke disse.

* Navnet pa tekstingsfilen kan ha opptil 64
tegn, inkludert filtypen. Hvis det brukes mer
enn 64 tegn i filnavnet, er det ikke sikkert
tekstingsfilen gjenkjennes.

* Tegnkoden for tekstingsfilen kan vaere i
samsvar med 1ISO-8859-1. Bruk av andre
tegn enn ISO-8859-1 kan fgre til at tegnene
vises feil.

* Tekstingen kan vises feil hvis de viste
tegnene i tekstingsfilen inkluderer
kontrollkode.

» For materialer som bruker hgy
overfgringshastighet kan det hende
tekstingen og videoen ikke er fullstendig
synkronisert.

* Hvis deter programmert at flere tekster skal
vises innen kort tid, for eksempel 0,1
sekund, er det ikke sikkert de vises til riktig
tidspunkt.
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Tabell over mediekompatibilitet

Generelt
USB-
Medier CD-R-RW  |CD-RI-RW g‘l')'?_'R"RW" lagringsenhet | SD-minnekort
AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle (alle modeller)
modeller)
e
Filsystem Eﬁfﬁ% mﬁéi Romeo, Joliet og FAT16/FAT32
9 UDF 1.02
Maksimalt antall 99 255 FAT32: Ingen grense.
mapper FAT16: 512 (inkludert filer)
Maksimalt antall FAT32: Ingen grense.
filer 999 3500 FAT16: 512 (inkludert mapper)
Filtyper som kan | MP3, WMA, ) MP3, WMA, AAC, WAV, AVI,
spilles AAC, WAV MP3, WMA, AAC, DivX MPEG-4

MP3-kompatibilitet

USB-

Madlor CD-R/-RW CD-R/-RW g‘l')'?_'R"RW" lagringsenhet | SD-minnekort

AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle (alle modeller)

modeller)

Filtype .mp3

Bithastighet 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfre- 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for 16 kHz til 48 kHz

kvens ettertrykk)

ID3-kode ID3 Tag ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 ID3 Tag ver. 1.0, 1.1, 2.3

Merknader:

e Ver. 2.x av ID3 Tag blir prioritert nar bade ver. 1.x og ver. 2.x finnes.
» Det er ingen kompatibilitet med falgende:
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u-spilleliste

WMA-kompatibilitet

USB- )
Medier CD-R/-RW CD-R/-RW E\II)I?-RI-RWI- lagringsenhet (Sa[l)l;mlnnekort
AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modeller)
modeller)
Filtype .wma
48 kbps til xg% 9: 5 kbps til 320 kbps (CBR),
Bithastighet 320 kbps (CBR), |5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR CBR  aler 8 128 kbps t 192 Kbps
o (CBR), VBR
Samplingsfre- | 35 41, i 48 kHz | 8 kHz til 48 kHz
kvens
Merknader:

» Det er ingen kompatibilitet med falgende:
Windows Media Audio 9 Professional, Lossless, Voice
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WAV-kompatibilitet

USB- .
Medier CD-RI-RW  |CD-RI-RW g‘l')'?_'R"RW" lagringsenhet Zl?l;m'““ekm
AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modeller)
modeller)
Filtype .wav .wav
Lineaer PCM
Format (LPCM), MS Linezer PCM (LPCM), IMA-ADPCM
ADPCM

Samplingsfre-
kvens

LPCM: 16 kHz ti
48 kHz

MS ADPCM:
22,05 kHz og
44,1 kHz

LPCM: 8 biter og

AVIC-F900BT kan ikke spille WAV-
filer pa den innebygde DVD-

stasjonen.

44,1 kHz

LPCM: 16 kHz til 48 kHz
IMA-ADPCM: 22,05 kHz og

Kvantiseringsbi- |16 biter LPCM: 8 biter og 16 biter

ter MS ADPCM: IMA-ADPCM: 3 biter og 4 biter
4 biter

Merknader:

* Samplingsfrekvensen som vises pa skjermen, kan veere avrundet

AAC-kompatibilitet

USB- .
Medier CD-RI-RW  |CD-RI-RW g‘l')'?_'R"RW" lagringsenhet Zl?l;m'““ekm
AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modeller)
modeller)
Filtype .m4a
Bithastighet 16 kbps til 320 kbps (CBR) [8 Kbps il 320 Kbps (CBR)
ffe";Z"“QSfre 11‘1‘%2' 8 kHz til 44,1 kHz

Merknader:

* Navigasjonssystemet spiller av AAC-filer kodet av iTunes™.

» Det er ingen kompatibilitet med falgende:
Apple Lossless, filer kodet med VBR

®

139



140

Tillegg

DivX-kompatibilitet

USB- 0
Medier CD-RI-RW  |CD-RI-RW g‘l’)'?_'R"RW' " |lagringsenhet Zl?l;m'““ekm
AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modeller)
modeller)
Filtype .avil.divx
Profil (DivX- Home Theater ver. 3.11/ ver. 4.x /
versjon) ver. 5.x/ ver. 6.x
Kompatibel -
lydkodek MP3, Dolby Digital
Bithastighet AVIC-F700BT . DivX-filer pa eksterne
(MP3) kan ikke spille |8 KPPs til 320 kbps (CBR), VBR lagringsenheter (USB, SD) kan ikke
Samplingsfre- | DivX-filer. 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, spilles.
kvens (MP3) 44,1 kHz, 48 kHz for ettertrykk)
Maksimal .
bildestarrelse 720 x 576 piksler
Maksimal 4GB
filstarrelse
Merknader:
» Det er ingen kompatibilitet med falgende:
DivX Ultra-format, DivX-filer uten videodata, DivX-filer kodet med LPCM (lineser PCM) lydkodek
¢ Avhengig av sammensetningen av filinformasjonen, som antall lyddataflyter, kan det vaere en liten forsinkelse
nar avspilling av platen begynner.
* Huvis en fil inneholder mer enn 4 GB, stopper avspillingen halvveis.
* Enkelte spesialoperasjoner kan veere forhindret pa grunn av sammensetningen av DivX-filer.
* Det kan hende filer med hgye overfaringshastigheter ikke spilles av riktig. Standard overfgringshastighet er
4 Mbps for CD-plater og 10,08 Mbps for DVD-plater.

AVI-kompatibilitet

Anbefalte video-
spesifikasjoner

USB- i

Medier CD-R/-RW CD-R/-RW g\ll:)l?-RI-RWI- lagringsenhet (Sa[l)l;mlnnekort

AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modeller)

modeller)

Filtype i

Kompatibel

videokodek MPEG-4

Kompatibel _ . . . )

lydkodek AVI-filer kan ikke spilles pa den innebygde stasjonen. |ADPCM

Bildestarrelse: VGA (640 x 480)
Bithastighet: 480 kbps
Bildefrekvens: 24 bps
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MPEG-4-kompatibilitet

USB- .

Vedier CD-RI-RW  |CD-RI-RW g‘l')'?_'R"RW' " |lagringsenhet Zl?l;m'““ekm

AVIC-F700BT |AVIC-F900BT AVIC-F900BT (alle modslier)

modeller)

Filtype -mp4

Kompatibel

videokodek MPEG-4

Kompatibel MPEG-4-filer kan ikke spilles pa den innebygde AAC

lydkodek stasjonen.

. Bildestarrelse: VGA (640 x 480)
::ngsei;akltaes\g::? Bithastighet: 480 kbps
P J Bildefrekvens: 24 bps
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Felles merknader

* Avhengig av programmet som brukes til a
kode WMA-filer, kan navigasjonssystemet
fungere feil.

* Avhengig av hvilken versjon av Windows
Media Player som brukes til & kode WMA-
filer, kan det hende at albumnavnet og
annen tekst ikke vises riktig.

¢ Det kan oppsta en liten forsinkelse nar du
spiller av lydfiler som er kodet med
bildedata.

e Det er ingen kompatibilitet med
dataoverfaring med pakkeskriving.

* Navigasjonssystemet kan gjenkjenne 32

B
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tegn fra det forste tegnet, inkludert filtypen Niva1 Nva2 Niva3 Nivad
og mappenavnet. Avhengig av
visningsomradet prover Merknader

navigasjonssystemet a vise dem ved a
bytte til mindre skriftstgrrelse. Antall tegn
som kan vises, varierer imidlertid i henhold
til bredden av de forskjellige tegnene og
visningsomradet.

* Mappevalgsekvensen eller en annen

Dette produktet tilordner mappenumrene.
Brukeren kan ikke tilordne mappenumre.

Hvis det finnes en mappe som ikke inneholder
noen spillbar fil, vil selve mappen vises i
mappelisten, men du vil ikke kunne se eventuelle
filer i mappen. (Det vises en tom liste.) Det
hoppes ogsa over disse mappene uten at

mappenummeret vises.

Om Bluetooth

operasjon kan endres avhengig av
kodingen eller skriveprogramvaren.

* Uavhengig av lengden av tomme biter
mellom sangene pa originalinnspillingen
spilles plater med komprimert lyd av med
en kort pause mellom melodiene.

Eksempel pa et hierarki
Figuren nedenfor viser et eksempel pa
lagstrukturen pa en plate. Tallene pa figuren
viser rekkefglgen som mappenumrene
tilordnes i og som de spilles av i.
[: Mappe
JJ o Fil

€3 Bluetooth’

Bluetooth er en radioforbindelsesteknologi
med kort rekkevidde, som er utviklet som
erstatning for kabler for mobiltelefoner,
bzerbare datamaskiner og andre enheter.
Bluetooth bruker frekvensomradet 2,4 GHz
og overfgrer tale og data med hastigheter pa
opptil 1 megabit per sekund. Bluetooth ble
lansert i 1998 av en spesialinteressegruppe
(SIG) som bestar av Ericsson Inc., Intel Corp.,
Nokia Corp., Toshiba og IBM, og utvikles for
oyeblikket av nesten 2000 selskaper over
hele verden.

* Bluetooth-navnet og -logoer eies av
Bluetooth SIG, Inc., og eventuell bruk av
slike merker av Pioneer Corporation er
under lisens. Andre varemerker og
handelsnavn tilhgrer de respektive eierne.

142



Tillegg

OM SD- og SDHC-Iogoen Video kalles individuelle DivX-videofiler
“titler”. Nar du gir navn til filer/titler pa en CD-

R-/CD-RW- eller DVD-R-/DVD-RW-plate fgr
brenning, ma du merke deg at de som

- standard blir spilt av i alfabetisk rekkefalge.
S‘ Offisielt DivX® Certified-produkt Spiller alle
versjoner av DivX®-video (inkludert DivX® 6)
med standard avspilling av DivX®-mediefiler

O DivX, DivX Certified og tilharende logoer er
varemerker for DivX, Inc. og brukes under

S"/W lisens.
Om AAC

SD-logoen er et varemerke.

SDHC-logoen er et varemerke. AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og henviser til en standardteknologi
OoOm WMA for lydkomprimering som brukes med MPEG -

2 og MPEG -4. Flere forskjellige programmer
kan brukes til & kode AAC-filer, men
filformatene og filtypene avhenger av
programmet som brukes til kodingen.

Plays . . . ®
... Windows Enhgten spiller av AAC-filer kodet av iTunes
™ Media™ versjon 4.6.

O iTunes er et varemerke for Apple Inc.,
registrert i USA og andre land.
Logoen Windows Media™, som er trykket pa
boksen, angir at denne enheten kan spille av Detaljert informasjon om

Pyfedata, WP er on forkortelse for iPoder som kan kobles til
indows Media Audio, som er en

lydkomprimeringsteknologi som er utviklet av
Microsoft Corporation. WMA-data kan kodes ~ /Z\OBS!

med Windows Media Player versjon 7 eller * Pioneer tar ikke pa seg noe ansvar for data
senere. Windows Media og Windows-logoen som mistes pa iPoden, selv om dataene
er varemerker eller registrerte varemerker for mistes mens navigasjonssystemet brukes.
Microsoft Corporation i USA og/eller andre o

Ikke la iPoden ligge i direkte sollys over en

land. lengre tidsperiode. Hvis enheten ligger for
. lenge i sterkt lys, kan hgy temperatur fore til
Om DivX at iPoden slutter a virke.
* lkke oppbevar iPoden pa steder med hgy
temperatur.

» FestiPoden godt fast under kjoring. La ikke
iPoden falle i gulvet slik at den kan bli
fastklemt under bremse- eller gasspedalen.

DivX er et komprimeringsformat for digital
video laget med DivX®-videokodek fra DivX,
Inc. Denne enheten kan spille DivX-videofiler
innspilt pa CD-R-/CD-RW-/CD-ROM- og
DVD-R-/DVD-RW-/DVD-ROM-plater. Med
samme terminologi som brukes pa DVD-

Du finner flere opplysninger i instruksjonene
som fglger med iPoden.
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Bruke LCD-skjermen riktig

Handtere LCD-skjermen

* Hvis LCD-skjermen blir utsatt for direkte
sollys over en lengre periode blir det meget
varmt, noe som kan medfere skade pa
LCD-skjermen. Nar navigasjonssystemet
ikke er i bruk, ber du sa langt mulig unnga
a utsette det for direkte sollys.

e LCD-skjermen ma brukes innenfor
temperaturomradet som er angitt i
“Tekniske data” pa side 150.

* |kke bruk LCD-skjermen ved hayere eller
lavere driftstemperatur enn det som er
angitt, fordi det kan fore til at skjermen ikke
virker normalt og at den skades.

e LCD-skjermen star utsatt til for & kunne
sees sa tydelig som mulig inne i bilen. Veer
vennlig ikke a trykke hardt pa displayet, da
kan det bli gdelagt.

e Skyv ikke for hardt pa LCD-skjermen, da
det kan medfgre riper i den.

* |kke bergr LCD-skjermen med annet enn
fingrene nar du bruker funksjonene pa
bergringspanelet. LCD-skjermen kan lett
skrapes opp. (Styluspennen er ment brukt
til spesialkalibreringer. Ikke bruk
styluspennen til normal bruk.)

LCD-skjerm (display med flytende

krystaller)

* Hvis LCD-skjermen er naer en dyse for et
klimaanlegg, ma du serge for at luft fra
anlegget ikke blaser pa den. Varme fra
varmeanlegget kan forarsake sprekker i
LCD-skjermen, og kald luft fra
kjsleanlegget kan gjore at det danner seg
fuktighet inne i navigasjonsenheten, noe
som kan forarsake skade.

* Sma svarte prikker eller hvite prikker (lyse
prikker) kan forekomme pa LCD-skjermen.
Disse skyldes LCD-skjermens spesielle
egenskaper, og indikerer ikke at det er noe
feil med skjermen.

e LCD-skjermen er vanskelig & se hvis den
blir utsatt for direkte sollys.

* Nar du bruker mobiltelefon, ma du holde
antennen pa telefonen unna LCD-skjermen
for & hindre forstyrrelser i videobildene i

Tillegg

form av forstyrrelser som for eksempel
prikker og fargestriper.

Vedlikeholde LCD-skjermen

* Nar du skal fierne stev fra LCD-skjermen

eller rengjore den, ma du ferst sla av
stremmen til systemet og deretter bruke en
myk og tarr klut.

Nar du terker av LCD-skjermen ma du
veere papasselig med ikke a lage riper i
overflaten. Bruk ikke kjemiske
rengjgringsmidler som inneholder
slipemiddel.

Lysdiodebaklys (LED-baklys)

Inne i displayet blir det brukt en
lysemitterende diode (LED) til a lyse opp
LCD-skjermen.

e Pa grunn av LCD-skjermens egenskaper

kan bruk av lysdiodebaklyset ved lave
temperaturer gke bildeetterslepet og
reduserer bildekvaliteten. Bildekvaliteten
forbedres nar temperaturen gker.
Levetiden for lysdiodebaklyset er mer enn
10 000 timer. Den kan imidlertid reduseres
hvis skjermen brukes ved haye
temperaturer.

Pa slutten av lysdiodebaklysets levetid blir
skjermen mgrk og bildet synes ikke lenger.
Hvis det skjer, ma du ta kontakt med
forhandleren eller naermeste autoriserte
PIONEER-servicesenter.
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Displayinformasjon

Destinasjonsmeny

§ Desti

nasjonsmeny

B &

Adresse

B

Logg

POI
h

USB/SD Returner hjem

Favoritter

Slette rute

Telefonmeny

X Telefonmeny

B xx100

Ringetaster

<

4

Q: ﬂia)

=

Ring hjem Telefonvolum

- -

Mottatte anrop O mre

Tapte anrop

Telefoninnstillinger

Mine ruter Rute Trafikk Side
[Ringetaster] 47
[Ring hjem] 49
Side [Telefonvolum] 50
[Adresse] 22 [Overfor telefonbok] 49
[POI] [Mottatte anrop] 48
[Omkring Aktuell GPS 24 [Oppringte numre] 47
sted] [Tapte anrop] 48
[Omkring destinasjon] 25 [Telefoninnstillinger]
[Omkring Kursor] 23 [Tilkoblinger] 45
[Langs ruten] 24 [Bluetooth palav] 51
[Lagrede sok] 25 [Preferanse for 51
[Sek] 25 automatisk svar]
[Favoritter] 29 [Avvis alle anrop] 51
[Logg] 29 [Ekkokompensasjon] 51
[USB/SD] 26 [Autom. tilkobling] 52
[Returner hjem] 30 [Rediger navn] 52
[Slette rute] 40 [Tem minne] 50
[Mine ruter] 30 [Oppdatering av 53
[Rute] Bluetooth-programvare]
[Ruteinfo] 37
[Reiserute] 38
[Endre rute] 39
[Lagre rute] 39
[Koordinater] 27
[Trafikk] 41
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Innstillingsmeny Systeminnstillinger-menyen
Navigasjonsinnst. ﬂ. Systeminnstillinger —)

| Navigasjonsinnst. -_—

o W A

6PS- og tidsinnstillnger Bilde Advarsler

; . Rygge- Skjerm-
Sprak Leril kamera kalibrering ‘

Skjerm- Farge p8

innstilling belysning Serviceinformasjon

- ©

- Skjerm av
Regionale innstilinger  Fabrikkinnstilinger ~ Angi Hjem  Demomodus
Lydoppsett Oom
Side
[Sprak] 108
Side [Velkomstbilde] 108
[GPS- og tidsinnstillinger] 97 [Ryggekamera] 108
[Tidsinnstill.] 98 [Skjermkalibrering] 109
[Bilde] [Skjerminnstilling] 110
[3D-innstillinger] 98 [Farge pa belysning] 110
[Kartinnstillinger] 99 [Serviceinformasjon] 111
[Vist informasjon] 99 [Skjerm av] 111
[Smart zoom] 100
[Oversikt-modus] 100 AV-innstillinger-menyen
[Behandle POI] 101
[Behandle sporlogger] 101 ol sl
[Rute] 101
[Metode:] 101 HAIEE T v
[U-sving ulemper:] 101 Tenning pé
[Veier uten fast dekke] 101 MHTE Hoyttaler Automatisk FM-trinn
Motorveier e | ) R
[Ferjer] 101
[U-svinger] 101
[Tillatelse kreves] 102
[Bomveier] 101 Side
[Advarsler] 102 [AV1-inngang] 115
[Varsle om gkt fart] 102 [AV2-inngang] 115
[Aktiver fartskamera] 102 [Antenne CTRL] 115
[Regionale innstillinger] 102 [Breddemodus] 115
[Fabrikkinnstillinger] 103 [MUTE lyd/GUIDE] 116
[Angi Hjem] 103 [Hoyttaler bak] 116
[Demomodus] 103 [Automatisk PI] 116
[Lydoppsett] 103 [FM-trinn] 116
[Om] 103
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AV-lyd-menyen DVD-oppsett

|DVD Setup

—y

‘AV Sound Settings -
‘AM

FAD/BAL EQ Loudness Subwoofer

Flere TV-format
vinkler

M| 1609

Bassnivd DIvX VOD X Tetngs

Original ‘

~»)

Sperring

Side Side

[FAD/BAL] ([Balanse]) 111 [Sprak] 70
[EQ] 112 [Teksting for herselshemmede] 70
[Loudness] 113 [Flere vinkler] 70
[Subwoofer] 113 [TV-format] 71
[HPF] 114 [Sperring] 71
[SLA] 114 [DivX VOD] 72
[Bassniva] 114 [Automatisk avspilling] 72

[Tekstingsfil] 72

Hurtigmenyen
Kartbekreftelsesskjermbilde

Dy

Paris, 16éme Arrondissement Paris
16 Rue Paul Valéry
Pari, 15eme Arrondissement Paris 75..

Frankrike

Kart  Lagre som... Lag rute...

Side
[Kart] 30
[Lagre som...] 32
[Legg til tegnestift] 32
[Legg til POI] 32
[Legg til favoritt] 32
[Legg til kam] 32
[Lag rute...] 31
[Dra dit nd] 31
[Legg til via] 31
[Fortsett] 31
[Start] 32
[Info] 33
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Ordliste

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og henviser til en standardteknologi
for lydkomprimering som brukes med
MPEG-2 og MPEG-4.

Angitt rute

Ruten markert av systemet til destinasjonen.

Den er uthevet med skarp farge pa kartet.
Bithastighet

Dette er overfort datavolumi biter per sekund,
eller forkortet bps. Jo hayere hastighet, desto

mer informasjon er tilgjengelig for a
reprodusere lyden. Ved bruk av samme
kodemetode (som f.eks. MP3), blir lyden
bedre jo hgyere bithastighet som brukes.

CD-DA
Dette brukes om en generell musikk-CD
(kommersielt utgitt lyd-CD). |
bruksanvisningen brukes dette ordet noen
ganger for a skille mellom data-CD-plater
(inkluderer filer med komprimert lyd) og
vanlige musikk-CD-plater.

Destinasjon
Et sted som du velger som endepunkt for
kjgreturen.

DivX
DivX er en populaer medieteknologi laget av

DivX, Inc. DivX-mediefiler inneholder hayt
komprimert video med hgy visuell kvalitet

som opprettholder en relativt liten filsterrelse.

DivX-filer kan ogsa inkludere avanserte
mediefunksjoner som menyer, teksting og

alternative lydspor. Mange DivX-mediefiler er

tilgjengelig for nedlasting online, og du kan
lage dine egne med personlig innhold ved

hjelp av brukervennlige verktgy fra DivX.com.

DivX Certified

DivX Certified-produkter er offisielt testet av
utviklerne av DivX og kan garantert spille av

alle versjoner av DivX-video, inkludert DivX 6.

Etappemal

Et sted som du velger & oppseke for
destinasjonen. En reise kan bygges opp av
flere etappemal og destinasjonen.

Favoritter

Et sted du ofte oppsgker (for eksempel
arbeidsstedet ditt eller en slektnings adresse),
som du kan registrere slik at det blir raskere a
bruke nar du angir en rute.

Gjeldende sted

Kjoretoyet navaerende posisjon. Din
gjeldende posisjon vises pa kartet ved hjelp
av en rgd trekant.

GPS

Global Positioning System (globalt
posisjoneringssystem). Et nettverk av
satellitter som leverer navigasjonssignaler til
mange forskjellige formal.

Hjemsted
Ditt registrerte hjemsted.

Hoyde/bredde-forhold

Dette er forholdet mellom hayden og bredden
pa en TV-skjerm. Et vanlig display har et
heyde/bredde-forhold pa 4:3.
Bredskjermdisplayer har et forhold pa 16:9,
som gir et stgrre bilde med bedre
tilstedeveerelse og stemning.

ID3-kode

Dette er en metode for & bygge inn
sporrelatert informasjon i en MP3-fil. Denne
innebygde informasjonen kan vaere
sportittelen, artistnavnet, albumtittelen,
musikktypen, utgivelsesaret, kommentarer og
andre data. Innholdet kan fritt redigeres ved
hjelp av programvare for ID3 Tag-redigering.
Selv om kodene (tags) er begrenset til et
antall tegn, kan informasjonen vises mens
sporet spilles av.

Innebygd sensor
Den innbygde sensoren som setter systemet
i stand til & beregne kjgretayets posisjon.
Interesseomrader (POI)

Interesseomrader er steder som er lagret i
dataene, som for eksempel
jernbanestasjoner, forretninger, restauranter
og forngyelsesparker.

1S09660-format

Dette er den internasjonale standarden for
formatlogikken til DVD/CD-ROM-mapper og -
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filer. For 1ISO9660-formatet, er det forskrifter
for fglgende to nivaer:
Niva 1:
Filnavnet er i 8.3-format (navnet bestar av
opptil atte tegn, store bokstaver pa en halv
byte i det engelske alfabetet, talltegn pa en
halv byte og understrek “_", og en
filtypeangivelse pa opptil tre av disse
tegnene).
Niva 2:
Filnavnet kan ha opptil 31 tegn (inkludert
skilletegnet “.” og en filtype). Hver mappe
inneholder mindre enn atte hierarkier.
Utvidede formater
Joliet:
Filnavnene kan ha opptil 64 tegn.
Romeo:
Filnavnene kan ha opptil 128 tegn.
e Niva 1:
Filnavnet er i 8.3-format (navnet bestar av
opptil atte tegn, store bokstaver pa en halv
byte i det engelske alfabetet, talltegn pa en
halv byte og understrek “_", og en
filtypeangivelse pa opptil tre av disse
tegnene).
e Niva 2:
Filnavnet kan ha opptil 31 tegn (inkludert
skilletegnet (.) og filtypen). Hver mappe
inneholder mindre enn atte hierarkier.
e Utvidede formater
Joliet:
Filnavn kan ha opptil 64 tegn.
Romeo:
Filnavn kan ha opptil 128 tegn.

JPEG

Forkortelse for Joint Photographic Experts
Group, som er en internasjonal
komprimeringsstandard for stillbilder.

Kapittel

DVD-Video- eller DVD-VR-titler deles inn i
kapitler som nummereres pa samme mate
som kapitlene i en bok. | plater som har
kapitler, kan du raskt finne en bestemt scene
med funksjonen for kapittelsgk.

MP3

MP3 er en forkortelse for MPEG Audio Layer
3. Det er en lydkomprimeringsstandard
fastsatt av en arbeidsgruppe (MPEG) i ISO

(International Standards Organization). Med
MP3 er det mulig & komprimere lyddata til 1/
10 av sterrelsen pa en vanlig plate.

MPEG

Forkortelse for Moving Pictures Experts
Group, som er en internasjonal
komprimeringsstandard for videobilder.

Multilyd (flerspraklig tale)
Noen videoer har tatt opp tale pa flere
forskjellige sprak eller spilt inn lyd pa flere
spor. Det kan for eksempel spilles inn tale pa
opptil atte sprak pa en enkelt DVD-Video-
plate, slik at du selv kan velge spraket du vil
bruke.

Multi-session (flere sesjoner)

Multi-session (flere sesjoner) er en
innspillingsmetode som tillater at ekstra
informasjon spilles inn senere. Nar det spilles
inn data pa en CD-ROM, CD-R, CD-RW osv.,
behandles alle dataene fra begynnelsen til
slutten som en enkelt enhet eller sesjon.
Multi-session er en metode for a spille inn mer
enn to sesjoner pa én plate.

Multiteksting

Det kan for eksempel spilles inn teksting pa
opptil 32 sprak pa en enkelt DVD-Video-plate,
slik at du selv kan velge spraket du vil bruke.

Multivinkel

| vanlige TV-programmer overfgres det, selv
om flere kameraer brukes samtidig til & spille
inn scener, bare bilder fra ett kamera om
gangen til TVen. Noen DVD-plater inneholder
scener som er tatt fra flere vinkler, slik at du
kan velge hvilken vinkel du skal se scenen fra.

Pakkeskriving

Dette er et generelt begrep for en metode for
skriving til CD-R osv. pa det tidspunktet det er
nedvendig for en fil, akkurat som med filer pa
disketter eller harddisker.

RDS-TMC

Et kommunikasjonssystem som gir fererne
den nyeste trafikkinformasjonen ved hjelp av
FM-multipleksutsendelser. Informasjon, som
for eksempel trafikkorker og ulykker, kan
kontrolleres pa displayet.
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Ruteangivelse

Prosessen som utfgres for a finne den ideelle
ruten til et bestemt sted. Ruten angis
automatisk av systemet sa snart du angir en
destinasjon.

Sonenummer

DVD-spillere og DVD-plater inneholder
sonenumre som angir hvilket omrade de ble
kjgpti. Avspilling av en DVD er ikke mulig hvis
den ikke har det samme sonenummeret som
DVD-spilleren.

Sporlogg

Navigasjonssystemet logger ruten du
passerer hvis sporlogging er aktivert. Denne
registreringen kalles “sporlogg”. Det er
praktisk nar du vil kontrollere en rute som er
tilbakelagt, eller hvis du kjgrer tilbake langs en
komplisert rute.

Stemmeveiledning

Anvisninger som gis av en
navigeringsstemme nar du blir veiledet.

Telefonliste

En adresseliste pa brukerens telefon
refereres samlet til som en “telefonliste”.
Avhengig av mobiltelefonen kan telefonlisten
gis et navn som for eksempel “Kontakter”,
“Forretningskort” eller noe annet.

Tilgangssperring
Noen DVD-Video-plater med voldelige scener
eller scener beregnet pa voksne, har en
tilgangssperring som hindrer at barn far se
slike scener. Hvis du angir nivaet for
tilgangssperring pa enheten, vil det ved
avspilling av slike plater ikke veere mulig a
spille av scener som ikke passer for barn, eller
slike scener hoppes over.

Tittel

DVD-Video- eller DVD-VR-plater har meget
stor datakapasitet, noe som gjer at flere filmer
kan spilles inn pa en enkelt plate. Hvis en av
platene for eksempel inneholder tre
forskjellige filmer, deles de inn i tittel 1, tittel 2
og tittel 3. Dette gjor at du kan bruke
funksjonen for tittelsgk samt andre
funksjoner.

VBR

VBR er en forkortelse for Variable Bit Rate
(variabel bithastighet). Vanligvis er CBR
(Constant Bit Rate = konstant bithastighet)
mer brukt. Men ved fleksibel justering av
bithastigheten i henhold til behovene for
lydkomprimering, er det mulig & oppna
komprimeringsprioritert lydkvalitet.

Veiledningsmodus

Modusen der veiledning gis mens du kjarer til
destinasjonen, Systemet bytter automatisk til
denne modusen sa snart ruten er angitt.

Veiledningspunkt

Dette er viktige landemerker langs ruten,
vanligvis kryss. Det neste veiledningspunktet
langs ruten angis pa kartet ved hjelp av det
gule flaggikonet.

WMA

WMA er en forkortelse for Windows Media™
Audio, som er en lydkomprimeringsteknologi
som er utviklet av Microsoft Corporation.

Tekniske data

Generelt
Nominell stremkilde ...........ccccoeevverennes 14,4 V likestram
(tillatt spenningsomrade: 12,0 V til 14,4 V likestram)
Jordingssystem .........ccciiiiiiiiiin i Negativ type
Maksimalt strgmforbruk ...........ccccceeiiiiiiiinnns 10,0 A
Mal (B x H x D):
DIN

178 mm x 100 mm x 149 mm
188 mm x 117 mm x 16 mm

... 1778 mm x 100 mm x 157 mm
........................... 170 mm x 96 mm x 8 mm

Vekt:
AVIC-F900BT
AVIC-F700BT
NAND flashminne
Navigasjon
GPS-mottaker:
SYSteM ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Mottakssystem ...........cccceee 30-kanals, flerkanals
mottakssystem
Mottaksfrekvens ..........cccccoevvveeeennn. 1575,42 MHz
Folsomhet ... —140 dBm (typ)
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Posisjonsoppdateringsfrekvens ......... Omtrent én
gang per sekund
GPS-antenne:

Antenne ........ Flat mikrostripantenne / hgyredreid
sirkuleer polarisasjon
Antennekabel ..........cccooiiiiiiiiiiee e 50m

Mal (B x H x D) .33 mm x 15 mm x 36 mm
VEKE o e 96 g
Display
Skjermstarrelse / hgyde/bredde-forhold .... 5,8 tommer
bred / 16:9
(nyttbart displayomrade: 128 mm x 72 mm)
PIKSIEr e 384 000 (800 x 480)
Visningsmetode ..........ccc.coe.ee. TFT med aktiv matrise
Fargesystem:
AVIC-F900BT ... .. NTSC-/PAL-kompatibel
AVIC-F700BT ... NTSC
Temperaturomrade lagring/bruk:
Strom pa .oocveiiiee —10 °C til +60 °C
Strem av ..o —20 °C til +80 °C
Lyd
Maks. utgangseffekt ..., 50 W x 4

50 W x 2 kan./4 Q + 70 W x

1 kan./2 Q (for subwoofer)

Kontinuerlig utgangseffekt ............. 22 W x 4 (50 Hz til
15 kHz, 5 % THD, 4 Q belastning,

begge kanaler)

Belastningsimpedans .............. 4Q(4QtI8Q[2Qfor
1 kan.] er tillatt)
Utgangsniva (Maks.) .....ccoceeeieieieenienieee e 22V
Utgangsimpedans .........cccccooeiieniiienieneeeneens 1 kohm
Equalizer (3-band parametrisk equalizer):
Lav
Frekvens ................. 40 Hz/80 Hz/100 Hz/160 Hz
Q-faktor ........cccceevvciiiicnns 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB ved forsterkning)
DKNING oo +12 dB
Middels
Frekvens ................ 200 Hz/500 Hz/1 kHz/2 kHz
Q-faktor ........ccccvcevvciiiienns 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB ved forsterkning)
DKNING oo +12 dB
Hey
Frekvens .......... 3,15 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Q-faktor ........ccccveevvciiiicns 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB ved forsterkning)
DKNING oo +12 dB
Loudnesskurve:
Lav .o +3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)
Middels .......... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HBy +11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)
(volum: =30 dB)

HPF:
Frekvens ......... 50 Hz/63Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
HelliNg .oooieeee e —12 dB/okt.
Subwoofer:
Frekvens ......... 50 Hz/63Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
HelliNg .o —18 dB/okt.
Jkning ... —24/+6 dB
Fase ...ccoooviiiie Normal/revers
Bassheving:
DKNING e 0 dB til +12 dB
DVD-stasjon (AVIC-F900BT)
System ..o DVD-Video, CD, MP3, WMA,
AAC, DivX system
Plater som kan brukes ............. DVD-Video, CD, MP3,

WMA, AAC, DivX

Regionnummer
Signalformat:

Samplingsfrekvens ........ 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz

Antall kvantiseringsbiter ........... 16 biter / 20 biter /

24 biter, lineaer

Frekvensrespons ......... 5 Hz til 44 000 Hz (med DVD,

ved samplingsfrekvens pa 96 kHz)

Signal/stgy-forhold ...... 97 dB (1 kHz) (IEC-A-nettverk)

(CD: 96 dB (1 kHz) (IEC-A-nettverk))

Dynamisk omrade .........ccccoevveierinnnnne. 95 dB (1 kHz)

(CD: 94 dB (1 kHz))

Forvrengning ........ccccocooviiiiiiiiiien, 0,008 % (1 kHz)
Utgangsniva:

Video ..cviviiciiiiice 1,0 Vp-p/75 Q (£ 0,2 V)

Audio ... ... 1,0V (1kHz, 0 dB)

Antall kanaler ......... e ——— 2 (stereo)
MP3-dekodingformat ...... MPEG-1 og 2 Audio Layer 3
WMA-dekodingsformat ..........cccccooeviennen. Ver. 9.0 L3
AAC-dekodingsformat ...........ccccceeveennee. MPEG-4 AAC
(bare kodet av iTunes):

.mda

DivX-dekodingsformat ............ Home Theater ver.3.11,
ver.4.X, ver.5.X, ver.6.X:

.avi, .divx

CD-stasjon (AVIC-F700BT)
System ... CD, MP3, WMA, AAC system
Plater som kan brukes .............. CD, MP3, WMA, AAC

Signal/stgy-forhold 94 dB (1 kHz) (IEC-A nettverk)
MP3-dekodingformat ...... MPEG-1 og 2 Audio Layer 3
WMA-dekodingsformat ................. Ver.7,7.1,8,9, 10
(2-kan. lyd) (Windows Media Player)
AAC-dekodingsformat ...........ccccceeeeenee. MPEG-4 AAC
(bare kodet av iTunes)

Bolgesignalformat .............. Lineger PCM, MS ADPCM

(ikke-komprimert)

151



Tillegg

uUsB
USB-standardspes. ..........c.cceouee USB 2.0 High Speed
Maks. stramtilfarsel ..., 500 mA
Maks. kapasitet minne ...........ccccoeeiiiiiiiiciee, 2GB
Filsystem FAT16, FAT32
USB-KIasse .......ccccevmeiriiieiics Mass Storage Class
Dekodingsformat ......... MP3/WMA/AAC/WAV/MPEG4
SD
Kompatibelt fysisk format ....................... Version 2.00
Maks. kapasitet minne ...........ccccoeeiiiiiiiiicien, 8 GB
Filsystem ..o FAT16, FAT32
Dekodingsformat ......... MP3/WMA/AAC/WAV/MPEG4
Bluetooth
VErsjon ...cocovevveeiieeiieieeieene Bluetooth 1.2-sertifisert
Utgangseffekt ..o, +4 dBm maks.
(effektklasse 2)
FM-mottaker
Frekvensomrade .................... 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brukbar felsomhet .........cccccceeenee 8 dBf (0,7 uV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgy-forhold .................. 75 dB (IEC-A-nettverk)
Forvrenging ............ 0,3 % (ved 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (ved 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensrespons .............. 30 Hz til 15 000 Hz (+3 dB)
Stereoseparasjon ............... 45 dB (ved 65 dBf, 1 kHz)
MW-mottaker
Frekvensomrade ............ 531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)
Nyttbar fglsomhet ...........c...cccoceeee. 18 uV (S/N: 20 dB)
Signal/stgy-forhold .................. 65 dB (IEC-A-nettverk)
LW-mottaker
Frekvensomrade .............. 153 kHz til 281 kHz (9 kHz)
Nyttbar fglsomhet ... 30 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgy-forhold .................. 65 dB (IEC-A-nettverk)
Merk

* Tekniske data og design kan endres uten varsel
pa grunn av forbedringer.
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